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Biztos többsége van 
amerikai javaslatnak

Franciaország elitéli a bombázások felújítását, de tartózkodik a szavazástól

KÁLLAI MEGHÍVTA 
az egyiptomi miniszterelnököt

Kállai megjegyzés nélkül vette tudomásul 
Muchieddin Izráel-ellenes támadását

Párizs (Reuter, UPI, IFP). 
— A francia kormány teg­
nap megtartott miniszter- 
tanácsa után nyilatkozatot
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N ew \ ork (UPI, IFP), — A Biztonsági Tanács teg­
nap az éjszakai órákban felújította a procedurális vitát 
az amerikai javaslatról, hogy a Tanács foglalkozzék Viet- 
nam ugyevel. Az amerikai javaslat megszavazása biztos­
nak tűnt a kese éjjeli órákban, miután a Jordániái dele- 
gatus bejelentette, hogy támogatja azt és így biztosítva 
lett a 9 szavazat a 15 tagú Tanácsban. Minthogy a proce- 
duralis vitában a nagyhatalmak nem érvényesíthetik vétó­
jogukat, a javaslat megszavazásának nincs akadálya 

A Jordániái delegátus, Valid M. Szádi, kedden éjjel tü­
relmi időt kért a Tanácstól, miután világossá vált, hogy 
az o szavazatától függ az amerikai javaslat sorsa. A teg- 
napi nap folyamán megbeszélést folytatott kormányával, 
majd közölte, hogy támogatja a javaslatot.

UNO-körökben valószínűnek tartották, hogy Francia- 
ország tartózkodik a szavazástól.

adott ki, amely megbélyegzi 
az amerikaiak felújított"légi­
támadásait Észak-Vietnam 
ellen. A nyilatkozat, ame­
lyet De Gaulle államelnök 
személyesen fogalmazott meg, 
hangoztatja, hogy 

„a légitámadások felújí­
tása hátráltatja a béke 
ügyét”.
A nyilatkozat a továbbiak­

ban kiemeli, hogy a vietnami 
béke előfeltétele mindennemű 
katonai intervenció beszün­
tetése. „Sem az UNO, amely­
ben Dél-Vietnam nincs kép­
viselve, sem Észak-Vietnam, 
sem pedig Kína nincs felha­
talmazva arra, hogy beavat­
kozzék. A francia kormány 
véleménye az, hogy a problé­
mát az öt nagyhatalomnak 
kell megoldani, azokkal az 
érdekeltekkel együtt, akik a I 
genfi egyezményt annakide- |

vitaminokkal

az EGÉSZSÉGÜGYI

A + l> vitamint tartalmaz 
C, D. eljárással finomítva 
páratlan sütéshez, főzés­
hez és salátákhoz.
Magas polyunsaturates 
(fel nem szívódó olajsa 
vak) tartalma csökkenti 
a vér-colesterolt és eset 
leg szívrohamtól 
meg

óvhat

jén aláírták. Ebben az irány­
ban kell tehát erőfeszítéseket 
tenni” — hangzik a nyilat­
kozat.

Robert J. McCloskey, az 
amerikai külügyminisztérium 
szóvivője már reagált a fran­
cia nyilatkozatra: „örömmel 
fogadunk minden francia, 
vagy más részről jövő kéz 
deményezést a genfi konfe­
rencia ismételt összehívására 
azzal a céllal, hogy biztosít­
suk az 1954-ben és 1962-ben 
aláírt egyezmények betartá­
sát — mondotta. — Mi is 
egyetértünk azzal, hogy az 
vietnami népnek meg kell 
adni a lehetőséget, hogy sa­
játmaga döntsön sorsáról és

éppen ezért ellenezzük 
Észak-Vietnam szándékát, 
hogy erőszakkal kénysze­
rítse akaratát Dél-Viet- 
narara.

Ezt az álláspontot Arthur 
Goldberg világosan kifejtet­
te az UNO Biztonsági Taná­
csában.”

Koszigin szovjet miniszter- 
elnök Moszkvában Moham­
med Hasim Maivandval afgán 
miniszterelnök tiszteletére 
rendezett fogadáson azzal vá­
dolta az Egyesült Államokat, 
hogy a bombázások felújítá­
sával a világbékét veszélyez­
tetik.

Ifjabb Chabib Bourgiba tu­
niszi külügyminiszter 52 tagú 
amerikai ujságirócsoport előtt.

ugy nyilatkozott, hogy „noha 
senki sem örül a bombatáma­
dások felújításának, de Tunisz 
megérti az amerikaiak maga­
tartását. Senki sem akadá­
lyozhatja meg Dél Vietnámot 
abban, hogy megvédje rend­
szerét és függetlenségét Észak 
Vietnámmal, illetve a kom­
munista Kínával szemben” — 
mondotta Bourgiba.

Kairó. (Reuter). Zacharie 
tMuchieddin egyiptomi minisz 
terelnök tegnap bejelentette, 
hogy elfogadta Kállai Gyula 
(magyar miniszterelnök meg- 
’hivását és Magyarországra 
.látogat.

A két miniszterelnök két­
órás megbeszélést folytatott 
•különböző nemzetközi prob­
lémákról, igy a vietnami kér­
désről. Kállai ismertette kor 
mánya álláspontját a lesze­
relés. a békés együttélés és 
más aktuális nemzetközi kér 
Qésekben.

Machmud Riad egyiptomi 
külügyminiszter elmondotta 
az ujságiiróknak, hogy a fe­
lek új kulturális, turisztikai 
és Iégiszállitási együttműkö­
désről szóló egyezményt ír­
nak alá. Egyiptomi-magyar 
gazdasági bizottság létesül, 
amely a megállapodások 
végrehajtásával foglalkozik 
majd.

A felek vasárnap folytat­
ják- a tárgyalásokat, amikor 
is az egyiptomi miniszter- 
elnök ismerteti a magyar 
vendégekkel kormánya állás 
pontját azokban a kérdések­

ben, amelyek a mai megbe­
széléseken merültek fel.

Diplomáciai körökben fel­
tűnést keltett, hogy Kállai 
Gyula kedden este a tisztele­
tére rendezett banketten meg­
jegyzés nélkül vette tudomá­
sul Muchieddin egyiptomi mi­
niszterelnök Izráel-ellenes ki­
rohanását. Muchieddin mi­
niszterelnöki minőségében elő­
ször beszélt erről a témáról 
és az ismert arab frazeológia 
minden Izráel-ellenes jelsza­
vát felhasználva kijelentette, 
hogy a közelkeleti béke nem 
állhat helyre, amig Izráel lé­
tezik és ,,a cionisták a nyu­
gati nagyhatalmak segítsé­
gével imperialista bázis cél­
jaira létesítették a zsidó álla­
mot.’’ Kállai válaszbeszédé­
ben nem érintette az izraeli 
kérdést.

Időjárás
A meteorológiai intézet 

jelentése szerint a felhős, 
esős időjárás ma folytatódik. 
Maximális hőmérsékletek: Je­
ruzsálem 8, Tel Aviv, Haifa, 
Tibériás, Afula, Naharia, 
Fúdd 16, Cfát 7, Názáret 11, 
Beér Séva 15, Éjiát 18 fok.

-Árnyékkormány alakul! Rhodesiában 
lan Imiik megbuktatására'"

A rhodesiai igazságügyminiszter szerint az angol kormány 
a hatalomátvétel terve mögött

áll

Salisbury (Reuter, IFP). 
Desmond Lardner-Burke rho­
desiai igazságügyminiszter 
tegnap azt mondotta a par­
lamentben, hogy „árnyék- 
kormány” alakult Rhodesiá­
ban, melynek tagjai olyan 
személyekből kerültek ki, 
akik a múltban politikai sze­
repet vittek az országban. 
„Céljuk a Smith-kormány 
megbuktatása. Az „árnyék- I

imnhrpv

megbeszéléseket, hogy fel­
készüljenek arra az esetre, 
ha hatalomátvételre szólítja 
fel őket Gibbs, vagy Wilson. 
Végezetül ismételten felszólí­
totta az említett személye­
ket, hogy fontolják meg lé­
pésüket, mert „a kormány 
irgalmatlan lesz velük szem­
ben”.

Johannesburgi jelentés sze­

rint nem járt eredménnyel 
az a délafrikai kísérlet, hogy 
petróleumot szállítsanak Rho 
desiának. Az első 30 tonnás 
tartályautó, amely kedden 
elindult Rhodesia felé, dolga- 
végezetlenül visszafordult. 
Valószínűnek tartják, hogy 
a nemzetközi kőolaj vállalatok 
nem hajlandók erre a célra 
petróleumot adni.

GÓLBA MÉIO VÁLLALJA 
a Mápáj főtitkári tisztségét

A pártközpont ma választja meg
Többheti huza-vona után 

Golda Méir volt külügymi­
niszter tegnap este beleegye­
zett abba, hogy vállalja a 
Mápáj főtitkári tisztségét. A 
Mápáj titkári széke megürült, 
amikor Reuvén Bárkát, aki 
eddig ezt a feladatot négy 
éven át ellátta, bekerült a 
Kneszetbe. Golda Méir elö-

merült torzsalkodások és 
lentétek miatt is.

Mint jelentettük, a Mápáj 
9 tagú bizottságot nevezett 
ki, hogy megfelelő örököst 
találjon Bárkát helyébe. A 
bizottság kezdettől fogva Gol­
da Méir kinevezését szorgal­
mazta. a volt külügyminisz-

.. , ------ — I ternö azonban hosszas rábe-
sz<^ k?reken visszautasította ! szélés után csak tegnap este 
a főtitkári tisztségét, elsösor- adta beleegyezését. Golda 
ban azért, mert nem látta i Méir döntése után ma összeül 
biztosítva az ideológiai mun- I a Mápáj titkársága és köz­
kát és a szervezeti munka- 1 P°ntja, hogy hivatalosan

kormány” mögött Humphrey 
Gibbs volt kormányzó áll, 
vagy esetleg maga Wilson 
angol miniszterelnök” — han 
goztatta a miniszter, aki a 
továbbiakban azt mondotta, 
hogy amennyiben az „árnyék 
kormány” valóban kísérletet 
tesz a hatalom átvételére, 
ágy a Smith-kormány úgy 
fogja kezelni őket, mint aho­
gyan azokkal kell bánni, akik 
vérontást akarnak előidézni. 
„Az angolok terve ugyanis 
az, hogy zűrzavart keltse­
nek és azt kihasználva, ka­
tonai intervenciót alkalmaz­
zanak”.

A miniszter mindezek nyo­
mán kérte, hogy három hó­
nappal hosszabbítsák meg a 
rendkívüli állapotokat Rho­
desiában. Lardner-Burke sze­
rint az árnyékkormány tag­
jai rendszeresen tartanak

ABA EVEN NEW YOBKBAN
Pénteken találkozik U Tant főtitkárral

New York. (STA, Reuter). 
—- Aba Even izráeli külügy­
miniszter tegnap Franciaor­
szágból megérkezett New 
Yorkba. Közvetlen érkezése 
után vette kézhez Lester 
Pearson kanadai miniszterel­
nök meghívását, melyet elfo­
gadott és közölte, hogy feb­
ruár 11-én fog találkozni a 
kanadai miniszterelnökkel.

Holnap, pénteken U Tant 
UNO főtitkárral találkozik. 
Jelen lesz Michael Comay, Iz-

ja is. Ma este a telavivi egye­
tem amerikai baráti köre tart 
fogadást tiszteletére.

Even a jövő héten utazik 
Washingtonba három napra, 
ahol Dean Rusk külügymi­
niszterrel és Humphrey alel- 
nökkel tart megbeszélést.

Valamennyi találkozó leg­
fontosabb napirendi pontja a 
közelkeleti kérdés. Mint jelen­
tettük, Even zsidó vezető sze­
mélyiségekkel is tárgyal, fő­
leg a fejlesztési kölcsönköt-

rael állandó UNO megbízott- I vények ügyében.

hoz szükséges költségvetést. 
Ugyancsak kifogásai voltak 
egyrészt a Mápáj vezetősége, 
másrészt pedig az Uj Rend 
közös vezetös4ge körében fel­

megválassza Golda Méirt. Va­
lószínűnek tartják, hogy Gol­
da MMéir mellett háromtagú 
titkárság fog működni Srágá 
Necer, Jiszráéi Jesájáhu és J. 
Szoroka részvételével.

ÜJ NÁCISZERVEZETET LEPLEZTEK LE 
NYUGAT-NÉMETORSZÁGBAN

Egy aktív őrmester a vezetője
Bonn, (Reuter). A nyugat 

német hatóságok — beleért­
ve a katonai kémelháritót 
is, — náci szervezetet fedez 
tek fel, amely hivatalosan 
leszerelt katonák testületé 
volt és a ,.Rohamsisak föde­
ráció” nevet viselte. A ve­
zetők között, akik a náci 
rendszert Németország „iga­
zi államformájának” tekin­
tik s azt hangoztatják, hogy 
az országnak ismét erőskezü 
„vezérre” van szüksége, szá­
mos aktiv katona is van.

A mozgalolm egyik irányí­
tója Hans Josef Schaedler 
27 éves aktiv őrmester, akit 
a vizsgálat befejeztéig fel­
mentettek állásából. Schaed­
ler résztvett a mozgalom 
alakuló gyűlésén, amelyen a

szónokok a nácizmust dicső­
ítették és megbélyegezték a 
demokráciát.

De Gaulle tábornok fran­
cia elnök február 21-én tartja 
első sajtófogadását újbóli 
megválasztása óta.

® Pakisztán keleti részében 
tegnap lezuhant egy polgári 
helikopter és 22 utasa életét 
vesztette.

LIBANON
12 Mirage-3 gépei kap

Párizs. (Reuter). — A li­
banoni kormány megállapo­
dást irt alá a franciákkal, a- 
melynek értelmében 12 Mi- 
ragé —3 tipusu szuperszoni­
kus harcirepülőt vásárol. A 
gépeket a Dessau It gyár állít­
ja elő és azok 1958 óta álla­
nak a francia hadsereg szol­
gálatában. Ez a géptípus a 
legkeresettebb francia kato­
nai exportáru. Izráel is rendel 
kezik ilyen gépekkel. A Mi- 
rage—3 harmincezer méter 
magasságba képes emelkedni 
és három órát tud a levegő­
ben maradni üzemanyag után 
pótlás nélkül. Fegyverzete: 
két 30 milliméteres gépágyú, 
valamint légi és szárazföldi 
célpontok elleni rakéták és 
bombák.

sógorunk, nagy-Drága, szeretett férjem, fivérünk, 
bátyánk, barátunk,

BLUMENFELD HERMAN (Hem)
Jád — Beszterce — Dés — Haifa 

59 éves korában, tragikus szerencsétlenség áldozata lett. 
Földi maradványait ma, csütörtök (oap délután 
helyezzük örök nyugalomra a khayat-beachi temetőben. 
A temetés és külön autóbusz pontosan 2 órakor indul 
a haifai Rámbám kórháztól.

Vigasztalhatatlan felesége Szerén, 
(szül. Salamon), a család nevében

Megrendülve fejezzük ki részvétünket

a BLUMENFELD-CSALÄDNAK

CVI BLUMENFELD
időéiötti halála fölötti gyászában

•7#T

Fájdalomtól megtört szívvel tudatjuk, hogy drágánk

HIRSCH DEZSŐ rr
Marosvásárhely 

1966 január 21-én Frankfurt am Mainban elhunyt.

Gyászolják: felesége Hilda,

GIVÉ TAMBUR 
igazgatósága és dolgozói

Fájdalomtól megtört szívvel tudatom, hogy húgom

WEISZ SZÁRA
Kolozsvár — Herzlia 

hosszas szenvedés után elhunyt.
Temetése ma, csütörtökön 1 órakor lesz a herztiai 

Weizmann sikunbeli gyászházból, 15/14.
Weisz Vilmos és kiterjedt



Bmjofc az UJ Rendben

Viszály a szakszervezetekben 
a Mipáj és az Acbdnt Háávoda között

Nem tartják tiszteletben az együttműködési megállapodást
Tel Aviv (Az Uj Kelet tu­

dósítójától ). — A Mááráchon 
belül (a Mápáj és az Achdut 
Háávodá pártszövetsége) ko­
moly nézeteltérések merültek 
fel az utóbbi időben a külön­
böző munkástanácsokban va­
ló együttműködés és a bér­
politika terén. A probléma 
hisztadruti vonalon azért éle­
ződött ki, mert ott a két 
párt külön-külön frakciót 
tart fenn és az általános 
megegyezés értelmében, a 
felmerülő kérdésekben meg­
beszélést kell folytatniuk és 
ha azok nem vezetnek ered­
ményre, egy felső paritásos 
bizottságnak kell döntenie.

A választások után rövid 
Idő alatt kiderült, hogy ez a 
rendezés nem funkcionál úgy. 
ahogy azt megtervezték. Míg 
felsőbb síkon — így a Hisz- 
tadrut központi vezetőségé­
ben — az Uj Rend két pártja 
közötti harmónia többé-ke- 
yésbé biztosítva van, a vi­
déki helyeken és a helyi 
szakszervezetekben néha igen : 
komoly torzsalkodás tapasz­
talható, ami gonddal tölti el 
mindkét párt vezetőségét. 
Az egyes szakszervezetek­
ben, így elsősorban a mező­
gazdasági munkásokéban ki­
éleződött a viszony, mert az

Achdut Háávodá, be nem 
várva a két párt közötti kon­
zultációt,

bejelentette, hogy 20 szá­
zalékos béremelést követel 

és más szakszervezetekben 
is kiéleződött a viszály a 
bérpolitika körül.

Rámutatnak arra, hogy az 
Achdut Háávodá szakszerve­
zeti bizottsága „önálló politi­
kát” folytat és

ahelyett, hogy a Mápájjal 
koordinálná álláspontját, a 
Mápámot is be akarja 
vonni

abban a reményben, hogy az 
Achdut Háávodá állásfogla­
lása képezi majd a kompro­
misszumot a Mápám szélső­
séges és a Mápáj langyosabb 
bérkövetelése között.

A közeli napokban a Má­
páj és az Achdut Háávodá 
vezetői tüzetes tárgyalásba 
kezdenek az ügyek rendezé­
sére. A Mápáj második gar­
nitúrájában egyre fogy a tü­
relem az Achdut Háávodá 
irányában, ami igen feszült­
té teszi a viszonyt a munkás- 
tanácsokban.

MEGEGYEZÉS VÁRHATÓ AZ ARGAMAN 
MUNKÁSAINAK KÖVETELÉSEIRŐL

Tel Amv. (Az Uj Kelet tu­
dósítójától). — A szakszer­
vezeti központ tegnap jóvá­
hagyta a bné-bráki Argaman 
gyár alkalmazottainak az 
üzem áttelepítésével kapcso­
latos követeléseit, amelyek 
miatt az alkalmazottak a kö­
zelmúltban egyhónapos sztráj 
kot rendeztek.

A szakszervezeti központ 
három főkövetelést hagyott 
jóvá, mégpedig

azok az alkalmazottak, a- 
kik a gyárral együtt áttelep­
szenek Jávneba, megfelelő

összeget kapjanak ottani la­
kásvétel céljára,

azok, akik nem költöznek 
át és tovább akarnak dolgoz­
ni, oda és vissza utazásban 
részesüljenek,

végül, akik lemondanak a 
további munkáról, magasabb 
végkielégítést kapjanak, még­
pedig szolgálati évük szerint.

A szakszervezeti központ e 
követeléseket most a gyár 
igazgatósága elé terjeszti és 
abban reménykednek, hogy 
az Argaman teljesíteni fogja 
azokat.

w wLemond a Technion igazgatósága
- ha nem gondoskodnak költségvetéséről

A 39 millió font kiadásra csak 26 millió font a fedezet
Haifa. (Az Uj Kelet tudósi­

tójától). — A Technion igaz­
gatósága benyújtja lemondá­
sát azesetben, ha a kormány 
megfelelő anyagi támogatás­
sal sürgősen nem gondosko­
dik az intézet zavartalan mű­
ködésének feltételeiről — kö­
zölte tegnap Alexander Gold­
berg, a Technion elnöke az 
intézet szenátusának rendkí­
vüli ülésén.

Goldberg kijelentette, hogy 
az idei tanévben sincs lehető­
ség a Technion költségveté­
sének egyensulvbahozatalára, 
miután az előirányzott 39 
millió fontos kiadásokból a 
kormány csak 19 millió fon­
tot fedez és más forrásokból 
mindössze 7 millió font bevé­
telre számíthatnak. A szüksé­
ges bevételek biztosítása nél­
kül nem lehet szó rendszeres 
tervezésről és vezetésről

— Ha a pénzügyi helyze­
tet nem hozzák rendbe sürgő­
ién. a jelenlegi körülmények 
között az intézet csakis a ta­
nulmányi színvonal draszti­
kus leszállításával, vagy a 
növendékek számának jelen­
tős csökkentésével folytathat­
ja működését — jelentette ki 
Goldberg.

Dr. Goldberg ma végső erő­
feszítéseket tesz Szápir pénz­
ügyminiszternél a Technion 
katasztrofális anyagi helyze­
tének megmentésére.

Autóhazát
a Sálsm torony 
parkolóhelyén

A Salom toronyban lévő 
ff.ét Hárechevben minden szer ' 
dán délután 4 és 7 óra között 
autóbazárt rendeznek a jövő­
ben. Dávid Musinszki, a Bét 
Hárechev igazgatója elmon­
dotta, hogy ezekben az órák­
ban a tulajdonában lévő tá­
gas parkolóhelyen lesznek az ( 
autóeladók és vásárlók, akik' 
a helyszínen lévő modernül j 
felszerelt garázsban vizsgál­
hatják meg a jármüveket. 
Az autóeladók és vásárlók 
közötti közvetlen kapcsolat 
nyomán mindössze 4 száza­
lékra csökken a közvetítési 
dij. mig ma általában a kü­
lönböző autóügynökök mini­
málisan 10 százalék közvetí­
tési dijat hajtanak be. A Bét 
Hárechevben 1500 autó szá­
mára van parkolóhely, azon­
ban ma mindössze ennek csak 
a felét használják ki. A par­
kolási dij az első órában 60 
ágorá, a második órában fél 
font és az ezt követő minden 
órában további 40 ágorá.

A Technion szenátusa tel­
jes mértékben támogatja Gold 
berget és határozatot hozott, 
hogy az elnök kényszerlemon­
dása esetén nem hajlan­
dó együttműködni semmiféle 
újonnan kinevezett igazgató­
sággal.

A Technion 1200 főnyi, nem 
tudományos személyzetének 
intézőbizottsága egyébként

vasárnap a haifai Hisztadrut 
jóváhagyásával egynapos 
sztrájkot hirdet, minthogy a 
Technion igazgatósága nem 
teljesítette Ígéretét és február 
elsején nem folyósította a 
bérkülönbözeti hátralékok 50 
százalékát a személyzetnek. 
A tanári testület az ország- 
összes főiskoláinak tanári ka 
rával együtt február 7-töl 
kezdve lép sztrájkba.

MÉGY HÉT ALATT 13 HALOTT AZ UTAKON
A súlyos sebesültek száma 182

A Balesetmegelőzó' Tanács 
tegnap tette közzé az új év 
első négy hetéről szóló véres 
statisztikáját. A hivatalos 
aadtok szerint 1961 január 1 
és 29 között közlekedési bal­
esetek során 13 személy halt 
meg és 182-en súlyosan meg­
sebesültek. A hónap utolsó 
hetében, január 23 és 29 kö­
zött 4 halottja és 54 súlyos 
sebesültje volt a 49 súlyo­

sabb közlekedési balesetnek. 
Súlyosabb közlekedési bal­
esetnek számít, ha halott, 
vagy legalább egy súlyos se­
besült van.

Január utolsó hetében, 49 
közlekedési balesetben 25 
gyalogjáró, 25 magánautó, 13 
teherautó, 3 autóbusz, 4 taxi 
és 4 motorkerékpár, továbbá 
9 törpemotor kerékpár és 2 ke 
rékpár vett részt.

A felsőbíróság bírálja a rendőrség 
kihaligafási módszereit

fejjel 11 órakor kezdték egy idős vádlott vallatását

A felsőbíróság, amely a 
megvesztegetés miatt elitéit 
dr. Jiszrael Arci volt adóhiva­
talnok fellebbezését tárgyal­
ta, tegnap többségi ítéletében 
súlyos bírálatot gyakorolt a 
megvesztegetés elfogadása 
miatt letartóztatott idős és 
szívbeteg dr. Arc it kihallgató 
Benjamin Ziegel rendőrszáza­
dos és Azriel Dán rendőrör- 
mester felett. Mint emlékeze­
tes, dr. Arci a telavivi jöve­
delmi adóhivatal egyik fö- 
tisztviselöje volt, aki megvesz 
tegetést kapott három adóhi­
vatali tanácsostól és ezért a 
járásbíróság félévi börtönre 
ítélte és 300 fontra bírságol­
ta. Dr. Arci fellebbezett a tör­
vényszékhez, amely helyben­
hagyta az alsófoku ítéletet. 
Ezután dr. Arci és az ügyész­

ség a felsőbiróságoz fordult, 
amely helytadott az ügyész­
ség álláspontjának és továboi 
vádpontok figyelembevételé­
vel egyévi börtönre és 3 ezer 
font birságra súlyosbította az 
alsófoku ítéletet.

Dr. Mose Landau és dr. 
Benjamin Hálévi főbírók íté­
letükben a rendőrtiszt és a 
rendőrőrmester viselkedését 
is boncolgatták. Tűrhetetlen­
nek találták, hogy az idős 
és szívbeteg embert éjszaka 
11 óra után kezdték vallatni 
több mint 2 és fél órán át és 
a kihallgatás közben dr. Ár­
éit sértő kifejezéseket hasz­
náltak, azzal a nyilvánvaló 
céllal, hogy megszégyenítsék 
és megtörjék esetleges ellen­
állását.

Keresem ESust és Sárit
akik Nagyoánya környékén születtek és más társ­
nőikkel együtt velem voltak Auschwitzban a 21-es és 
27-es blokkban és a repülőgépgyárban, a thüringiai 
Mühlhausenben.

Felszabadultunk Bergen-Eelsenben.
Kérem jelentkezzenek igazolás végett.

Mózes Piroska
Beér Séva, Mesek Ezer 523/1

ELŐFIZETÉSI DIJ: 
HAVONTA 9.— IL. 
Tel-Aviv, POB. 831.
< Kéziratokat nem örziink 
meg és azok visszakül­

dését nem vállaljuk.)
Fiókkiadóin vatalok:

HAIFA:
Grünberge r, 
Shapira 13, tel. 62453 

Irodai órák után: 
telefon: 527010. 
JERUZSÁLEM: 
Landau 
Erdős 

Javén 7. Tel. 28046.

— Gázolt a Jeruzsálem) 
autóbusz. Súlyos közlekedési 
baleset történt tegnap dél­
ben Jeruzsálemben a Má- 
cháne Jehuda piac közelé­
ben. Egy 18-as jelzésű autó­
busz, amelyet Szimán Ben 
Szimántov sofőr vezetett, 
déli 2 órakor elgázolt egy 
45 év körüli asszonyt, ak. 
nem a gyalogjárók számára 
jelölt helyen haladt át az 
úttesten. Az asszonyt, aki­
nél nem voltak személyazo­
nossági iratok, súlyos álla­
potban vitték a Hadassza- 
kórházba, ahol még tegnap 
este is eszméletlenül feküdt.

— Száz font bírság egy 
lopott zsák narancsért. A tel 
avivi bíróság tegnap ítélke­
zett egy 17 éves fiú felett, 
aki egy zsák narancsot lo­
pott Szavionban. A zsák na­
rancs értéke mindössze 8 
font 80 ágorá, de a fiú száz 
font bírságot fizet és továb­
bi 200 font garanciát tett le, 
hogy a következő három év­
ben nem fog „talált naran­
csot hazavinni”. A fiú ugya­
nis azzal védekezett, hogy 
Szavionban, az egyik villa 
előtt hevert a zsák narancs, 
amelyet vállára vett azzal a 
szándékkal, hogy megkeresse 
a gazdáját. A bíróság figye­
lembe vette, hogy a fiatal­
ember állandó munkahelyen 
dolgozik és havi keresete 
mindössze 250 font.

— Pánik a Meá Seárimban 
egy raktár beomlása miatt.
A szerdára virradó éjszaka 
kisebb pánikot okozott a Je­
ruzsálem; Meá Sárim negyed 
ben egy épület beomlása. — 
Éjfél után néhány család ar­
ra riadt fel, hogy a közelük­
ben beomlott — valószínűleg 
az esőzések következtében 
—- egy raktár. Hamarosan 
kiderült' hogy az ijedtségen 
kívül senkinek nem történt 
semmi baja. Tegnap reggel 
kiszálltak a városi mérnöki 
hivatal alkalmazottai, hogy 
megvizsgálják a raktár be- 
omlásának okát.

— Tíz hónap egy járókelő 
asszony molesztálásáért. Ben 
jámin Ben Susán jeruzsálemi 
lakos drágán fizette meg,

— Letartóztatták fedezet­
len csekkek kiadásáért. A
rendőrség letartóztatta Já- 
kov Nidán-Nicán haifai la­
kost, akit fedezetlen csekkek 
kibocsátása miatt már rég­
óta köröznek. Nidán-Nicán 
tegnap került bíróság elé, 
amely 15 napi vizsgálati fog­
ságba helyezte. A rendőrség 
képviselője elmondotta, hogy 
a szélhámos három bankban 
nyitott folyószámlát és az ott 
kapott csekk-könyvekkel járt 
bevásárolni ékszer- és bútor­
üzletekbe. A vádirat szerint 
Nidán-Nicánnak többezer font 
értékű árut sikerült kicsal­
nia a fedezetlen csekkekkel. 
A rendőrség szerint a dimo- 
nai, beér-sévai és tel-avivi 
rendőrség is körözi hasonló 
vétség miatt a szélhámost.

Utazni johh
A herzliai rendőrség és 

a város polgárai tegnap 
délután órákon át keres­
ték Ábrahám Kőben 5 éves 
kisfiút, aki nyomtalanul 
eltűnt szüleinek Náchlát 
Adán lévő lakásáról. Vé- 
gülis az esti órákban az 
egyik herzliai mozi bejá­
ratánál ácsorogva találták 
meg a kisfiút. Rövid nyo­
mozás után kiderült, hogy 
a gyermek édesanyja né­
hány ágorát adott fiának, 
hogy cukorkát vásároljon, 
de a kisfiú inkább az 
autóbuszon való utazást 
választotta és így jutott 
el a moziig, ahonnan nem 
tudott hazamenni.

WiZO - NATÄNIA
jgétfan frhr 7-ő.n 
«een«!! este 8 órakor

moádonunkban
Br. Feuerstein Emil
tart előadást az izraeli 
múzeumokról, vetített ké­
pekkel és magyarázattal. 

Beléptidíj 1.— font.
JvecMen reggel 7 órakor a 
HerzI — Sáár-Hágáj-u. sarkáról 
indulunk a jeruzsálemi kirán­
dulásra.

— Éhségsztrájkkal fenye­
getőznek a Szárina munká­
sai. A kirját-smonái Szárina 
gyár 30 munkása tegnap kö­
zölte, hogy 24 órán belül éh­
ségsztrájkba kezd Jeruzsá­
lemben az ipar- és kereske­
delemügyi miniszter hivatala 
előtt. A munkások már há­
rom hete sztrájkolnak, mert 
a gyártulajdonos be akarja 
zárni az üzemet. Áloni, a 
kirját-smonái munkástanács 
titkára tegnap közölte, nincs 
semmi oka annak, hogy a 
gyárat azonnal üzembe ne 
helyezzék a tulajdonosai. A 
titkár hangoztatta, hogy a 
Szrigé Chácor kötszövögyár 
igazgatói hajlandók a Szári­
nát üzembe helyezni, feltéve, 
ha megfelelő anyagi segítsé­
get kapnak, ez pedig az ipar­
és kereskedelemügyi minisz­
tertől függ. A sztrájkoló 
munkások megakadályozzák, 
hogy a Szárina területéről 
elszállítsák a gépeket, a 
nyersanyagokat és a kész­
árut.
e EGYSZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS 
LAKAS Tel-Aviv ban, Jabotinsky-u., 
komplett berendezve, telefonnal, 
azonnal ra kiadó. — Érdeklődni a 
443496 telefonon délelőtt, vagy dél­
után 5 — 6 között. Ügynökök mellő­
zését kérjük.

A Bné HerzI
ezúton hívja meg tagjait és 
barátait február 6-án. vasár­
nap este %9-kor, Tel-Aviv, 

Ibn Gvirol 68. sz. a.,

Ciment Imre
tanár

„Ikarostól a Gemini 7-ig” 
című rendkívül érdekes 

előadására.

zül két suhanc tegnap ke­
rült a tel-avivi járásbíró elé, 
aki péntekig vizsgálati fog­
ságot rendelt el ellenük.

* Bné-brákiak 1 Február hó 
hogy a nyílt utcán megcsípte i 3-án, csütörtök este 7.30-kor

— Bezár a tibériási Che- j 
már balatni-gyár. A tibériá­
si Chemár kőpadló-gyár, a- 
mely a Szoléi Bone leányvál- ' 
lalata, tegnap közölte mun­
kásaival, hogy rentabilitás 
hiánya miatt bezárja az üze­
met. Az igazgatóság szerint 
a jövőben a migdál-háémeki 
üzemben fogják összpontosí­
tani a balatnik gyártását. A 
munkások képviselői alapta­
lannak minősítették azt, hogy 
az üzem ráfizetéssel dolgo­
zik és ezt azzal magyaráz­
ták, hogy a gyár összes ter­
mékeit a Szoléi Bone veszi 
át, mégpedig a szokásos 
napiárnál jóval alacsonyab­
ban. Szerintük a vállalat 
igazgatósága nem hajlandó 
modernizálni a gyárat, ami­
vel lényegesen emelkedne az 
üzem termelőképessége.

— Cipőket dobtak egymás­
hoz a moziban. Parázs ve­
rekedés tört ki pár nappal 
ezelőtt Bát Jámban, az Ac- 
maut moziban. A rendbontás 
során néhány felhevült fiatal politikai együttműködésre is 
ember cipőket dobott egy- | felszólította a Közöspiac tag­
máshoz és az egyik 17 éves ; államait. A francia nyilatko- 
suhanc cipői a mozi vászna j zaf megállapítja, liogy a 
alatt lévő keskeny színpadon j luxemburgi egyezmény meg­
kötöttek ki. A verekedők kö- . felelő módon szabályozza a

Párizs jóváhagyta 
a luxemburgi 
egyezményt

Párizs. (Reuter) — A fran­
cia kormány tegnap formáli­
san is jóváhagyta a luxem­
burgi egyezményt, amely le­
hetővé teszi Franciaország 
visszatérését a Közöspiacba. 
A francia kormány egyben

egy idegen asszony hátsó­
részét. A jeruzsálemi törvény 
szék hármastanácsa 10 hó­
napra börtönbe küldte az 
aszfaltbetyárt, akit a múlt­
ban asszonyoknak az utcán 
való molesztálása miatt már 
9 hónapi feltételes börtön- 
büntetésre ítéltek és 500 
fontra bírságoltak. Magányos 
nőknek nyílt utcán való visz- 
szatérö molesztálását súlyos 
esetként könyvelte el a tör­
vényszék.

— Lázadó szavazás Kirját 
Gát munkástanácsában. -r- 
A Hisztadrut szervezési osz­
tályának tilalma ellenére teg 
nap este összeült Kirját-Gát 
munkástanácsa és Ábrahám 
Schaechtert, az Uj Rend 
képviselőjét választotta meg 
titkárnak. Schaechter vá­
lasztása mellett szavazott 
az Uj Rend 8, a Ráfi 2 és 
a Mápám 1 képviselője. A 
Független Liberális Párt 6 
képviselője bojkottálta az 
ülést, arra való hivatkozás­
sal, hogy törvénytelen, mert 
a Hisztadrut vezetőségének 
tilalma ellenére hívták ösz- 
sze. A Hisztadrut eddig az­
ért halogatta a munkásta­
nács ülésének összehívását, 
mert módot akart nyújtani 
arra, hogy a koalícióba be­
válasszák a független libe- 
rrálisokat is. ■— A függet­
len liberálisok megválasztá­
sát egyedül az Achdut Háávo­
dá megbízottai ellenezték, 
v2saklnm8ftkzlwJ eta etate

nyílik meg az ivrit tanfo 
lyam kezdőknek, Grosz Elie- 
zer tanár vezetésével. Hala­
dók tanfolyamának kezdete 
8.30-kor. Dániel-utca—Jeru- 
sálájim-u. sarok, a Mizráchi 
óvodában-

— A Hátikra negyedbeli 
suhancok tárgyalása. A tel- 
avivi bíróság tegnap kezdte 
tárgyalni annak a 28 fiatal­
embernek és suhancnak az 
ügyét, akiket tavaly októ­
berben rendbontás vádjával 
tartóztattak le a tel-avivi 
Hatikva negyedben. A vád­
lottak közül 25-en tagadták 
a két vádpontot, amely sze­
rint zavarták a jármüforgal- í emeléséről. Az alminiszter be-
mat és törvénytelenül cso­
portosultak. Mindössze három 
fiú akadt, aki hozzátartozói­
nak megkérdezése után be­
ismerte a második vádpon­
tot, a törvénytelen csoporto­
sulás vádját. Ennek a három 
fiatalembernek az ügyében 
február 28-án hirdet ítéletet 
a bíróság, míg a többiek 
ügyét elnapolták a jövő hó­
nap közepáig, amikor meg­
kezdődik a vád tanúinak ki­
hallgatása.

ismerte, hogy ilyen javaslatot 
tárgyalnak, de az még meg­
lehetősen kezdeti stádiumban 
van. Az alminiszter ígéretet 
tett. hogy az illetékes fórum 
döntéséröl kellő időben értesí­
teni fogják a Ház pénzügyi 
bizottságát. Ezt követően vet­
te le a napirendről a Kneszet 
Smuel Tamir javaslatát és el­
utasította Méir Willner (uj 
kommunista) alternativ ja­
vaslatát is, hogy tegyék át a 
kérdést bizottsághoz.

OLVASSA
EL 4Mt

MA
MEGJELENT 

LEGFRISSEBB 
SZÁMÁT

amely gazdag híranyagot, riportokat, filmrovatot, 
keresztrejtvényt, horoszkópot és az aktuális 

képek egész sorát tartalmazza.

Közöpiac végrehajtó bizott­
ságának működési területét, 
továbbá most megvan a lehe­
tősége a mezőgazdasági Kö­
zöspiac éltrehozatalának.

Interpelláció 
a villany drágulása 

ügyében
Jeruzsálem. (Az Uj Kelet 

tudósitójától). — A Kneszet 
levette tegnap a napirendről 
Smuel Tamir (Gáchál) kép­
viselő javaslatát, aki a villany 
drágulását kívánta szóbahoz- 
ni. Jehuda Sáári fejlesztés­
ügyi alminiszter, aki először 
szólalt fel uj minőségében, a 
javaslattevővel vitába szállva 
kijelentette, hogy egyelőre 
még semmilyen döntés sincs 
az áram fogyasztói árának
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Tegnap ismét telt ház volt Mert a vér nem válik viz- 
a newyorki Henry Miller szm- zé. A kolozsvári Stern-gyerek, 
házban. Ezen az előadáson aki chéöerbe is járt és soha- 
azonban a főszereplő — nem sem tagadta meg zsidóságát, 
volt jelen. — jóllehet nem is fitogtatta,

Csak szelleme, az életet de- — lényében, sorsában, halála 
rüs és szép oldaláról megvilá­
gító aforizmái, barátai, hívei, 
tisztelői voltak a színpadon 
és a nézőtéren. Ez a szerep­
lés azonban sokkal elevenebb 
módon hozta a Broadway 
színpadára vissza a főhőst, 
mint talán sok más tényle­
ges, élő fellépés a színház vi­
lágában. Incze Sándor eseté­
ben ismét bebizonyosodott, 
hogy csak azok halnak meg 
igazában, akik megszűnnek 
létezni a Nagy Kaszás érke­
zésével az emberek szivé­
ben is.

Ha ez a tétel áll és érvé­
nyes, — Incze Sándor rna is 
él, továbbra is itt jár közöt­
tünk.

Az ö szellemi magvetése 
olyan mély gyökereket eresz­
tett felbecsülhetetlenül hatal­
mas olvasó és tisztelő-tábora 
körében, hogy egy ilyen em­
ber legfeljebb csak lehunyja 
a szemét, de szemhéja alatt 
mintha kissé huncut módon 
még egyet kacsintana a töb­
biek felé. Incze Sándor nem 
adja meg magát, Incze Sán­
dort nem lehet eltemetni. Lát­
tuk ezt tavaly nyáron is, ami-

I

kor itt járt Izráelben. Nevé­
nek puszta meghirdetése va­
rázspálca érintésével hatott a 
magyar jisuvra. Jöttek az em­
berek sokszázas tömegekben, 
városokból és falvakból, hogy 
lássák a két lábon járó. meg­
testesült Színházi Életet, a- 
mely elválaszthatatlanul egy­
beforrott az ö nevével. Há­
rom és négy évtized távlatá­
ból is, — a hatalmas idő és 
térbeli kiesés után — mág­
nesként vonzotta egykori ol­
vasóit, akik az általa kreált 
és szerkesztett Színházi Élet 
egészen egyedülálló műfaját 
olvasták, kedvelték, pártfo­
golták.

Bebizonyosodott, hogy Incze 
Sándor maradandót alkotott 
és nem élt hiába. Mint egy 
nagy rabbihoz a tanítványok, 
úgy járultak előadásaira, hogy 
arcát, törékeny alakját lás­
sák, hangját, szellemes, min­
dig eredeti, bölcs életfilozó­
fiával ötvözött meglátásait 
magukba szívják. Bizonyára 
a sors keze volt abban, hogy 
élete alkonyán még megada­
tott neki Izráel földjének ut- 
baejtése. Nem egyszer mon­
dotta — az előadásokon és a 
sok-sok éjszakába nyúló be­
szélgetések során, — hogy 
csak most, Izráei megismeré­
se után látja teljesnek és be­
teljesedettnek életét.

Pedig sohasem volt cionis­
ta. Még csak azt sem mon­
dotta magáról, hogy tudatos, 
vagy ,,jó zsidó” lett volna. 
De a külső asszimiláns réteg 
alatt ősznte, me^g zsidó szív 
dobogott Incze Sándorban. Itt 
derült ki Izráelben, hogy kü­
lönösebb dobpergés nélkül éve 
ken át, mondhatnánk inkogni­
tóban. valahogy a kulisszák 
mögött, ahonnan egy életen 
át az ő színházi világának 
szálait irányította, Incze Sán­
dor folyamatosan adakozott 
New Yorkban az Egyesült 
Zsidó Gyűjtőakciónak, Izráel 
ügyének.

Elmaradt Lőrinc Siómé 
interpellációja

Jeruzsálem. (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — Az egész- 
ségügyminisztériumban lévő 
két rabbiállás ügyében Lő­
rinc Slomo által benyújtott 
napirendi javaslat nem került 
tegnap tárgyalásra. Az ügy­
ben magában a koalícióban 
rendkívüli feszültség állott 
elő, mert a Vallásos Nemzeti 
Párt nem akart a koalíciós 
fegyelem keretében a napi­
rendi javaslat ellen szavazni. 
Hir szerint Lőrinc beleegye­
zett, hogy egy hétig vár ja­
vaslata megtételével, annál 
is inkább, mert remény van 
addig a két rabbi elhelyezé­
sére, illetve állásának biztosí­
tására. Valószínű, hogy a két 
rabbit a belügyminisztérium 
fogja alkalmazni.

napjáig jellegzetes magyar 
zsidó maradt.

Elsősorban magyar zsidó­
kat ütött szivén a hir múlt 
szerdán, amikor New York­
ban a St. Clair-kórházban a 
két nappal korábban kapott 
agyvérzés következtében örök 
re elnémult és távozásával 
lezárta 77 éves ragyogó élet­
művét. És mint ahogy nem­
csak felesége, Peggy asszony 
lett szegényebb Incze Sándor 
halálával, az egyetemes ma­
gyar zsidóság sorában is 
újabb, hatalmas rés keletke­
zett, amit soha többé, senki, 
nem tud pótolni.

Incze Sándor 1910-ben, Ko­
lozsvárott indította el útjára 
a Színházi Életet, amelyet ha­
marosan Budapestre vitt át. 
Ez a hetilap egészen a máso­
dik világháború kitöréséig élt 
és virágzott. Olyan sajátos, 
az újság-technika magyaror­
szági forradalmát képező han 
got és szint vitt a sajtóba, a- 
mely uj zsánert adott a szer­
kesztésben, a tördelésben, min 
denekelött pedig mondanivaló­
jának hangjában és a lapcsi- 
nálás ötletességében. Incze 
Sándor nem véletlenül lett a 
Mr. Színházi Élet. Gazdagok 
és szegények, egyszerű embe­
rek és intellektuelek, — vala­
mennyien olvasták.

Súlya, befolyása, a színházi 
és az irodalmi életen belüli 
valóságos hatalma legendás 
volt. A legközvetlenebb, leg- 

' szorosabb ismeretség és ba­
rátság fűzte kora valamennyi 

! számottevő művészéhez, író­
jához, toliforgatójához, akik­
kel nemcsak személyes char- 
me-ja, lebilincselő egyénisége 
révén, de önmaga által felépí­
tett szerkesztői rangjával is 
egyenértékű lett.

Nem véletlen, hogy a ma­
gyar fasiszta rendszer és an­
nak mindenható sajtódiktáto­
ra, az átkosemlékü Kolozsvá- 
ry Borcsa Mihály elsőnek 
éppen a Színházi Életet til­
totta be a világháború kitö­
rése előtt, mert abban min­
denekelőtt jellegzetes zsidó 
sajtóterméket látott, amely a 
Nyugat és a demokrácia 
ügyét és elveit szolgálta. Ko- 
lozsváry Borcsáék nem téved­
tek ezalkalommal kiértékelé­
sükben, mint ahogy nem té­
vedett Márai Sándor sem. 
aki a Színházi Élet betiltásá­
nak napján úgy parentálta el 
az ,.Újság” hasábjain a heti­
lapot, ahogy csak halottakat 
szokás. A többi között ezt ir­
ta: „Mától kezdve ismét lesz­
nek házbérgondjai a magyar 
íróknak . .

Lapjának betiltása már kül 
földön érte Incze Sándort, 
aki Amerikában is nagyrészt 
az egykori, magyarországi 
fényből, az Európából átho­
zott gazdag múltból merített. 
A Broadway ugyanúgy ismer­
te és elismerte, mint egykor 
a Színház Élet sokszázezres 
olvasótábora. Éveken át ő állt 
a newyorki „Stage” (Szín­
pad) szerkesztős j^áiek az 
élén és egy héttel eúílőtt még 
társszerkesztője vole a „Theat 
re Arts” (Színházművészet) 
cimü folyóiratnak. Közben 
számos produkciót hozott ki. 
Az ö nevéhez füaxídik a ,,Gigi”

világsikere, a Bromfield és 
Vadnay által összeállított 
„West of the Moon” színpad­
ra vitele, ő nyitotta meg az 
utat az amerikai színpadhoz 
Gaál Franciska számára, 
mint ahogy az ő telefonja, 
névjegye, ajánló sorai nyitot­
ták meg az ajtókat számos 
magyar-zsidó tehetség előtt, 
akik a film és színház újvi­
lági bástyáit rohamozták.

Tavaly, amikor itt járt kö­
zöttünk. napról-napra csodál­
tuk hihetetlen szellemi és 
testi vitalitását. Sokszor a 
fiatalokon is túltett. Mert test 
ben ugyan törékenyebb lett, 
lélekben és szellemben azon­
ban örökifjú maradt és mind­
végig humorral, megértéssel, 
megbocsátással és lényéből 
fakadó szeretettel vi­
szonyult a külvilághoz. Ez 
volt az ö csodafegyvere. Ez 
tartotta fiatalon és szellemi 
frissességben, ez segítette át ( 
abban, hogy apró emberkék 
nyelvöltögetésein könnyedén 
tultegye magát és haladjon 
saját utján.

Nem lehet azt mondani, 
hoarv Incze Sándor félt a Im­
iéitől. Jellemző, hogy a ta­

valy májusban Tel Avivban 
vele készített interjú alkal­
mával azzal adta át az e cikk­
ben is szereplő fényképét, 
hogy ez a felvétel megtalál­
ható már a New York Times­
nél is.

— Tudod, fiam, — mondta 
akkor — a New York Times 
előre elkészíti a hírességek 
életrajzát és kliséjét az elha­
lálozás esetére. Ezt a képet 
erre az alkalomra adtam ne­
kik, ti pedig az Uj Keletben 
ennek révén, az én jóvoltom­
ból, egyszer megelőzhetitek a 
New York Timest . ..

Mit adtunk volna mi és 
annyi sok más tisztelője, ha 
ezt a képet még hosszu-hosz- 
szu évekig a képarchivumban 
őrizhettük volna. Incze Sán­
dor parádés színházi életéről 
azonban legördült a függöny, 
s a newyorki Henry Miller 
színházban tegnap Gilbert Mil 
ler és Billy Rose — életének 
két nagy barátja — már csak 
róla tudtak emlékelöadást 
rendezni, ö maga már végleg 
lelépett az élet és az élete 
tartalmát jelentő színházak 
színpadáról.

Dán Ofry

Törvényesített illegális építkezés

FURCSA TRANZAKCIÓ 
A BNÉ-BRÁKI VÁROSHÁZÁN

A tel-avivi törvényszék elnöke botrányosnak minősítette 
a város és egy építkezési vállalkozó közötti szerződést
Dr. Zeév Zeltner, a tel- 

avivi törvényszék elnöke, 
„botránynak” minősített egy 
szerződést, amely a bné- 
bráki városháza és egy épít­
kezési vállalkozó között jött 
létre. A megállapodás értel­
mében ugyanis a vállalkozó, 
aki hat üzlethelyiséget épí­
tett engedély nélkül, meg­
kapja a szükséges engedélyt 
négy üzlethelyiségére, míg 
kettőt ingyen a városházának 
ad, — az utólagos engedély 
fejében.

„Ha egy hatóság hajt vég­
re ilyen ügyleteket, akkor

maga hinti el azt az érzést, 
hogy lehet és szabad tör­
vénytelen cselekedeteket 
végrehajtani,

amelyeket azután megválta­
nak különböző üzleti tran­
zakciókkal” — hangzik a 
törvényszéki elnök ítéletének 
indokolása a Cion Bublil 45 
éves rámát-gáni építkezési 
vállalkozó ellen folyó perben. 
Bublilt azzal vádolják, hogy 
csalárd úton 9 ezer fontot 
vett fel Jákov Szofirtól, az 
egyik üzlethelyiség megvá­
sárlójától. A vállalkozó azzal 
az ürüggyel adta el a helyi­
séget, hogy a bné-bráki vá­
rosháza építkezési bizottsága 
már jóváhagyta a Ceitlin

utca 20 alatt lévő helyiségét, 
jóllehet tudta, hogy a városi 
mérnöki hivatal lebontási 
végzést adott ki ellene az il­
letéktelen építkezés miatt.

A. tanúvallomások során 
kiderült, hogy Bublil 1964 
novemberében írta alá a szer­
ződést a városházával, mi­
szerint „mindössze 1 font el­
lenében” rendelkezésére bo­
csát két helyiséget, a másik 
négy üzletre vonatkozó enge­
dély ellenében. Az engedélyt 
azonban nem kapta meg, 
mert

a városi mérnök ellenezte 
az egyezményt, illetőleg ra­
gaszkodott a lerombolási 
végzés végrehajtásához.
A bíró kétezer font pénz- 

büntetésre és 12 havi felté­
teles elzárásra ítélte a vád­
lottat, amiért csalárd úton, 
illetőleg városházi engedély 
nélkül, megtévesztő módon 
eladta az üzlethelyiséget. Ez­
zel egyidejűleg, dr. Zeltner 
utasítást adott, hogy az íté­
let másolatát juttassák el a 
belügyminiszternek és az ál­
lami föellenörnek, hogy azok 
„foganatosítsák a szerintük 
szükséges lépéseket ebben a 
szerintem botránnyal határos 
ügyben”.

PÉSZÁCHRA

FRIZSIDER
Rendeljen most ,,Amcor” 
frizsidert és ezzel biztosí­
totta, hogy megkapja az 
ünnepre.
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Fordulat az adózási politikában
(HAAREC, független polgári lap).
A Kneszet asztalára helyezett 4.5 mil-

1 I liárd fontról szóló költségvetés egyes
részleteihez még nem tudunk hozzászólni. Az előbbi költ­
ségvetéshez viszonyítva, mindenesetre, többszázalékos 
emelkedést mutat, ami maga is ellentétben van a kormány, . 
által állandóan hangoztatott úgynevezett „lefékezett” gaz­
dasági vonallal. Az 1966/67-es költségvetés tervezetében 
nemcsak a fogyasztási adókat, de a jövedelmi adót is emeli 
a kormány. Teszi ezt annak ellenére, hogy az utóbbi évek­
ben hangoztatott politikája szerint, az adóemeléssel éppen 
az ellenkezőjét értük el annak, amit elérni akartunk. Talán 
nem tévedünk, ha az egyenes adók emelését a koalícióban 
most már helyeífoglaló Mápám befolyásának köszönhetjük.

Ha a kormány ezt a tervét valóban végrehajtja, tulaj­
donképpen minden könnyítést semmivé tesz, amelyet az 
úgynevezett Cádok-bizottság javaslata alapján nyújtott 
eddig. Politikai realitással kifejezve, ez azt jelenti, hogy 
a kormány mindazt visszaveszi a választások után, amit 
annakelötte beígért. A pénzügyminiszter erőfeszítése a ki­
egyensúlyozott költségvetés elérésére nagyon tiszteletre­
méltó, de ezekkel az eszközökkel nem fogja elérni, mert a 
most tervezett adóemelések az egyik oldalon az inflációt 
fogják erősíteni, a másik oldalon pedig a közép- és kis­
keresetűek körében egyre inkább érezhető létfenntartási 
nehézségeket. Hogy a költségvetési tervezetet maga Cádok 
miniszter és a független liberálisok is elfogadták, az csak 
az izráeli politikusok nagyon is rugalmas lelkiismeretére 
mutat. í>

Az új költségvetés rejtélyei ^

fchfeéB'ééafel (HAMODIA, az Agudát JiszráéI lapja).
Aj* 1 Ilin — A pénzügyminiszter által beterjesz-
0 I I I® l_,l tett új költségvetés 15 százalékkal 

magasabb az előző költségvetés összegénél és alapjában- 
véve a bér és árak emelkedését alapulvéve, ez a 150 milliós 
szaporulat rendes körülmények között nem esne súlyosan 
a latba. A hiba ott van,'hogy a 150 milliós többlet további 
adóemeléseket von maga után. Szápir miniszter érthetően, 
egy kiegyensúlyozott költségvetésre törekszik, de nem 
gondol arra, hogy az eddigi kormányígéretekkel és adó­
visszatérítésekkel szemben követett mostani adóemelés 
rendkívül rossz hatást fog gyakorolni a közönségre.

Kérdezzük: mi történt a Cádok-féle bizottság utasításai 
és általában az adók csökkentésére törekvő politika alkal­
mazása óta? Mi nem a nagyjövedelműeket védjük, hanem 
a közép- és kisjövedelmű embereket és az 5-600 fontos jö­
vedelem igazán nem mondható nagy jövedelemnek. Szerin­
tünk az adóemelés helyett még mindig járhatóbb út lenne 
az adómorál növelése, az adóbehajtás szorgalmazása és a 
mammutjövedelemmel rendelkezők tényleges és reális meg­
adóztatása. Nem hisszük, hogy a rengeteg bér- és áremel­
kedés és a véget nem érő sztrájkok után nehezen magá­
hoz térő izráeli gazdaságnak éppen erre az adóemelésre 
van most szüksége.

IIj veszély: a muzulmán egység
^ (HAJÓM, független polgári napilap).—

Egyelőre nem tudjuk megállapítani,
vajon a muzulmán államok új csopor- 

w V* tosulásának a gondolata Teheránban,
vagy pedig Szaudiában született-e meg. Fejszál király, a 
jelek szerint, Husszein jordániai királyt nem tudta rávenni 
az új egyesüléshez való csatlakozásra, ami érthető is. Jor­
dánia helyzete mindenképpen rosszabb Szaudiánál és ezen­
kívül sokkal közelebb van az egyiptomi és szíriai határhoz, 
mint amaz.

A szaudiai király szerint a csatlakozáshoz minden mu­
zulmán államnak joga van, ennélfogva könnyen megtör­
ténhetik, hogy a szent Mekka városában megrendezendő 
muzulmán csúcskonferencián Nasszer is meg fog jelenni, 
nehogy ott valamilyen ellene irányuló határozat szülessen 
meg. így tulajdonképpen nem nagyon érthető, hogyan gon­
dolja Fejszál, Perzsia segítségével, az erős Nasszer-ellenea 
front kialakítását.

Fejszál király a konferencia sikere érdekében Palesz­
tina kérdéséről sem feledkezik meg és ha Sukeiri felsza­
badító alakulatának ellene is van, mindenesetre elismeri 
szavakkal emlékezik meg a volt jeruzsálemi mufti műkö­
déséről. Bárhogy alakuljon is az új muzulmán egyesülés 
dolga, mégha ez az arab kormányok közötti újabb ellen­
tétekre vezetne is, nem hisszük, hogy mindez a mi hely­
zetünkön bármilyen mértékben is könnyítene. Nasszer jé- 
meni kalandja ugyan némileg csökkentette a reánk nehe­
zedő nyomást, azonban az egyes arab államok közötti ellen­
tétek kimélyülése csak fokozni fogja a közelkeleti fegyver­
kezési versenyt. Márpedig nem kétséges, hogy minden 
fegyver, ami az arab államok birtokában van, a legnagyobb 
fenyegetést Izráel számára jelenti. ;

A halál aratása az országutakon egyre tart •r
(DAVAR, a Hisztadrut lapja). — Az

"J• j országúti halál aratása egyre folyta- 
• v ’ tódik. Nincs nap, amely ne hozná meg

a maga halálos közlekedési szerencsétlenségét. A napokban 
egy anya kisfiával együtt esett áldozatul közúti baleset­
nek. Az 1965-ös év megdöbbentő statisztikája szerint 335 
volt a halottak száma és 12 ezer a sebesülteké az ország­
úti balesetek következtében. Szabad-e nekünk mindezt to­
vább is összetett kezekkel nézni? Hiszen ilyen formában 
senki, aki a háza kapuját elhagyja, nem biztos benne, hogy 
családjához vissza is tér.

A Kneszet pénzügyi bizottsága a gazdasági és a bel­
ügyi bizottságot bízta meg a balesetek okainak újabb ala­
pos kivizsgálásával, de vajon ennek a bizottságnak a javas­
latait több figyelemre fogják-e méltatni az illetékesek, 
mint az ugyanilyen feladattal két évvel ezelőtt kiküldött 
bizottságét ? Az akkori bizottság 23 javasata között sze­
repelt, többek között, az óvatos vezetőknek az ösztönzése 
és példaként való odaállítása a sofőrök összessége elé. A bi­
zottság ugyanakkor évi tíz fontos járulék behajtását ja­
vasolta minden autóvezetőtől egy biztonsági alap számára 
és ezekből az összegekből kellett volna dotálni a közúti 
balesetek megelőzésére alakult tanácsnak a kiadásait ég 
az óvatos vezetők között kiosztott díjakat is. Nem tudjuk, 
hogy a balesetek megelőzésére életrehívott tanács ezeknek 
a javaslatoknak miért csak évekkel később szentel figyel­
met, miért nem fogadta el a tíz fontos fizetségek behaj­
tását és milyen összegből akarja egyébként is dotálni a 
balesetek megelőzésére szolgáló kiadásokat és a kiosztandó 
díjak összegét ?
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Általános adóemelés a 4.6 milliárdos költségvetésben
— A választási ígéretek elkerülhetetlen megszegése — Fedezni kell 

a 600 millióval megnövekedett kiadásokat
A legutóbbi minisztertanács hivatalosan is megerősítette 

azt, hogy valóra váltak a választási kampány alatti komor 
jóslatok, amelyek szerint 1966-ban meg kell fizetni a vá­
lasztási év bőkezűségének számláját. A koalíciós partnerek 
nyomása végül 4.6 miliiárdra srófolta fel a költségvetés 
keretét és ugyanakkor a Mápám kiküzdötte azt, hogy a 
társadalmilag igazságosabb jövedelmi adót növeljék, míg 
Szápir pénzügyminiszter kitartott a közvetett adók növelése 
mellett. A polgár tehát mindkettőt fizeti.

Az ideológiai síkon lefolyt 
koalíciós vitákban a baloldali 
pártok a magas jövedelmek 
fokozott adóztatása mellett 
szálltak síkra, a megduzzadt 
és megszaporodott tárcák kö­
vetelményei szükségessé tet­
ték, hogy ezt kiterjesszék az 
úgynevezett közepes jövedel­
mekre is. A valóság pedig az, 
hogy az adóemelés a polgá­
rok túlnyomó többségét érin­
ti. Havi 500, vagy 600 font 
jövedelem lesz a növelt adó­
kulcs alsó határa. Minthogy 
az elmúlt év folyamán végre­
hajtott bér- és fizetésemelé­
sek, valamint a most tárgya­
lás alatt lévő béremelések, 
hozzászámítva a retroaktív 
fizetésemeléseket, az alkal­
mazottak jórészét az 500 fon­
ton felüli kategóriába emelte, 
csak kiskeresetű munkások 
mentesülnek majd az új adó­
teher alól. Ugyanakkor a ta­
pasztalat szerint az adóztatás 
ilyen módjának kiegyenlítő 
hatása a tiszta jövedelmekre, 
ismét magával hozza a kö­
vetelést a .Jövedelmi különb­
ség” biztosítására, ezzel csak 
fokozva az inflációs folyama­
tot. Mint mindig, ezúttal is 
kitűnik majd, a nagy eltérés 
a szocialista igazság magasz­
tos elvei és az adóprés szo­
morú valósága között.

A jövedelmi adókulcs át­
lagban 2—3 százalékkal fog 
emelkedni, de egyúttal terv­
be van véve a 71 százalékos 
felső határ újbóli visszaállí­
tása 80 százalékra, amit an­
nak idején azért törölték el, 
mert csupán nagyobb adóel­
titkolásokhoz vezetett. Az ál­
lami jövedelmek igazgatója, 
Szimchá Gáfni, egyébként el­
lenzi az adóprés meghúzását, 
emi szerinte gyakorlatilag ke 
veset hoz be, de ismét aláás­
na, az utóbbi évikben javuló 
tendenciát mutató adómorált. 
Az adókulcs egyébként amúgy 
is csak fikció, mert a tulaj­
donképpeni jövedelmi adóhoz 
hozzá kell számítani az an­
nak 18 százalékát kitevő ,,kli- 
takölcsönt”, amelynek vissza­
fizetéséhez a polgárok több­
sége kevés reményt fűz.

A jövedelmi adó némi eme­
lése ellenében a miniszterek 
hozzájárultak a közvetett 
adók és illetékek eg'ész sorá­
nak emeléséhez. A pénzügy­
miniszter természetesen nem 
áiulja el, hogy mire vet ki 
illetékeket, de valószínű, hogy 
a közvetett adók emelését 
már e hónapban végrehajtja. 
A jövedelmi adó, ugyanúgy, 
mint a községi adók és a va­
gyonadó, csak április elsejé­
vel fognak emelkedni. Az ál­
lami szolgáltatások hosszú 
sora többe fog kerülni. Mi­
után már felemelték a rádió- 
engedélyek és a telefonszere­
lés árát, április elsejével meg­
drágul a posta, emelkednek a 
bírósági illetékek, többe fog 
kerülni a hajtási engedély és

GYAKORLOTT

titkárnő
aki 3 éve személyi titká­
ra az ország egyik leg­
nagyobb üzeme vezér- 
igazgatójának, rövidesen 
ÁLLAST VÁLTOZTAT 

Ajánlatokat a következő 
címre kér : Tel-Aviv,
POB. 831. -n-pam" jeligére

jelentősen megdrágul az au­
tók közlekedési engedélye. 
Szó van az üzemanyag illeté­

kének emeléséről is. Ugyan­
csak javasolták az Izraelben 
szerelt autók adójának újbóli 
felemelését, minthogy már 
közel háromnegyed éve nem 
állt be változás a kormány 
autópolitikájában.

Természetesen emelkedik 
a cigaretták és néhány sze­
szesital illetéke, növeleki a 
fogyasztási cikkek egész so­
rának forgalmi, vagy luxus­
adóját, végül pedig a bíró­
sági illetékeket is.

A kincstár szakértői már

elkészítették azoknak a cik­
keknek a listáját, amelyek­
nek a vámját felemelik, hogy 
50 millióval növeljék a vám­
hatóság bevételeit. Minthogy 
mindez nem elegendő, 3.25 
milliárd fontos rendes jöve­
delem eléréséhez, az adókulcs 
emelésén kívül megszorítják 
az adóprést is és megszünte­
tik a különböző adókönnyí­
tések és adómentesítések so­
rát, fokozzák az adóbehajtást 
és tervbe vették a vállalatok 
jövedelmi adójának növelé­
sét is.

A pénzügyminiszter elle­
nezte a költségvetés további 
15 százalékkal való növelé­
sét, de még enélkül sem tart­
hatta volna be a választások 
előtt tett ígéretét, hogy nem 
emeli az adókat. Már elődje 
is hozzászoktatta az adófize­
tőket ahhoz, hogy pénzügy- 
miniszterek nyilatkozatait 
nem kell szó szerint venni, 
és végeredményben senkit 
sem ér meglepetés, mert min­
denkit jóelőre és ismételten 
figyelmeztettek arra, hogy a 
tavalyi jólét számláját az 
idén ki kell egyenlíteni, a 
béremeléseket pedig kama­
tostól vissza keli téríteni.

a. a.
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A telavivi részvénytőzsdén . tatkozik fagyasztott húsban 
ezen a héten valamivel biza- az argentínai küldemény be 
kodóbb volt a hangulat és a tiltása miatt. Jellemző hosvrllVíl.tfllnfi -ipkl£>yvf"#Sc! őrzi 1 «5 ’ oÁJhivatalos jelentés szilárd 
irányzatról szól, bár a for­
galom kerete igen csekély 
volt. Mégis kissé derűlátó 
hangulatot keltett, hogy né­
hány papír árfolyamában ki­
sebb emelkedés állt be, úgy­
hogy a részvényindex hosz- 
szas lemorzsolódás után is­
mét minimálisan emelkedő 
tendenciát mutatott. Ezzel 
párhuzamosan a dollárhoz 
kötött értékpapírok iránti 
kereslet igen lanyha volt és 
a rögzített értékek kurzusa 
csökkent. A feketetőzsdén, 
ahol a hétvégen emelkedőben 
volt a dollár árfolyama, e hé­
ten ismét 3.42—3.44 font kö­
rüli árfolyam alakult ki. A 
devizaszámlákon lévő dollár 
árfolyama változatlanul 3.225 
font.

Á nemzeti jövedelem 9 százalékkal emelteden
Az alijja csökkenése megváltoztatta a fejlődést

Az elmúlt évben csak 8—9 
százalékkal emelkedett a 
nemzeti jövedelem, tehát két 
százalékkal kisebb volt az 
emelkedés, mint az előző év­
ben. Ennek egyik oka, hogy 
a lakosság 1965-ben csak 73 
ezer fővel szaporodott, míg 
1964-ben a szaporodás a na­
gyobb alijja következtében 
95 ezer volt.

Az alijja csökkenése azon­
ban a különbözetnek csupán a 
felére ad magyarázatot, míg 
a másik fele részben azzal 
magyarázható, hogy a kor­
mány gazdasági politikája 
tervszerűen fékező hatást 
gyakorolt a gazdasági fejlő­
désre.

A magánfogyasztás nem 
egészen öt százalékkal növe­
kedett, míg az előző évben 
hét százalék volt az emelke­
dés. Az élelmezés egyre csők 
kenő részt foglal el az izráeli 
család költségvetésében s így 
a jövedelem emelkedésének 
csak kis százalékát fordítják 
az élelmezés feljavítására. 
Ezzel párhuzamosan valami­
vel növekedett a takarékos­
kodás is.

Ezzel szemben a nyilvános 
szektor „fogyasztása”, amely 
magában foglalja többek 
közt a honvédelmi kiadáso­
kat is, 10 százalékkal emel­
kedett, míg az előző évben 
csupán nyolc százalékos volt 
a növekedés.

A devizakiadások három 
százalékos emelkedése jófor­
mán kizárólag a szolgáltatá­
sokra vonatkozik, míg a reá­
lis behozatal változatlan ma­
radt. Ennek főoka, hogy je­
lentős visszaesés volt hajók 
és repülőgépek bevásárlásá­
ban, valamint nyersanyagok 
tárolásában. Ugyancsak visz 
szaesés mutatkozott az autó­
behozatalban a rendkívül ma­
gas vámok miatt.

A befektetések ismét az 
előző évkeben szokásos 24— 
25 százalékot tették ki, míg 
1964 rendkívüli évnek bizo­
nyult 27 százalékos befekte­
tésekkel. A legnagyobb be­
fektetési tétel ezúttal is la­
kóházakban volt, amelyek 
3—4 százalékos emelkedést 
mutatnak az 1964 évi 10 szá 
zalékos ugrással szemben. 
Kisebb volt a befektetés 
hajózásban és öntözésben 
(miután a nagy országos cső 
vezeték már nem szerepel a 
befektetési tételek között). 
A gyáriparban és a földmű­
velésben is visszaesett a be­
fektetések aránya, de a vil­
lanytermelésben növekedett 
két új erőmű építése folytán.

A dolgozók fejenkénti ter­
melése nem egészen öt szá­
zalékkal növekedett, ami egy 
százalékkal volt kevesebb az 
előző évi emelkedésnél. Ez­
zel szemben az átlagos ár­
emelkedés, amely 1964-ben 
0.4 százalék volt, 1965-ben 
havi 0.8 százalékra ugrott 
fel.

A fejlemények nem min­
denben igazolták a kormány 
gazdasági szakértőinek ter­

veit. A gazdasági fejlődés 
lefékezése a tervezettnél na­
gyobb méreteket öltött, ez­
zel szemben a tervezők túl­
ságosan borúlátók voltak, 
amikor változatlanul külke­
reskedelmi deficitet jósoltak, 
Valójában ez a deficit közel 
50 millió dollárral csökkent. 
Persze, ugyanilyen helytelen 
volt az a jóslat, hogy az 
árak aránylag szilárdak ma-

jebb 4—5 százalékkal fognak 
emelkedni. Valójában az emel 
kedés ennek a dupláját tette 
ki. A tévedésekben szerepet 
játszott az alijja hullámzása 
is. Azt hitték, hogy 3.9 szá­
zalékkal fog növekedni a la­
kosság és öt százalékkal a 
dolgozók száma, de valójá­
ban a lakosság növekedése 
csak 3.4 és á dolgozók szá­
mának emelkedése csak 3.7

radnak 1965-ben és legfel- j százalékot tett ki.

Kiváló minőségű importált 
fagyasztott húst ez idő sze­
rint csak a kibucok tagjai 
és a szövetkezeti falvak la­
kosai esznek. A január ele­
jén Argentínából érkezett 
igen jóminöségű hús árusítá­
sát a förabbinátus nem en­
gedélyezte, mert szakértői 
szerint a hús nem volt meg­
felelően zsigerelve. Végül 
hosszas tárgyalások után ab­
ban egyeztek meg, hogy ezt 
a húst csakis a munkástele­
pülések bevásárlási szövetke­
zetei kaphatják meg. Ennek 
a húsnak egyrésze azonban 
mégis csak „beszivárgott” 
bizonyos nagyvárosi mészár­
székekbe, ahol természetesen 
jóval magasabb áron adják 
el, mint a közönséges fa­
gyasztott húst. Egyébként a 
mészárszékekben hiány mu-
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egy újabban érkezett külde­
ményt a hajóról egyenesen 
a nagykereskedőkhöz szállí­
tottak anélkül, hogy hűtőház 
ba került volna. A nagykeres 
kedői ár (csontokkal) tovább 
ra is 2.75 IL kilónként, ami 
azt jelenti, hogy a mészár- 
székekben 3-50 és 5.50 font 
közötti áron kellene azt el­
adni, de valójában a jó és 
zsírmentes részekért 7.50 
fontot is vesznek a mészáro­
sok. A napokban várják 1300 
tonnás küldemény érkezését 
Equadorból, röviddel utána 
pedig további 1000 tonnás 
szállítmány fog befutni, úgy 
hogy a piac ellátása rövide­
sen javulni fog.

A Diszkont Bank nemré­
gen végrehajtott közvéle­
ménykutatása alapján (mely­
ről beszámoltunk), új taka­
rékossági tervet vezetett be, 
amely bankkölcsönre jogo­
sítja fel a takarékoskodókat. 
A terv szerint legalább 10 
és legfeljebb 20 hónapon ke­
resztül fix havi összeget 
(50, 100, 150, vagy 250 fon­
tot kell befizetni. Az időszak 
végén 2.5 százalékos kamat­
tal együtt fizetik vissza az 
összeget, ezenfelül pedig a 
takarékoskodó jogosult ha- 

j sonló összegű bankkölcsön 
felvételére, amit ugyancsak 
azonos összegű havi részle­
tekben kell törleszteni. A 
kölcsön kamatja 11 százalék 
és a bank a szokásos garan­
ciákat követeli.

Az izráeli gyáripar auto­
matizálásának "előkészületei 
egy lépéssel jutottak előbbre, 
amikor a nemzeti kutatási 
és fejlesztési tanács a na­
pokban bizottságot nevezett 
ki az automatizálás megter­
vezésére. Ennek a bizottság­
nak mindenekelőtt az a fel­
adata, hogy elsőbbségi sor­
rendet dolgozzon ki és meg­
állapítsa, hol és milyen mér­
tékben szükséges és rentábi­
lis az automatizálás. A bi­
zottság élére Ámosz Chorev 
tábornokot állították, tagjai 
pedig J. Jaffe professzor a 
Weizmann intézetből, vala­
mint A. Perec mérnök, M. 
Mandelbaum professzor, a 
kereskedelmi és iparügyi mi- 
nisztáriumból, E. Glaser mér­
nök a termelékenységi inté­
zetből, Nuri Bár-Chává a 
kincstártól és Simon Jesi 
mérnök, aki a 
csőt képviseli.

kutatótaná-
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„Tévát Noáeh” takarékperselyét vitte a bankba. Nem­
sokára sorsolás lesz . . .

Én már tegnap elvittem — nekem 
„Tévát Noáeh'’ takarékperselyemet.

is van, persze,

„Tévát Noáeh” takarékpersely? *

Természetesen! Hogyan ? Neked még nincs ? Hiszen min­
den évben van sorsolás. Minden alkalommal nagyszerű 
ajándékok. És ha bármikor valami fontosat akarasz vá 
sárolni, — mindig megvan ra a pénzed.

Valóban. Még ma megkérem anyukámat, 
közvetlen mellettünk van egy Bank Leütni fiók.

írasson be,

BANK LEUMI LE-ISRAEL B.M.
* A Bank Jbeumí „Tévíwfc JVottcíi” tafearékpevsejye a legcélszerűbb ajándék gyermekeknek, unokáknak

Az ipar- és kereskedelem­
ügyi minisztérium utat keres 
hogyan kerülje meg a nem­
zetközi vám- és tarifa-egyez 
meny (GATT) előírásait a 
maximális vámokról. Terv 
szerint fel fogják kérni a 
GATT vezetőségét, hogy Iz­
raelnek, mint fejlődő állam­
nak engedélyezze magasabb 
védővámok kivetését a cik­
kek egész sorozatára. Nem 
valószínű, hogy a miniszté­
rium megismételné azt, amit 
annakidején az autóvámok 
ügyében tettek: leszállítot­
ták a behozatali vámot és 
ugyanakkor 150—200 száza­
lékos luxusadót vetettek ki 
a behozott autókra, ami szá 
mos külföldi tiltakozást vál­
tott ki.

Néhány nap előtt jelent 
meg a pénzügyminiszter ren 
delete, amely mentesíti a vá­
sárlási adó alól a kegyszerek 
egyrészét, amennyiben azok 
nem készültek drága fémből. 
Az adómentes listán szerepel 
nek chánuká-gyertya tartók, 
szombati gyertyatartók, me­
lyek kifejezetten így vannak 
megjelölve (például sábát kó- 
des felírás) bibliák és ima­
könyvek díszített fedőlapjai, 
mezuza-tokok, etrog szelen­
cék, továbbá illatszer és háv- 
dálá-szelencék, mácá - tányé­
rok, szédertálak, valamint ki- 
dusra és hávdálára szolgáló 
serlegek. Az utóbbiak akkor 
is adómentesek, ha nemes­
fémmel vannak bevonva, de 
nincsenek díszítve, nincs szá­
ruk és súlyuk nem haladja 
meg a 20—25 gramot, ezen­
felül pedig meg van jelölve 
rajtuk, mire szolgálnak.
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Bribrám Gáspárra valóban 
kitünően lehet alkalmazni Je- 
sájáhu és Michá próféták 
megállapítását: „Cionból szár 
mazik a Tan.” Neki sose ju­
tott volna eszébe Bátorkeszin, 
Érsekújváron vagy akár Ara­
don, ahol együtt ettük a hit­
község kenyerét, hogy egy­
kor íróvá vedlik, könyve fog 
megjelenni, mégpedig micso­
da előkelő kiadó: a haifai ir- 
já etnológia és folklór mú­
zeuma gondozásában!

És micsoda neves elöszó- 
lrók! Dr. Dov Nőj múzeum­
igazgató és Otto Schnitzler, 
aki ezenkívül jegyzetekkel is 
ellátta a Bribram mondani­
valóját. Utána még az író 
maga is ír előszót, így az­
tán, ha az angol fordítást 
(mert angolra is lefordítot­
ták), a képeket és a külön­
böző, részben fölösleges táb­
lázatokat is számba vesszük, 
a 48 oldalas füzetből, magá­
ra az anyagra összevissza 14 
oldal marad.

Pedig Bribramnak van 
mondanivalója, az ö humo­
ros tóramagyarázatait és 
egyéb írásait érdemes meg­
hallgatni és szívesen olvastuk, 
volna az 56-ot, amit bekül­
dött, és amelyet a szerkesztő- 
bizottság 14-re zsugorított 
össze.

Bribram Gáspárnak színes 
múltja van. Bátorkeszin szü­
letett, onnan Érsekújvárra ke­
rül, ahol az apja kántor-met­
sző volt. Ifjúságát jesivákban j 
töltötte. Megházasodott és j 
Hátszegen folytatta apia toes i 
térségét. Innen Ferenc József 1 
parancsára a Piávénél súlyo­
san megsebesül. A háború 
után Nagyszentmiklóson köz­
vetíti a hívők imáját az Ur 
trónusa elé, onnan meg az 
aradi hitközség szolgálatába 
lép. 1950-ben aztán otthagy­
ja a gálutot és Máágán ki- 
bucban vetelt horgonyt, aho­
vá gyermeke sek egy részét 
már régebben kiküldte elő­
futároknak.

Máágán kibuc szeret szár­
nyakat rakni az alá, akiről 
feltételezi, hogy azok segít­
ségével a magasba tud re­
pülni, még a kibuc titkárát, 
Kraus Vilmost is odaállítja 
mellé, hogy új nyelvét csi­
szolja, hogy ne legyen olyan 
prófétás vagy Talmud - ízű, i 
amit csak a jesivákban ér- j 
tettek. Bribram Gáspár meg ' 
is érdemli, ö a Tanban való I 
jártasságával, intelligenciájá. I

fóiée*telek 
Uíb&ktiii

hallottam — folytatja a zsi­
dó —, megsajnáltam szegény 
teremtést, hazasiettem, szól­
tam a házam népének, a 
szomszédoknak és ismerő­
seimnek, megkértem őket, 
hogy igyanak, egyenek, így 
járuljanak hozzá annak a sze­
gény lánynak a hozományá­
hoz ...

hivő —, nem böjtöltem teg­
nap, támuz 17-én.

— Jaj nekem, hogy ilyet 
kell hallanom tőled, aki ed­
dig a legcsekélyebb parancsot 
is betartottad, éppen most 
botlottál meg

— Bizony, nagy az én bű­
nöm, de jócselekedetet is vé­
geztem, ez bizonyára enyhí­
teni fogja. Hozzájárultam 
egy szegény lány férjhez- 
meneteléhez.

— No, ez valóban dicsére­
tes dolog — olvadozott a rab­
bi —, ennek a gyümölcsét dührohamát, szelíden odaszólt

AZ ELTÖRT POHÁR
A rabbinak kegyetlen, rossz 

felesége volt és ha dühbe jött, 
megzavarodott és csapdosta a 
földhöz a poharakat és min­
dent, ami a keze ügyébe ke­
rült. A rabbi látván felesége

(Szipuré ám jöhudijim 
mé Hungária)

val kimagaslik a kartársai 
közül, amit még ez a szükre- 
szabott füzetecske is bizonyít.

(Löwenkopf Kálmán)

Hadd álljon itt néhány nép- 
humor a Bribram könyvéből:

A FÉRGES SZILVA
Egy istentagadó zsidó sú­

lyosan megbetegedett. Nagy 
félelem fogta hát el, hogyan 
álljon majd az égi törvény­
szék elé olyan sok bűnnel ter­
helve.

Mit tett a zsidó? Érezvén 
utolsó óráját, hivatta a rab­
bit, hogy mondja el vele a 
,,Viduj”-t, a gyónási imát.

Nagy volt a rabbi megle­
petése, amidőn az ima után 
a beteg egy férges szilvát 
kért környezetétől, hogy azt 
megegye.

A rabbi megmagyarázta 
neki, hogy a zsidó előírások 
szerint férgeset nem szabad 
fogyasztani, s ha mégis meg­
enné, a megtérésnek nem lesz 
foganatja.

A beteg azonban minden­
képpen ragaszkodók hozzá.

— Legalább azt magya­
rázd meg nekem — kérte a 
megdöbbent rabbi —, hogy 
amidőn a földi életet elha­
gyod, miért ragaszkodsz ép- ’ 
pen egy férges szilvához?

A képzelt beteg esete Nicosiában
A Kneszet büféjében az A paraszt minden további 

uj települések orvoshiányá- nélkül beleegyezett és az 
val kapcsolatban mesélte el orvossal együtt elindultak

ezen a világon fogod élvezni 
és a tőkéjét a jövendő vilá­
gon.

— De mondd csak — szólt 
újra a rabbi —, én téged üres 
zsebü embernek ismerlek, 
honnan tettéi szert olyan ösz- 
szegre, hogy egy szegény 
leányt kiházasíthattál ?

— Hát az úgy volt: A böjt 
napján felkeltem korán haj­
nalban, imádkoztam, megcsó­
koltam a mezuzát és elindul­
tam a dolgom után. Az utam 
egy folyó mentén vezetett és 
észrevettem, hogy két zsidó­
lány mos, közben meg tere­
ferélnek. Azt mondja az 
egyik: ,,Tudod-e, hogy ma tá­
muz 17-ike van és minden jó 
zsidónak bőjtölnie kell?” — 
,,Tudom”, feleli a másik, per­
sze, hogy tudom, de bárha 
annyi ezressel szaporodna a
hozományom, ahány zsidó ma j kántor — Gén mól ?! In ein- 
jól befrüstökölt.’ Amidőn ezt! mól iz gomist génig?!

NAPRÓL- NAPRA
— Oka vann ennek — ma­

gyarázta a beteg. — Jól tu­
dom én, hogy a túlvilágon mi 
vár énrám rengeteg bűnöm 
miatt és ha majd suhog a bot

hátamon, tudni akarom, ! az egyik képviselő a követ- . a község felé. A községbea
mikor kerül a sor a férges 
szilváért. így tudni fogom, 
hogy ez az utolsó bűnöm, töb­
bet nem ütnek .,.

JÓTÉKONYKODÁS

kező esetet, amelyet 
Ciprusból jött turista 
szélt el neki:

Egy Nicosiától messzefek- 
vö falubeli paraszt azzal a 
kéréssel fordult az egyik 
nicosiai orvoshoz, szeretné, 
ha sürgősen kiszállna vele

Vétkezett a zsidó, beállított 
hát a rabihoz, szabna ki pe- 
nitenciát nagy bűnére.

— Mi a bűnöd? 
a rabbi

egy megérkezve kérte az orvos- 
be- tói, hogy álljon meg, mert 

j le akar szállni. Egyben át­
nyújtotta az orvosnak a ki­
kötött két fontot is.

— Dehát hol van a be­
teg? kérdezte az orvos.

Mire a paraszt: „Nincs 
doktor uram semmiféle be-a falujába, ahol az egyik

családtag nagy betegen fék- j teg, csak sürgősen szeret- 
szik. A paraszt megkérdez- : tem volna hazajönni. Az 

kérdi a ' te> űribe kerül az orvos ki- i egyik taxi soiörjétői meg- 
' jövetele, mire az két ciprusi j kérdeztem, hogy mennyiért

— Súlyos bűn terhel en- fontban jelölte meg a ki' 
gém, rabbi — siránkozott a utazás és a vizit költségeit. |

Minden rossznak
A napokban a tel-avivi |
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„Aszuta” kórházban az iz- 
ráeli kórházak vezetői or-

5726. svát 13.
1966. február 3., csütörtök

6: Má tovu. 6.05: rövid Hírek,
S 10: hanglemezek, 6.30: torna, 
fi.40: hanglemezek, 6.57: műsor­
ismertetés. 7: híreit, 7.17: hang­
lemezek, 7.45: izraeli dalok. 8: 
rövid hírek, 11.30: az elemiisko­
lások rádióoktatása. 12.35: nép­
szerű koncert, Handel: „Samson” 
nyitány, Mozart: Zongora koncert 
K. 491, szólista Arthur Rubinstein, 
13.15: déli zene, 13.30: hírek, —
3 3.40: hová megyünk este? 17: hí­
rek, idöjárásjelentés, 17.05: Az 
anyának és a gyermeknek, 17.25: 
Misna részletek, 17.45: Gertrud 1 
Holt (szoprán) műsora, zongorán j 
kisér Ärje Sachs, zsidó dalok Mii- i 
ner, Sidney, Kislewsky, Admon és j 
spanyol-zsidó dalok, összeállította | 
Alberto Hemzi, 18: Tanítók mű­
sora, 18.15: Válogatott dalok,
18.30: Az archeológia Izraelben, 
18.55: mezőgazdasági rovat, 19:
hírek, 19.20: „Emberek és dalok”, 
19.50: Szórakoztató műsor, 20.20: 
Tnách részletek, 20.30: hírek, 21: 
A hét a Kneszetben, 21.30: Uj ze­
nei újság, Frank Pelleg játszik, 
22.05: a 'népegyetem adása, — 
22.25: A hét művésze, Nevine
Afrouz — zongora (Iran) Chopin, 
Aibeniz és Liszt müvek, 22.57: 
Egy perc költemény, 23: hírek 
műsorzárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR
8: Rövid hírek, 8.03: hangle­

mezek és reklámok 11 óráig, 16: 
szórakoztató zene, 17: hírek, 17.05: 
hanglemezek és reklámok, 18: hí­
rek, — 18.05: szórakoztató zene
18.30 óráig, 21.03: Rádiójáték, — 
21.35: „Voltak dalok”, 22: hí­
vek, 22.10: Innen-onnan, — 22.45: 
nyugalmas melódiák, 23: hírek, 
műsorzárás.

A HADSEREG MŰSORA
14 —16 óráig hanglemezek, 18: 

műsorismertetés, 18.03: Dalok, üd­
vözletek, 18.30: ,,Az est”, 19: hí­
rek, 19.10: „Az est” c. műsor 
folytatása, 19.50: „Ivrit dalok”. 
20.28: közlemények katonáknak
20.30: hírek, 20.43: Az Ágádá 
kincseiből, 21.30: „Noé bárkája”, 
22.15: Esti melódiák, 22.30: mű- 
Borzárás.

van jó oldala is
szagos értekezletre jöttek 
össze. A tárgyalásokon a 
jeruzsálemi Hadassza kór­
ház vezetője, dr. Mann, a 
kórházvezetök és adminiszt­
rátorok hiányáról beszélt, 
szerinte a kórházi vezetők 
hiányát nemcsak a határ­
menti egészségügyi intézmé­
nyek, de a nagyvárosok kór­
házai is erősen érzik.

Érdekes, hogy éppen az 
országos értekezletre össze- 
sereglett kórházvezetők el­
ső ülésének a megnyitása 
előtt az egyik kórházigaz­
gató a mellette ülő kollegá­
hoz a következő vicces meg­
jegyzéssel fordult:

„Most, hogy az ország 
összes kórházi vezetőit itt 
látom, biztos vagyok ben­
ne, hogy ezekben az órák­
ban minden a legnagyobb 
rendben van”.

Mikor a kollegája azt kér­
dezte tőle, hogyan állíthatja 
ezt, hiszen az összes felelős 
vezetők távol vanak, az ille­
tő ezt válaszolta: „Éppen 
ezért mondom”.

Egy ki nem fizetett 
befektetés

A Hisztadrut külön bi­
zottságában a CÍM vállalat 
nehéz helyzetéről tárgyaltak 
és különösen az uj nagy 
luxushajónak, a „Salom”- 
na,k, a rossz üzleti eredmé­
nyeiről. A kormánnyal és a' 
Szochnuttal együtt a Hisz­
tadrut birtokolja ugyanis a 
ClM-nek a részvényeit.

Az elkeseredett hangú tár­
gyalás közben A. Becker, a 
Hisztadrut főtitkára igy fa­
kadt ki:

„Ugylátszik, hogy a béke 
érdekében eszközölt minden 
befektetés kifizetődő ma, 
csak éppen az nem, ame-[
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Jiddis Komédia Színház,
H. L I P M A N

JK lúg in ír iéh"
2 felvonás

Rendező: HENBIK ZEISEL 
Főszerepben:

Eny Ei!@n, Izsák Mavis
Péntek, febr. 4., 

GIVÄTÄJIM 
„Hadar” 8.45

Hétfő. febr. 7., 
ZIC.HRON-JAKOV 

8.30

Kedd, febr. 8., 
ASKELON 

„Eszter” 8.30

Szerd-a. febr. 9., 
JAZUR 

,,Tamar” 8.30
neki: Érthetetlen előttem,
hogy tud valaki saját magá­
nak kárt okozni, poharakat 
összezúzni. Én életemben csu­
pán egyetlen poharat törtem 
el, a chupá alatt, és azt se 
tudom magamnak sose meg­
bocsátani.

KÄNTORPRÖBA
Egy hitközség zeneileg kép­

zett, kellemes, tenor-hangú 
kántort keresett Jött is egy 
galíciai kántor és bemutat­
kozott a hitközségi elnöknek, 
aki elküldte a karmesterhez, 
hogy vizsgáztassa.

— Hogyan fogja a „Ve- 
somru”-t énekelni — kérdez­
te tőle a karmester — á-moll- 
ban, vagy c-mollban?

— No, hallja! — dörög a

Csütörtök, febr. 10., 
ASDOD 

„Eszter” 8.30

Péntek, febr. 11., 
BEfcR-SÉVA 

„Keren”. 8.30

MCA AVROM §
bemutatja IP

a kiváló színművésznőt ^

JlMÜÉ H
Kraöenield S

»HÄJMTIKE I 
5IHBEB« *

című két felvonásos — ™ 
zenés színműben. jÉ

UTOLSÓ ELŐADÁSOK

Csütörtök, febr. 3., 1 Péntek, febr. 4.,
ASDOD TEL-CHANAN

„Dagon”, 8.30 ‘ „Kol” 8.45

Hétfő, febr. 7., l Kedd, febr. 8,.
HAT-,IÁM ' AKKö

„Bat-Jam”, 9., utóigára r „Gán Éden” 9-kor

A.

#• 1

JOSZÉF LICHTENBEEG
színház örömmel mutatja 

be a jiddis színpad 
új csillagát

GIZI KIRSCHEN
senés vígjátékát 6 képben

.Szerelem és gyúlöleMii
$

Csak Mi éven felülieknek.

Csüt. febr. 3.
GiVAT ALI J J A-JAFFA
„Gal-Ron”, 8.45

Péntek, febr. 4., 
JEHUDÍA 

„Jahud” 8.45
Szombat, febr. 5., Hétfő, febr. 7),

JERUZSÁLEM AFULA
„Binjáné Háumá” 

kisterem, 8.30
„Kol-Ron” 8.45

Kedd, febr. 8., Szerda, febr. 9.,
GEDERA RAMLE

„Bét Rächer’ 8.45 ! „Ayalon" 8.45

P. Gorenstein bemutatja 
a legnagyobb zsidó operettet

Á BOSZORKÁNY
Ábrahám Goldfaden 2 felvonásos operettje

LYÄ KÖNIG
a jiddis színpad legnagyobb művésznőjének felléptével

Vezényel: Marcel Kreisler 
Átdolgozta és rendezte: Cvi Stolper

Csüt. febr. 3., 
RÄMÄTAJIM 

„Bét Hápoálim” 8.30

Péntek, febr. 4., 
GIVÄTÄJIM
„Noga”, 8.45 

az egész környéknek

Szombat, febr. 5., 
TEL-AYTV 

„Ohel-Sém” 6.45-9.15 
utoljára

Vasárnap, febr. 6.,
KIRJAT-ONO

8.30

Ügyeletes gyógyszertárak 
Tel-Avivban:

„Jehuda Hálévi”, Rch. Jehuda 
Halévi 91. tel: 615159, Minialy, 
Alijja 11. tel: 612471, „Nordau”, 
Ben Jehuda 183. tel: 242673. 

•Jeruzsálemben
Oplatka Rch. Jaffo 110. tel: 24021. 

Haifán
Balfour, Mászádá 1. tel. 62289.

lyet az izráeli „békébe”, — 
a Salom hajóba fektettünk 
be, bizonyult rossz befekte­
tésnek. (

Megf ogadtá Fi 
a tanácsot

Mao Ce-tung, a kommu­
nista Kína elnöke pár hónap­
pal ezelőtt a kínai fiatalok 
kötelességévé tette, hogy ta­
nuljanak meg úszni. Úgy 
látszik, hogy ennek eredmé­
nyeként érkezik naponta sok 
kínai menekült úszva Ma­
ca óba.

1966II3 U j Kelet



olondok hajója Regény

Irta: KATHERINE ANNE PORTER

30.
Nem tehet mást, beletörődik, hogy nem látja többé 

ezen a nyomorult világon, s azon igyekszik, hogy ne ke­
ményítse meg szívét a szegényekkel és szerencsétlenek­
kel szemben — márpedig ezek a förtelmes spanyolok sze­
gények is, szerencsétlenek is. Mindig mélységesen hitt 
abban, hogy az emberi lények nem kívánnak mást, csuk 
békességet és boldogságot, mindenki a maga módján: 
csakhogy bennük van a rossz szellem, s emiatt nem 
hagyják egymást békén. Az egyik ember vágya bele­
ütközik a másikéba, s kénytelen a maga javát más ka­
rára kivívni. Legalábbis úgy látszik. Isten bocsásson 
meg mindnyájunknak.

Herr Löwenthal rosszkedvűen sétált egyedül, miután 
felrakta imaszíjait, s elmondta reggeli imádságát. Sö­
téten borongott Herr Lieber viselkedése miatt. Nem be­
szélt vele gorombán, mert Herr Rieber alig is szólt hozzá, 
s udvarias kérdéseire csak egy mordulást kapott vá­
laszul. Inkább az volt a baj, hogy úgy viselkedett, 
mintha egyedül lakna a kabinban, s őt illetné meg az 
egész. Úgy lökte félre Löwenthal holmiját, mintha sze­
mét került volna útjába. Egyszer szándékosan lesöpörte 
a polcról minden toalettszerét a földre, eltört egy üveg 
finom arcvizet, és még annyi tisztesség sem volt benne, 
hogy úgy tegyen, mintha véletlenül történt volna.

Ha Herr Löwenthal beakasztotta a pizsamáját a kis 
szekrénybe Herr Rieber ruhái mellé, Herr Rieber kelle­
metlen, undorodó arcot vágott, két ujjal megfogta a pi­
zsamát, leakasztotta és a földre dobta. És a tetejébe 
a magabiztos szemtelensége, mintha tudná, hogy tehet, 
mit akar, nem kell félni a következményektől!

Herr Löwenthal ellenkezés nélkül tűrt mindent, s 
arra a keserves döntésre jutott, hogy csendben alkal­
mazkodik, és amennyire lehet, türelmesen kivárja a 
szörnyű helyzet végét. Idejének nagy része azzal telt el, 
hogy olyan helyet keresett a holmijának, amire Herr 
Rieber semmiképpen sem formálhat jogot. Újra bő­
röndbe rakta holmiját és mintakollekcióit, újonnan vá­
sárolt toalettszereit táskába, és az egészet a fekvő­
helyekkel szemközti sarokban, a pamlag alatt helyezte 
el. Aztán megint csak ott talált mindent a földön, a 
szoba közepén, máskor meg hegyén-hátán az egészet az 
alsó ágyon. Ennek sosem lesz már vége, az nyilván­
való. Herr Löwenthal fanyar humorral kezdett már úgy 
gondolni Herr Rieberre, mint a mesebeli gonosz német 
házimanóra, a Polstergeistre. Semmiféle Polstergeist 
nem lehetne állhatatosabb a gonoszságban. És ha már 
ilyen korán kezdi, mit talál még ki Herr PolstergeisL 
míg elérkeznek Bremerhavenbe, hogy unalmassá ne 
váljék ?

Ezt a sötét kérdést forgatta fejében Herr Löwen­
thal a fedélzeten, és benézett az ablakon a kis könyvtár- 
szobába, ahol a mise folyt. Visszatartotta magát, hogy 
ki ne köpjön, míg a hívők látótávolán kívül nem került. 
A szája addigra megtelt nyállal az undortól. Áthajolt 
a korláton, és a szárazföldi patkány szokásához híven, 
szél ellen köpött, s a szél visszafújta az arcába. Hogy

Frau Hutten, Frau Ritte>sdorf és Frau Schmitt a fe­
délzet árnyékos oldalára húzódott, hogy ott várja ki 
vasárnapi tétlenségben az ebédidőt. Nem messze tőlük 
Herr professzor Hutten dr. Schumann-nal és a kapitány­
nyal beszélgetett. Halk hangon, komolyan tárgyaltak 
valamit, az asszonyok már látták, hogy úgysem tudják 
kihallgatni őket. Frau Hutten Bébé fülét gyömöszölve 
tapintatos csendbe merült, mert észrevette, hogy Frau 
Rittersdorf jegyezget a naplójába.

,,Annak a fiatal amerikai párnak — írta Frau Rit­
tersdorf csinos betűivel — valójában nagyon hétköz­
napi neve van: Scott és Brown. Bizonyára Brmm-nak 
hívták azelőtt — lehet, hogy a fiatal nő német szár­
mazású, bár borzadok még ettől a gondolattól is. Nálá­
nál kevésbé németet nehezen képzelek el, bármilyen te­
kintetben. — Angyalkának és drágámnak becézik egy­
mást. Persze, ez elég rossz ízlésre vall, s azonkívül erős 
túlzás is, mert egyikük sem vonzó egyéniség, a leg­
kevésbé sem. A lány száraz kóró, mint a legtöbb ame­
rikai nő —- még a legszebbekben sincsen igazi üdesség, 
inkább olyanok, mint a fakulásnak indult festett fa. En­
nek az az oka, mint a hozzáértőktől hallom, hogy szinte 
általános szokás szerint már pubertásban vagy még 
előbb elvesztik szüzességüket, és utána a legkicsapon- 
góbb életmódot folytatják. De ez a fiatal nő éppenség­
gel nem szép; úgy képzelem, még néhány évvel fiatalabb 
korában is elég nehézségbe ütközhetett, hogy legdrá­
gább kincsét elveszítse. Ami a fiatalembert illeti, alig 

! hiszem ,hogy ennél különb nőt találna magának, de nem 
is érdemel jobbat.”

Visszatette tollát a könyv kis rekeszébe, kényelme­
sen hátratámaszkodott, s úgy gondolta, megfizetett a 
párocskának, amiért első látásra félrevezették.

Éppen Frau Huttent akarta megszólítani, mikor fi­
gyelmét Herr Rieber és Fräulein Spöckenkieker különös 
viselkedése vonta magára. Legkevésbé sem épületes mó­
don dulakodtak egymással a korlátnál. A hölgy zöld­
fehér mintás sál ja Herr Rieber nyaka köré volt csa­
varva, s Fräulein Spöckenkieker szoroszra húzta a két 
csücskét. Frau Rittersdorfnak elállt a lélegzete egy pil-

L E V E LEK
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Miből adódik
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B. lapjuk január 24-i szá­
mában a közgazdasági hírek 
között egy nagy munkás­
bankról van szó, amely 
multévi forgalmát tekintve 
belépett „a milliárdosok so­
rába”. I

Hadd mondjam el a bank­
kal történt esetemet. Nyolc : 
évvel ezelőtt történt alijjá- 
zásom után a Szochnut egy 
900 fontos kölcsönt szava­
zott meg nekem, amelyet

meg két kezessel, hanem 
három jótállót követelt. A 
különféle költségek és ka­
matok levonása után 775 
fontot kaptam kézhez.

A törlesztéseknek ponto­
san eleget tettem, kivéve 
egyhónapi késést, amikor 
munka nélkül voltam. A 
kölcsön visszatérítése után 
3 vagy 4 évvel a banktól 
felszólítást kaptam, hogy a

„ . .... , ,, , , , az illető bank kellett, hogy
az atka így visszaszáll! ra, egesz lényét babonás re-; folyósitson. A bank az én
mület árasztotta el, mintha egerek futkároznának a vé- ’ esetemben nem elégedett 
rében, és tetőtől talpig ráznák az idegeit. — Isten óv­
jon — mondta fennhangon, igaz jámborsággal, s resz­
ketve hanyatlott a legközelebbi nyugágyra.

Garza atya néhány perc múlva kilépett, szemmellát- 
hatóan felfrissültén és kiegyensúlyozottan vallásos kö­
telességének teljesítése után. Felemelte reverendáját, 
szögletes, csontos kezét nadrágzsebébe mélyesztette, s 
egy csomag cigarettát húzott elő. Carillo atya csatlako­
zott hozzá. Mindketten barátságosan mosolyogtak Herr 
Löwenthalra, aki nem látta őket, bár rájuk szegezte 
tekintetét.

— Jó reggelt — mondta a két atya szeretetne mél­
tóan rossz németséggel, és Garza atya még hozzátette:
-— Milyen csodaszép napunk van. — Lassú léptekkel 
mentek tovább, de Herr Löwenthal nyomorúsága mély­
séges vermében csak akkor hallotta őket, mikor már el­
mentek. Nagy nehezen megemberelte magát.

— Grüss Gott — mondta gyámoltalanul az üres le­
vegőbe és a hullámokat görgető keserves tengerbe.

Minthogy nem volt lutheránus pap a hajón, a va­
sárnapi istentiszteletet a kapitány vezette. Tizenegy óra­
kor dr. Schumann és Frau Schmitt kivételével asztalá­
nak valamennyi vendége összegyűlt a nagyszalonban,

a bankok horribilis jövedelme ?
hoz és bemutattam a hiány­
talan visszafizetésről szóló 
összes nyugtáimat. Ennek 
ellenére valami 30-40 fontot 
követeltek rajtam az egy- 
hónappal később fizetett 
részlet azóta eltelt időre eső 
kamataiért.

Hogy miért 3-4 év múlva 
állott elő a bank ezzel a 
követeléssel, arra megfelelő 
választ nem kaptam. Ezzel 
szemben azt az ajánlatot ■ 
tették nekem, hogy a köl­
csön folyósításakor kötele- ; 
zően jegyzett részvényem 
eladására adjak a banknak 
megbízást. Megmagyaráz­
ták, hogy az idők folyamán 
annak az értéke emelkedett,

I hogy abból a bank teljes 
követelését ki fogom tudni ! 

I fizetni. I
I Kérdezem önöket, hogy ! 
korrekt eljárás-e ez egy : 
nagy izráeli bank részéről 
egy nehezen kereső óléval 

! szemben ?
kölcsönből fennmaradt hát­
ralékot haladéktalanul fizes­
sem be. Bementem a bank-

T. I., Jeruzsálem
(Teljes név és cím 
a szerkesztőségben)

Egy keresztény
Nem éppen a dr. Török 

Sándor ügyével kapcsolat­
ban, de más hasonló eset 
miatt is szeretnék pár szót 
szólni egy . keresztény csa­
ládnak a mentömunkájáról.

Egy Müller Alfréd nevű 
emberről és feleségéről van 
szó, aki 1944 nyarán a 
Klauzál utca 13 szám alatt 
,.menekült konyhát” nyitot­
tak, amelyben a háztömb 
zsidó fiataljait foglalkoztat­
ta úgy, hogy közben min­
den jóval ellátták őket, ami­
ket a mi gyerekeink már

csatlakozott hozzájuk Herr Wilibald Graf az unoka- 
öccsével, Herr Glocken, a Lutz család és Baumgartne- 
rék meg a fiuk, Hans. Sőt Wilhelm Freytag is ott ma­
radt a szertartás alatt, mert ő éppen a szalonban tar­
tózkodott. A kapitány legparancsolóbb hangján néhány ! akkor régen nem is láttak, 
verset olvasott fel a Szentírásból, elmondta a megfelelő I . Felesége’ ak* képzett 
imakat, es gyülekezete tisztelettudóan, lehajtott fejjel 9 szám alatt gyorssegély 
hallgatta. Valamennyien együtt énekeltek néhány szép, tanfolyamot nyitott és ott 
szívderítő dicséretet, melegen áradó hangjuk az egész is ugyanazt a fiatalságot 
hajón haliaszott, még a bárban is, ahol a mixer elgon-1 foglalkoztatta. Ez a foglal - 
dolkodó, elégedett arccal hallgatta, időnként bólintott, 
és velük dúdola az éneket.

koztatás és a részükre nyúj­
tott védelem kímélték meg 
nemcsak a gyermekeinket, 
de bennünket is az állandó 
félelemtől és rettegéstől.

ember mentőmunkájáról
Müller Alfréd volt az, aki 
nyilas egyenruhában leá­
nyainkat rettentő kiabálások 
közepette óriási ruháskosa- 
lakkal a környékbeli pékek­
hez kenyérért, a csarnokba 
gyümölcsért és zöldségért 
„hajszolta", hogy ezeket az 
élelmiszereket azután tömb­
jének „zsidóházaiban” szét­
ossza.

Ha jól emlékszem 1950- ! 
ben egy volt budapesti la- . 
kos az izráeli bíróságnál a 
keresztény Müller Alfréd el­
len panaszt emelt. A panasz 
alapján az itteni bíróság 
megindította az eljárást és 
éppen a számtalan zsidó ta­
nú beidézése után őt és fe­
leségét minden tekintetben 
rehabilitálta. Mindezt csak 
azért mondom el, hogy ne 
ítéljünk a látszat szerint, 
hanem minden ilyen vádat 
alaposabban kutassunk ki.

Friem Emma, Haifa

fanatra. Igen, ez a lány úgy tesz, mintha csokrot akarna 
kötni Herr Rieber álla alá, de valójában kiszorította a 
szuszt belőle. A férfi levegő után kapkodott, egyszeri­
ben eltűnt ragyogó mosolya, és kékes sápadtság ön­
tötte el. Fräulein Spöckenkieker akkor meglazította a 
csomót, s a jó humorú mártír pantomimjátékkal ábrá­
zolta visszatérését az életbe.

Frau Rittersdorf felháborítónak minősítette ezt a 
magatartást. A férfi méltóságához nem illik, hogy a 
nő szerelmi üldözésének engedjen, ha mégolyán ellen­
állhatatlanok is a bájai. Sokkal tisztességesebb az ellen­
kezője, mert az asszonyiság koronája: szenvedés a sze­
relemért. Frau Rittersdorf testén érzéki izgalom lett 
úrrá, amint megpróbálta elképzelni, mi történt volna, 
ha ő bármily játékosan is megpróbálja fojtogatni 
Ottóját.

__ Menjünk sörözni — kiabált Herr Rieber széles
jókedvében. Zsebre gyűrte a sálat, de kilógott belőle, 
mint valami farok, s azzal a szemérmetlen pár megrovó 
pillantások kíséretében elrohant.

Frau Rittersdorf édeskés, kenetes hangon jegyezte 
meg Frau Huttennek: — Ha az ember mindig a lát­
szatból ítélne, hányszor lenne kénytelen a legrosszabbra 
gondolni!

Frau Hutten lustán megmozdult, és rövid gondolko­
zás után béketűrőbben válaszolt: — ö, úgy látszik, 
egyikük sem házas. S ki tudja, talán házasság lesz 
belőle.

A kis Frau Otto Schmitt is bátorkodott hozzászólni.
— Párnak elég furcsa. Én szívesebben látom, ha a férfi 
magasabb, mint a nő.

Ezután megállapították, hogy Thiele kapitány, Herr 
Professzor Hutten és dr. Schumann még mindig beszél­
get biztonságos távolban. Szabadjára eresztettek tehát 
női nyelvüket, nem kellett attól tartaniuk, hogy kihall­
gatják őket a férfiak. Az ilyen beszélgetést mindig ki­
csinyesnek, méltatlannak tartják, és a férfias csúfoló­
dás céltáblájának.

— Úgy hallom, Fräulein Spöckenkieker elvált asz- 
szony — mondta Frau Rittersdorf. — Üzletasszony, 
mint értesülök, a fehérneműszakmában. Három üzlete 
van, és ragaszkodott a leánynevéhez. Nem csodálom, 
hogy se férje, se modora.

-— Én a házasságkötésünk után tovább akartam ta­
nítani — közölte asszony! büszkeséggel Frau Hutten,
— a férjem azonban hallani sem akart róla. A család 
fenntartója a férj, mondta nekem, s az asszony teremt 
boldog otthont mindkettőjüknek. Ez a nő szent hiva­
tása, és mindenáron meg kell akadályozni, hogy eltér­
jen ettől. így is történt. Attól a naptól fogva mosta­
náig csak házimunkát végeztem, illetve titkári teendő­
ket a férjem mellett.

— Én sok évig tanítottam — szólalt meg Frau 
Schmitt és elpirult. — Ugyanabban az iskolában, ahol 
a férjem. Szegény, nem volt valami egészséges, a há­
ború óta pedig rokkantnak számított. Nem tudott tel­
jes tanári állást ellátni: fontos volt, hogy ne terheljék 
túl. Gyerekünk nem volt, mi mást tehettem volna ? Egy­
szerű kis háztartásunk nem adott annyi munkát. Nem, 
igazán boldog voltam, hogy segíthetek a férjemnek. De 
azért nekünk is megvolt a boldog otthonunk. Hang­
lejtése szelíden védekező és elégedett volt.

— Végül is ebben nem köthetjük magunkat merev 
szabályokhoz. Minden a férj kívánságától függ — álla­
pította meg Frau Hutten. — Mert én csak annak él­
tem, hogy a férjem kedvére tegyek. Nem is szeretem 
hánytorgaíni, micsoda élet volt abban a vad. idegen or­
szágban, mert végre mindnyájan hazamegyünk. Csak­
hogy most már otthon is más lesz — mondotta Frau 
Rittersdorfhoz fordulva. — Minden megváltozott. 1912- 
ben mentünk ki Mexikóba, s nem láttuk előre, milyen 
katasztrófa fenyegeti szeretett hazánkat. Szerencsére a 
professzornak nagyon rossz a látása, és ifjúsága óca 
bokasüllyedésben is szenved ... szóba sem jöhetett, hog> 
a frontra küldjék ...

— Szerencsére? — visszhangozta Frau Rittesdorf, 
s felhúzta ívelt szemöldökét. — Szerencsére az én fér­
jem pompás, tökéletes fizikumú férfipéldány volt, szá­
zados; három évet szolgált a fronton, méghozzá elmond­
hatom, a csata sűrűjében. Emberfeletti bátorsága elis­
meréséül vaskereszetet kapott, s elesett a harctéren . .. 
Nem borzasztó, hogy a háború az ilyen férfiakat, a bát­
rabbakat, a nemeslelkűeket, az egészséges testűeket, a 
pótolhatatlan apákat pusztítja, s a csökkent értékűek 
maradnak a fajfenntartásra ?! Ó, hányszor tettem fel 
magamnak ezt a kérdést az elmúlt években, mióta egy e­
dül vagyok, de erre nincs válasz!

— A világnak tudósokra és gondolkodókra éppúgx 
szüksége van, mint katonákra — mondta Frau Hutten 
megértőén, bár az élő ellenérv lehetett volna, bámulta 
a szellemi teljesítményeket, és készséggel hajolt meg az 
az erkölcsi fensőbbség előtt. De tökéletesen meg­
értem az érzelmeit ebben a kérdésben.

— Férjem __ mondta Frau Schmitt — hős katona
és nagyszerű tudós volt egyszersmind. Ezek nem össze­
férhetetlen tulajdonságok. Férjem ...

Elhallgatott, hosszú lélegzetet vett, s mikor kifújta, 
kicsordultak könnyei, mint amikor vizet szivattyúznak 
a kútból. Arca remegett, vakon tapogatózott a zsebken­
dőjéért. — De most már évek óta élőhalott — mondta 
fuldokolva —, évek óta élőhalott.
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KÁll AI gTi/í a
Népes küldöttség elen Egyiptomban tartózkodik a magyar miniszterelnök

Horthy Miklós és Rákosi 
Mátyás börtöneit személyes 
élmények alapján képes össze 
hasonlítani Kállai Gyula, akár 
a mai magyar rendszer jóné- 
hány vezetője. 1939-ben is­
merte meg először a rabkosz- 
tot, s 1951-ben újból megiz- 
lelte.

1939-ben fiatal újságíró­
ként bukott le, mint az ille­
gális kommunista párt tagja, 
1951-ben pedig a Magyar 
Népköztársaság külügvminisz 
tereként tartóztatták le. Ak­
kor már két esztendeje ült a 
Bem-rakparti minisztérium­
ban. Elődjét szintén abból a 
székből hurcolták börtönbe, 

j 1949-ben Kállai Gyula vál- 
j tóttá le Rajk Lászlót.

Egy berettyóujfalusi csizma­
dia tehetséges fia Kállai Gyu­
la. Bölcsész-hallgató volt Deb­
recenben és Budapesten, s a 
francia irodalom tanulmányo­
zása mellett illegális mozgal­
mi szervezőmunkát végzett. 
1931-ben — huszonegy éves 
korában — lépett be az ille­
gális pártba, s az volt a meg­
bízatása, hogy legális szociál­
demokrata színekben politi­
záljon. A Népszava hasábjain 
jelentek meg cikkei, magvas 
tanulmányai.

Egyik kezdeményezője és 
szerkesztője volt a németelle­
nes plattformot megfogalma­
zó dokumentumnak, a Nép­
szava hires. 1941-es karácso­
nyi számának. Egy évvel ké­
sőbb az ugyancsak antifasisz­
ta Magyar Történelmi Emlék- 
bizottság létrehozása körül 
bábáskodott, a német meg­
szállás idején pedig az ellen­
állást elökészitö Magyar 
Front elnökségében képvisel­
te a Magyar Kommunista 
Pártot.

központ kulturális osztályá­
nak a vezetője, 1949—-51-ben 
pedig külügyminiszter.

Három évig ült börtönben. 
Nem volt az ügyében nyilvá­
nos tárgyalás, a közvélemény

írrá :í

mi

tájékoztatását nem tartotta 
Rákosi fontosnak: miért tar­
tóztatták le az ország külügy 
miniszterét. Majdnem egyidö- 
ben történt ez a belügyminisz 
tér letartóztatásával. Kádár

János volt a belügyminiszter 
neve.

Körülbelül egyszerre szaba­
dultak is. Kádár János az 
egyik budapesti munkás-kerti 
let pártbizottságának élére 
került, Kállai pedig a könyv­
kiadás munkáját koordináló 
hatóság, a Kiadói Főigazgató­
ság vezetője lett, később nép­
művelési miniszterhelyettes. 
Rákosi leváltása után, 1956 
nyarán visszatért a pártköz­
pontba, a kulturális osztály 
élére.

★
Az ÄVó-börtönben elszenve 

dett múlt teremtette meg a 
közös nevezőt Kádár János és 
Kállai Gyula között. Amikor 
1956 novemberében Kádár Já­
nos átveszi a vezetést, egyik 
legbizalmasabb embereként 
ott van mellette Kállai Gyula. 
Előbb pártfunkcionárius, a 
Központi Vezetőség titkársá­
gának a tagja, aztán műve­
lődésügyi, majd államminisz­
ter. 1959-ben a miniszterta­
nács első elnökhelyettesévé 
választják és néhány hónap­
pal ezelőtt, amikor Kádár Já­
nos visszavonult a kormány 
éléről, hogy minden idejét a 
pártfötitkári funkció mara­
déktalan ellátásának szentel­
je — Kállai Gyula lett a mi­
niszterelnök.

Benedek Pál

John Steinbeck meglepő nyilatkozata s

,rDédapám missziós feladatot 
töltött be a Szentföldön"
Az Izraelben tartózkodó Nobel-dijas amerikai író elmagyarázza 

látogatásának családi hátterét
Dédapám, a XIX. szá- j A mezőgazdasági kiképzés 

zad nesrvvenes éveibennegyvenes éveiben a 
Szentföldön járt családjával 
és talán lelke mélyén ez az 
ősöm vezérelt, a kor meg­
valósítottam régi tervemet 
és Izréelbe utaztam — írja 
John Steinbeck, a világhírű

A felszabadulás után meg­
írja ,,A magyar függetlensé­
gi mozgalom, 1939—1945” cí­
mű monográfiát, de a politi­
kai vezetés élvonalában nincs 
számára hely. A hazatért 
moszkvai emigráció, Rákosi 
garnitúrája kezdi meg ország- 
lását. Kállai a miniszterel­
nökség egyik államtitkára 
lesz. Az ö feladata ellensú­
lyozni a „pátert”, dr. Balog 
Istvánt, a kisgazdapárti poli­
tikust, aki szintén miniszter- , 
elnökségi államtitkár és fő- zottai 
szakács a koalíciós korszak 
politikai boszorkánykonyhá­
ján.

A miniszterelnökségből szer 
kesztcségek élére kerül. Előbb 
a Szabadság, aztán a Szabad 
Föld cimü sajtóorgánumokat 
szerkeszti. Két éven át a párt-

Rövidfilmek a Picasso-kiállításon
Délután 2 és 4 között mutatják be 

a nagy művészről szóló filmeket
A tel-avivi Picasso-kiálli- 

tást, amely már egy hónap­
ja folyik, eddig százezer fel­
nőtt és diák tekintette meg. 
Dr. Chájim Gamzu, a tel- 
avivi muzeum igazgatója 
tegnap közölte, hogy már 
ettől a héttől kezdve naponta 
délután 2 és 4 óra között 
Picassoról és művészetéről 
szóló rövidfilmeket fognak 
vetíteni a Helena Rubinsteni 
pavillonban. Azért választot­
ták ezt az időpontot a fil­
mek vetítésére,, mert vi­
szonylag ezekben az órák­

ban van a legkevesebb láto­
gatója a kiállításnak. A mű­
vészi rövidfilmek megtekin­
téséhez nem kell külön je­
gyet váltani.

Dr. Gamzu azt is közölte, 
hogy a múzeumnak szá.ndé- 
kában áll további művészeti 
rövidfilmeket beszerezni és 
azokat rendszeresen vetíteni. 
Ismertette még az Észak 
Tel-Avivban épülő új mú­
zeum terveit is. Elmondotta, 
hogy a múzeum új épületé­
ben 500 férőhellyel rendel­
kező koncertterem lesz

Hétfőre sztrájkot hirdettek 
a Bank Jiszráéi alkalmazottai

A bank nem járul hozzá a semleges döntőbíróhoz
A Bank Jiszráéi alkalma- j podásnak, hogy a Bank

A S I l¥S
Tel-Aviv, febr. 3., csütörtök

OLIVER 
A kisteremben 
NEM FÉLÜNK 

VIRGINIA WOLFTÓL
Haifa- febr. 3., csütörtök

A KÜLVÁROS

Izráeii Opera
Szombat, febr. 5.,

rigoletto

A TEL-AVIVI MOZIK 
HETI MŰSORA

Előadások kezdete:
3.30 — 7.15 - 9.15 

ALLEN BY: Hova lett a szerelem 
jAlíMON DAVID: Moszkvai körséta 
iBEN JEHL’DA: Casanova 70 
j ( AEON: Darling 
ICH ÉN: A szerelem művészete 
|GAT: A szerelem örvényében 

■ OitDON: A gyűlölet lángjai 
[ESZTER: ABC gyilkosok z t 
(HOD: Mirage
(.MAXIM: Gyilkol, vagy gyógyít 
IMCGRABI: Egy katona arja
1)1* HÍR: Kínai kaland 
I IRION: A harmadik nap 
ISDftROT: Borzalmas gyilkosság
IfAMAR: Az F. B. I. 117-es ügy­

nöke Brazíliában 
IrCHÉLET: O sole mio 
] TEL-AVIV: Von Ryan expressz 
IVARON: Dr. Fu Manche:

'AMIK: A tokiói oümpiász
BÄT-JAM

>REN: A gyűjtő 
3AVYON: Jonny Gitár

GIVÄTAJIM
|1ADAR: Az F. B. 1. 117-es ügy­

nöke Brazíliában
íOGA: Becket,

tegnapi közgyűlési!-, Jiszráéi alkalmazottainak fi­
elhatározták, hogy a zetését a pénzügyminiszté­

riumi tisztviselők bére sze­
rint állapítsák meg.

A Hisztadrut által kije­
lölt két szakértő ehelyett 
újra osztályozta őket mun 
kabeosztásuk és feladatkö­
rük szerint és a tisztvise­
lők — állításuk szerint — 
igy hátrányos helyzetbe ke 
1 ültek. A Bank Jiszráéi al­
kalmazottai ultimátumszerű 
követelésüket Dávid Horo- 
vitz bankkormányzó elé tér 
jesztették és közölték vele, 
h-ogy ha vasárnapig nem 
kapnak választ, akkor más­
nap huzamosabb sztrájkba 
kezdenek.

kön
jövő héten hétfőn, február 
7-én általános sztrájkba 
kezdenek, ha a bank igaz­
gatósága addig nem egye­
zik bele, hogy követelései­
ket nemleges választott, 
döntőbíró elé hozzák. Az 
üzemi bizottság szóvivői 
elmondották, hogy január 
10-én a Hisztadrut kérésé­
re elálltak a sztrájktól, a- 
melyet azért akartak meg­
tartani- mert a Bank Jisz- 
ráel igazgatósága az 1964- 
1965 évi fizetésrendezések 
ügyében nem volt hajlandó 
alávetni magát a megálla-

Lelőttek egy íuddi arabot, 
amint át akart szökni Gázába

I oh ik a nyomozás a Miepe Rárnonnál történt 
lövöldözés ügyében

Tel Aviv. (Az Uj Kelet ka­
tonai tudósítójától). — Az el­
múlt éjjel egy izráeii katonai 
járőr lelőtt egy arabot, aki 
át akart szökni a gázai sáv­
ba. Az incidens éjjel fél 12- 
kor zajlott le, amikor a járőr 
észrevett e-gy sötétben surra­
nó alakot, amint a határ felé 
vette útját. A járőr megállás­
ra szólította fel, mire futás- 

1 nak eredt. A katonák fegy­
verüket használták és csak 
aztán derült ki, hogy az illető 
Husszein Abbad El Muadi lud- 
di arab lakos. A hadsereg 
szóvivője közölte, hogy a le­
lőtt arab zsebében személy­
azonossági igazolványt és 
más iratokat is találtak. El 
Muadi 1927-ben született és 
nőtlen volt.

Erélyes nyomozás indult 
meg annak megállapítására, 
hogy miért akart a határon 
túlra szökni és hogy nem áll-e 
kapcsolatban a legutóbb le­

leplezett arab kémszerveze­
tekkel.

Tegnap reggel a Negevben 
egy izráeii járőr nyomozni 
kezdett merénylők után, akik 
rájöttek egy autóra, amely az 
éjláti utón haladt. Mint meg­
írtuk az incidens kedd este 6 
óra tájt zajlott le, amikoris 
egy sportkocsira, Miepe Rá- 
montói tiz kilométernyire dél­
re rálőttek. Az autó utasai 
hallották a lövéseket, de foly­
tatni akarták útjukat. A ko­
csit azonban találat érte, a- 
mely leállította a motort. Ki­
rándulók és más utasok nyúj­
tottak segítséget a sportkocsi 
utasainak és értesítették a 
hatóságokat.

Egyelőre nem találtak a 
helyszínen nyomokat és igy 
azt sem lehet még tudni, hogy 
helyi, vagy a határon túlról 
jött merénylők müködtek-e 
ott.

amerikai író a londoni Daily 
Mail hasábjain megjelent le­
velében, amelyben elmagya­
rázza váratlan izráeii láto­
gatásának hátterét.

Steinbeck elmondja, hogy 
dédapjának szentföldi za­
rándoklatát nagyanyja és 
annak nővére mesélték el 
neki, amikor még kisgyerek 
volt. Ez a nagymama és 
testvére biztos forrásból tud 
ták a történeteket, mert ők 
is a Szentföldön jártak a 
múlt század negyvenes évei­
ben.

Steinbeck dédapját, Dixon- 
nak hívták, aki izig-végig 
földműves volt és egy vi­
rágzó farm tulajdonosa 
Massachussetts államban.

Az öreg Dixon egy nap 
elhatározta, hogy a Szent­
földre utazik és egyéni 
elgondolása szerint a ke­
resztény vallásra fogja 
téríteni a zsidókat.
Az amerikai farmer ere­

deti módot választott a zsi­
dók megtérítésére; meg akar 
ta tanítani őket a modern 
mezőgazdálkodásra, hogy ez 
által emelje életnívójukat és 
biztos megélhetésük legyen.

során akarta lelkűkben el 
vetni a kereszténység gon­
dolatának magvát.

Az öreg Dixon eladta farm 
ját és szomszédjai is komoly 
összegekkel járultak hozza 
szentföldi missziós küldeté­
séhez. Az akkori fogalmak 
szerinti modern ekéket vá­
sárolt és kovács szerszámo­
kat különböző munkaeszkö­
zök készítésére.

Feleségével, három leá­
nyával és Charles nevű fivé­
rével indult útnak. Viszon­
tagságos utazás után érke­
zett meg a Szentföldre, ahol 
a török tisztviselők nem 
nagy lelkesedéssel fogadták. 
Csak amikor az önkéntes 
hittérítő nagyobb összeget 
nyomott a markukba, vol­
tak hajlandók egy kisebb 
földterületet bérbeadni neki.

A föld már megvolt, azon­
ban

Di.xon nem talált zsidókat, 
akik hajlandók lettek vol­
na nála dolgozni.

A zsidóknak úgyanis éppen 
elég bajuk volt a törökökkel 
és ezért nem akartak továb­
bi bonyodalomba keveredni 
azáltal, hogy a törökök által 

j még a zsidóknál is jobban 
' gyűlölt kereszténynél dolgoz­
zanak — írja Steinbeck. Mi­
után nem volt kit áttériteni, 
nem akadt, aki megművelje 
a földet sem. Dixon, aki Ízig 
vérig yankee volt és gyü- 

I lölte a rabszolgaságot, nehe- 
; zen tudott földmunkásokat 
j verbuválni, mert több mint 
j száz évvel ezelőtt a Szent- 
! földön még pénzért vásárol- 
i ták a munkásokat.
I A Dixon-család azonban 
j keményen kitartott és sike- 
I rült virágzó kis gazdaságot 
teremteni. Eközben

állandó harcot folytattak 
a tolvajokkal és nem egy­
szer csak a csoda mentet­
te meg őket a fegyveres : 
beduin rablóktól.

Az egyik beduin-banda egy ! 
éjszaka puskatüzet zúdított ; 
Dixon házára, ahol nem volt j 
lőfegyver. A makacs yankee- i

nek sikerült az éjszaka lep­
le alatt a jaffai amerikai 
konzulátusra vinni feleségét 
és gyermekeit, de mire visz. 
szatért a farmjára a bedui­
nok már agyonlőtték Char­
les nevű fivérét, aki ott ma­
maradt, hogy vigyázzon a 
gazdaságra.

Az akkori hatóságok re­
mek megoldást találtak 
Charles Dixon gyilkosainak 
megbüntetésére.

Azt ajánlották Steinbeck 
dédapjának, hogy megtor­
lásként öljön meg egy be­
duint.
A rabló beduin-törzsek 

jól ismerték ezt a retorziós 
elvet és az esetleges vér- 
bosszú megelőzéseként ad- 

j dig fokozták támadásaikat, 
aniig Dixon jobbnak látta a 
távozást. A jaffai amerikai 

j konzul viselte Dixon és csa- 
I ládjának útiköltségét vissza 
j Amerikába. így ért véget 
John Steinbeck dédapjának 
szentföldi látogatása.

Tehát...
fii:
'Síi.

az

üzletben
találkozunk
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szezonvégi 
kiárusítás

van és csakis ott 
kaphatjuk meg 
a minőségéről közismert 
minden készárura a

20%

engedmény!
ami tulajdonképpen 
dupla engedmény, mert 
az általános drágulás 
ellenére az O. B. G. 
nem emelte az árakat 
tavaly óta.

A Hitachdut 
Oléj Hungária

közleményei
★

TEL-AVIV
A HOH tagjait ezúton hívjuk 

meg dr. Ebner Majer 7.1. 10 éves 
■ halálozási évfordulójának emlék­
estjére, melyet a Bné Brit Rend 
Eszter Hámálká utca, 7 sz. alatti 
otthonában (Tel-Avivban i vásárnap 

I 1966 február hő 6-án este 8 órakor 
j a többi egyesülettel és a családdal 

együttesen, tartunk meg. Dr. Eb­
ner a romániai zsidóság és cio­
nizmus vezéregyénisége volt, aki 
szorosan együttműködött az erdé­
lyi magyar-zsidó cionista vezetők­
kel, igy dr. Marton Ernővel, z!., 
egyesületünk volt elnökével. Az 

. emlékesten minél számosabban je- 
I lenjünk meg.

Munkát keres a tel-avivi HOH 
útján: Önálló könyvelő, autóhajtá­
si engedéllyel is rendelkező meg­
felelő szerény állást keres. Diplo- 

! más metapelet privát családnál 
keres elhelyezkedést.

Keresések
Alábbiak saját érdekükben je­

lentkezzenek a HOH titkárságá­
nál, Tel—Aviv, Hájárkon-u. 61. a 
délelőtti órákban:

Lustig (Lusztig) Charlotta, az­
előtt Engelmann, született Gries, 
volt bajai lakos. — Teller 
Hajnal, szül. Fóliák, Beregszászon 
született, volt szolnoki lakós. 
Edith Weisz, szül. Engler (özv. 
Izsákinál volt szabadkai lakos. 
Gál Edit, szül. Klein, lakott: Ma­
la Hágálü (?) D. Astrat(?) Stem 
Isráelnek, aki Migdál Áskálonban, 
Rch. Avoda 133 sz. alatt lakott 
és elhalálozott, jelentkezzenek örö­
kösei. (Testvére, Sárá—Dvora 
Stern). Friedmann Margaretta szül. 
Drueker, született 1924-ben Mis­
kolcon. Steiner Lilly, aki Szenes 
Chana-u. 26 alatt lakott — Gi- 
vát Rámbámban. Bloch Lajos, ap­
ja neve Fritz Bloch, anyja Laura 
szül. Weisz. — Neshaí Rosa 
lia szül. Neumann, azelőtt Kirját 
Eliezer, Haifa. Weiss Zvvie (Her­
mann), aki 1959-ben Kfár Plnea- 
ben lakott.

NATANJA
Meghívó. — KultúrrendezvéaySafc 

keretében, február 6-án, vasárnap 
este S.30 órakor a moadonbait 
(Soham-u. 6.) Berger Marcel új­
ságíró előadása „Egy újságíró fel. 
jegyzései" címen. Az érdekes elő. 
adásra ezúton hívjuk meg Natanj* 
magyarul beszélő közönségét. — 
Terembér hozzájárulás 75 ágora. 

★
PETACH-TIKYA

Február 5-én, szambát este 8 
órakor, a Bét Hatalmidban (rch. 
Salomon 12) kuitúr-estünk. Mű­
sor: Ráv dr. Jákov Jólesz: ..Tu 
bisvát, az újjáéledés szép ünnepe" 
Faludi Zsuzsa szavalőmüvésznő: 
Szavalat. Dr. Benedek Pál: ^Leg­
szebb muzsika a nevetés". ’ Sa­
lamon Béla eredeti vidám jelentei 
hangszalagról. Vajda Zoltán: Zár­
szó. Kőltséghozzájárulás: 1 font.

RECHOVOT
Singer Joszéf rendörezredes s

HOH t. elnöke és neje Tubi tisz­
teletére a HOH vezetősége 1968 
február 5-én, szombat este S-kor 
nagyszabású fogadást rendez a 
HOH kultúrotthonában (Jákov 36). 
Singer Jószéf két hónapi ameri­
kai és kanadai tartózkodása alatt 
több magas színvonalú előadást 
tartott a rechovoti HOH kultúr- 
otthona javára. A rechovoti HOH 
vezetősége ezúttal szeretettel meg­
hívja tagjait a Singer fogadó­
estre. Kérjük tagjainkat, hogy 
részvételüket idejében jelentsék be 
Klein Lajos alelnökünk üzletében. 
Singer ezredes ezúttal színes be­
számolót tart amerikai élményei­
ről, valamint az amerikai Magyar 
Esidó Világszövetséggel kialakult 
kapcsolatainkról.

Keresés
Hari Rcinhornt, Sasiból, keresi 

David Abramovits. Címe:
Tirát Hákármel. Síkún 
blokk 218/b., Sechtemé).

Haifa,
Giora,



Bizalmatlansági 
indítvány az adó­

emelés miatt
Jeruzsálem (Az Uj Kelet 

tudósítójától). — A Gáehál 
bizalmatlansági indítványt 
tett a kormány ellen. A 6-ik 
Kneszetben ez az első bizal­
matlansági indítvány, amit a 
Gáehál azzal indokol meg, 
hogy a kormány felelős té­
nyezői, ígéretüket megszeg­
ve, emelik az adókat, hozzá­
járulnak a drágításokhoz és 
ezzel előmozdítják az inflá­
ciós tendenciát. A bizalmat­
lansági indítványt előrelát­
hatólag hétfőn fogja a Ház 
tárgyalni.

A Háta aSőtarfozasa miatt

Csaknem lei 
Tel Avlvb

autóbuszok
környékén

A kooperativa esedékes szubsziditunát kifizették a 2 millió 300 ezer fontos
tartozás számlájára

Tel Aviv és a környező vá­
rosok, ahol a Dán autóbuszai 
közlekednek, majdnem auto- 
buszszolgáltatás nélkül ma­
radt ma, csütörtökön reggel. 
Az adóhivatal ugyanis teg­
nap reggel elrendelte a Dán 
jegykészletének lefoglalását, 
miután a kooperativa 2.3

A Kol Jiszráél lázadó bemondónője

Megtagadta a Volkswagen 
reklámszövegének felolvasását

Jeruzsálem (Az Uj Kelet tudósítójától. —- Jáél 
Ben Jehuda, a Kol Jiszráél izráeli születésű héber bemondó- 
nője megtagadta, tegnap a rádió kereskedelmi reklám- 
műsorában a Volkswagent reklamirozó hír beolvasását. 
A szöveget már felhozták a mikrofonnál ülő bemondó­
nőnek, aki éppen a lemezjátszót működtette. Amikor a 
szöveget átolvasta és látta, hogy miről van szó, közölte, 
hogy nem hajiaüüő azt bemondani. Minthogy pillanatnyi­
lag más bemondót a közelben nem találtak, mozgósították 
a Kol Jiszráél vezetőségének egyik tagját, Nakdimon Rö­
geit, az üzemeltetési főosztály vezetőjét. Az osztályfőnök 
nyomban megjelent a helyszínen és követelte, hogy a be­
mondóim olvassa fel a kezében lévő szöveget. Minthogy 
közben a lemez már befejezéshez közeledett, a rendkívüli 
nyomásnak engedve, a bemondónő végülis felolvasta a 
Volkswagen reklámot, de az osztályfőnökkel való meg­
beszélés alapján nyomban panasziratot szerkesztett, ame­
lyet benyújtott a Kői Jiszráél vezetőségéhez. Ebben egy­
ben kérte, hogy lelkiismereti okok miatt mentesítsék a né­
met cégek reklámjainak a rádióban való felolvasásától.

Ugyanakkor ismeretessé vált Jeruzsálemben, hogy az 
egyik állami hivatalban olyan munkábajövést ellenőrző 
óraszerkezetet működtetnek, amelynek alkatrészeit Német­
országban gyártották. Ennek a hivatalnak egyik vezető 
tisztviselője, aki olaszországi származású, megtagadta, 
hogy munkába jövetelekor ez a szerkezet ellenőrizze mun­
kalapját. A hivatal beletörődött a tisztviselő magatartá­
sába és megengedték, hogy külön aláírással igazolják a 
munkába való megérkezését.

SIÄ. FOERDER MEGMARAD 
a gazdasági miniszterek bizottságában

Jizhár Hárári is a kinevezés ellen szavazott a Kneszetben

! millió font jövedelmi adóval 
tartozik. A Dán igazgató­
sága utasította a jegyárusí­
tóit, hogy

amíg a készletük tart, foly­
tassák a munkát és az­
után fokozatosan állítsák 
le az autóbuszokat.

Ebben a stádiumban arra 
számítottak, hogy az autó­
buszok egyrésze még tegnap 
délután leáll, de túlnyomó 
többségüknek csak ma kel­
lett volna garázsa vonulni, 
mert a jegyárusítóknál ele­
gendő jegytartalék volt.

Bár Zeév közlekedési állam 
titkár, az adóhivatal lépése 
után nyomban beavatkozott 
és gyors akciója következté­
ben sikerült átmeneti meg­
oldást találni az adóviszály­
ra, amely a közlekedés meg­
bénulásához vezetett volna. 

A közlekedésügyi miniszté­
rium tegnap sürgősen át­
utalt a kincstárnak egy­
millió fontot.

Ez az összeg annak a szub- 
szidiumnak felel meg, ame­
lyet a Dán az elmúlt hóna­
pok során felgyülemlett de­
ficitje hozzájárulásaként ka­

pott volna. A közlekedési ál­
lamtitkár intézkedése a ko­
operativa tudta nélkül tör­
tént és az intézkedés hírül- 
vétele után a Dán sietve hoz­
zájárult Bár Zeév tevékeny­
ségéhez, sőt további 300 ezer 
fontot fizetett ki a jövedelmi 
adóhivatalnak.

Jeruzsálembe« 8® százalékkal 
emelik a városi adót

A belügyminisztérium fenntartással él Teddy Kollek 
polgármester tervével szemben

Jeruzsálem (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — A belügy­
minisztérium felül fogja vizs 
gálni a jeruzsálemi város- 
vezetés azon szándékát, hogy 
a városi adókat igen nagy 
mértékben fel akarják emel­
ni. Ezt jelentette ki tegnap 
Silverstone belügyi állam­
titkár, amikor tudomására 
jutott, hogy Teddy Kollek 
polgármester egy, a főváros­
ban megtartott előadásában 
a városi adók 80 százalékos 
emelését jelentette be.

Teddy Kollek elmondotta,
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Jeruzsálem. (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — Dr. Jesájá- 
hu Foerder, a Nemzeti Bank 
elnöke változatlanul megma­
rad abban a tisztségében, a- 
melyre a kormány kinevezte, 
amikor a gazdasági miniszte­
rek szakbizottságában helyet 
biztosított számára olyan mi­
nőségben, amit egyébként 
csak miniszterek töltenek be. 
E kinevezés országszerte nagy 
felzúdulást keltett, mert ab­
ban különböző szakkörök il­
letékességi összeütközést lát­
tak. A kormány most az álla­
mi jogtanácsos szakvélemé­
nyét is figyelembevéve úgy 
döntött, hogy Foerdert rend­
kívüli tanácsosnak tekintik 
ebben a bizottságban korlá­
tozott jogkörrel.

Az ügy tegnap foglalkoz­
tatta a Kneszetet is, amikor 
Szurkisz Ráfi képviselő napi­
rendi javaslata tárgyalást kö­
vetelt a kérdésről a Ház plé­
numában. Az igazságügymi­
niszter válasza után a Ház 
40:31 szavazattal levette a 
napirendről a Ráfi javaslatot.

Sápira igazságügyminiszter 
a többi között rámutatott ar­
ra hogy 1955-ben, 56-ban és 
59-ben a Ben Gurion kormá­
nyok ideje alatt Foerder ép­
pen úgy betöltötte a Ráfi által 
most kifogásolt szerepkört, 
mint az elmúlt négy eszten­
dőben. Sapira felemlítette,

hogy akkor senkinek nem 
volt ez ellen kifogása.

Parlamenti körökben külö­
nösen figyelemreméltónak tar 
tották, hogy Jizhár Hárári 
Független Liberális párti 
képviselő a koalícióval ellen­
tétes álláspontot fejezett ki 
szavazatával és az ellenzék­
kel szavazott, annak ellenére, 
hogy dr. Foerder éppen a 
Független Liberális Pártot 
képviseli kifogásolt tisztségé­
ben. Hárári egyébként saját 
pártja keretén belül is küz­
dött Foerder ilyenszerü kine­
vezése ellen.

A Bea Barka agy itjabb áldozata 
— egy párizsi rendőrtiszt

Ren-Barka felesége intette férjét a párizsi utazástól
Párizs (Reuter, UPí, IFP). — A Ben Barka ügy — 

közvetett módon — további halálos áldozatokat követelt, 
amikor tegnap egy közönséges bűnöző, akinek a rendőrség 
szerint nem volt kapcsolata a Ben Barka üggyel, agyon­
lőtt egy rendőrtisztet, két másikat pedig megsebesített.

Az eset úgy történt, hogy 
a Ben Barka elrablásának 
és meggyilkolásának ügyé­
ben nyomozást végző rendőr­
csoport razziát tartott az
egyik hírhedt bárban, amely 
a Rue d’Armaille-n van, a 
Diadalív közelében. A rendőr 
tisztek egy Julien Le-Ny 
nevű gengsztert kerestek, a- 
kinek része volt Ben Barka 
elrablásában. Le-Ny nem 
volt a bárban, viszont

találtak egy régóta körö­
zött másik bűnözőt, aki 
Bordeaux vidékén követett 
el rablásokat.

A rendőrtisztek felszólítot­
ták a bűnözőt, akinek neve 
Christian David, hogy kö-

üemzefközi egészségügyi programra 
kért költségvetést Johnson elnök

524 millió dollár az afrikai és ázsiai járványos 
betegségek leküzdésére

Washington. (UPI, Reuter) , ben 1975-ig el kell tűnnie
Johnson elnök tegnap fel 

kérte a kongresszust, szavaz­
zon meg egy 524 millió dollá­
ros összeget nemzetközi ne­
velési és egészségügyi prog­
ram végrehajtására, hogy 
„megszabadítsuk az emberi­
séget a tudatlanság rabszol­
gaságától és a járványok kor­
bácsától.”

A kongresszushoz intézett 
levelében az elnök rámutat 
arra, hogy egy évtizeden be­
lül meg kell szüntetni a ma­
láriát Abesszíniában, Nepál­
ban, Jordániában, a Fülöp 
szigeteken, Thailandban, In­
diában és Pakisztánban. Az

fekete himlőnek a Földről.
Johnson elnök megemléke­

zik arról is, hogy az Egyesült 
Államok együttműködni kí­
ván Japánnal számos, Ázsiá­
ban még mindig létező olyan 
népbetegség leküzdésében, a- 
melyeket különböző élösdik 
okoznak, vagy a silány táp­
láltság következményei.

A kért összegből 354 millió 
dollárt szánnak idegen álla­
mok megsegítésére, 103 millió 
dollárt egészségügyi és köz- 
oktatásügyi célokra, 11 millió 
dollárt a „békehadsereg ön­
kénteseinek” és 56 millió dol­
lárt más kulturprogram vég

vesse őket és az engedelmes­
kedett is.

Amikor azonben be akar­
ták ültetni az autóba, azt 
mondotta, hogy bent felej­
tette esőkabátját. Egy rend­
őr kíséretében visszament a 
bárba, majd amikor ismét 
visszajött a kabáttal, 

annak zsebéből revolvert 
rántott elő és közvetlen 
közelről rálőtt Maurice 
Calibert 34 éves rendőr­
tisztre,

aki két golyótól találva esett 
össze, majd rövid idő múlva 
meghalt. Két tiszttársa meg­
sebesült. A bűnözőnek sike­
rült elmenekülni és a rend­
őrség körözi.

Kairó (IFP). — Aisa Ben 
Barka, a meggyilkolt Mahdi 
Ben Barka felesége, aki fi­
vérével és négy gyermekével 
Kairóban él, úgy nyilatko­
zott, hogy figyelmeztette 
férjét végzetes útja előtt, 
mert balsejtelmei voltak. Az 
asszony az egyik egyiptomi

hetilapnak adott nyilatkoza­
tában azt mondotta, hogy 
mielőtt Ben Barka elindult 
volna Egyiptomból, a marok­
kói helyzetről beszélt vele. 
„Hasszán király amnesztiát 
ígért a politikai üldözöttek­
nek és egyesek valószínűnek 
tartották, hogy tanácskozás­
ra hívja meg Ben Barkát. Én 
azonban rossztól tartottam 
és figyelmeztettem férjemet, 
hogy ne induljon útnak” — 
mondotta Ben Barka fele­
sége.

Koszigin garanciát igér

hogy a különböző apróbb 
városi adófajokat nem eme­
lik, csak magát a telek- és 
házérték-adót és így a tulaj­
donképpeni adóemelés csak 
30 százalékosnak tekinthető. 
Szerinte ez megfelel azoknak 
az utasításoknak, amelyeket 
a legutóbbi napokban a bel­
ügyminiszter adott ki.

A belügyi államtitkár ez­
zel szemben azt mondotta, 
hogy a kérdésben akkor fog­
nak majd állást foglalni, ha 
a városi tanács az adóeme­
lési határozatot meghozza és 
akkor megvizsgálják azt is, 
hogy az adóemelés megfelel-e 
a minisztériumi utasítások­
nak.

Teddy Kollek elmondotta, 
hogy a tervezett adóemelés 
szerint az, akinek a városi 
adója jelenleg 15 font, a jövő 
évben 18 fontot fog fizetni. 
Azoknál azonban, akik ma­
gasabb városi adót fizetnek, 
például 73 fontot, a kivetés 
csaknem az addiginak két­
szerese, azaz 140 font lesz. 
Elmondta még a polgármes­
ter azt is, hogy a főváros 
jövő évi költségvetése 54 
millió font lesz.

158 ezer utas 
az éjláti repülőtéren
Jákov Pomász, az éjláti 

repülőtér uj igazgatója teg­
nap átvette hivatalát. Elődje, 
Dán Jáári, aki ezt a felada­
tot 8 éven át látta el, a jövő­
ben a tel-avivi Szdé Dov re­
pülőtér igazgatója lesz. Dán 
Even tábornok, a repülőterek 
orzágos igazgatója az éjláti 
repülőtér „őrségváltás” alkal­
mából bejelentette, hogy ta­
valy 158 ezer utas fordult 
meg az éjláti repülőtéren. Azt 
is közölte, hogy elkészült az 
alapterve az uj éjláti repülő­
térnek, ahol lökhajtásos re­
pülőgépek is leszállhatnak. 
Ez a repülőtér 15 millió font­
ba kerül majd, azonban az 
építkezést csak 2—3 év múl­
va kezdik meg. Még ebben az 
évben befejezik az éjláti re­
pülőtér parancsnoki tornyá­
nak és várócsarnokának épí­
tését, ahol 150 utas számára 
lesz hely.

A SZOVJETUNIÓ NEM VET BE 
ATOMFEGYVERT

A genfi konferenciához intézett jegyzék az atomfegyver 
elterjedésének megakadályozását követeli

Moszkva, (Reuter, UPI). 
Koszigin szovjet miniszter- 
elnök tegnap bejelentette, 
hogy kormánya hajlandó ga­
ranciát adni arra, hogy nem 
fog atomfegyvert alkalmazni 
olyan állmok ellen, amelyek­
nek területén nincs ilyen fegy 
ver — amennyiben azok haj 
landók aláírni az atomfegy-
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amerikai program érteimé- rehajtására.

15 ezer fésülés adomány megmentette 
a cfáti iskolás konyhákat

A város 60 ezer fonttal tartozik az élelmiszerszállítóknak
Cfát, (Az Uj Kelet tudó­

sítójától.) Dávid Kom cfáti 
lakos példaadó 15 ezer fon­
tos gyorssegélyével hozzájá­
rult ahhoz, hogy legalább 
is egyelőre ne szűnjön meg 
a 2800 cfáti elemista és ovo- 
dásgyerek napi egyszeri me­
legétel szolgáltatása. Ezt az 
iskolakonyhát be akarták 
zárni, miután a város 60.000 
fonttal tartozik az élelmi­
szer szállítóknak, akik meg­
tagadták a további hitelt.

Dávid Kor-n a hét elején 
olvasta a lapokban az iskola-

konyha súlyos helyzetét és 
nyomban az illetékesek se­
gítségére sietett, amikor fel­
ajánlotta a 15 ezer font 
gyorskölcsönt. A város most 
reméli, hogy Dávid Komhoz 
hasonló további mecénásokat 
fog találni, tekintettel arra, 
hogy sok cfáti szegénygye­
reknek egyetlen napi meleg 
tápláléka az, amit az iskola- 
konyhán kap. A városveze­
tőség azt is reméli, hogy fi­
lantrópokon kívül az állam 
is segítségére lesz az anyagi 
gondokkal küzdő iskolakony­
ha fenntartásában.

AKAR
lakást venni, vagy eladni? Autót? 

Telket? Üzletet? Munkahelyet keres, 

vagy bármilyen szolgáltatásra van 

szüksége?

Tegyen közzé apró, de na­

gyon eredményes hirdetést a

„K0L-B0-JEDI0T"-ban,
a „Jediot Achronot” napilap apróhirdetési rovatában 
és meglepi az eredmény.

★

Bővebb részletek erről az új szolgálatról a „Dácháf” 
minden fiókjánál és a Jediot Äohronotnäl, országszerte. 
Figyelem! A „Dácháf Cáfon”, Tel-Aviv, Dizengoff 
11-6., nyitva minden nap, éjfélig. „Dácháf”, Kikár 
Málohé Jiszráél, ma este 9-ig tart nyitva.

Hirdessen
„K0L-B0-JED30T"- ban

ver elterjedésének meggát- 
lásáról szóló megállapodást 
és más nagyhatalmak is haj 
landók hasonló kötelezettsé­
get vállalni.

Koszigin a genfi leszere­
lési konferenciához intézett 
levelében hangoztatja, hogy 
kormánya feltétlenül szüksé­
gesnek tartja az atomfegy­
ver elterjedésének meggátlá- 
sáról szóló szerződés mi­
előbbi aláírását. A szerző­
dés megkötésének elősegíté­
sére teszi a szovjet kormány 
a fenti ajánlatot.

A levelet tegnap tette köz­
zé a TASS-iroda azonban 
nem közölték, hogy azt mi­
kor juttatták el a genfi kon­
ferenciához.

A konferencia, amely négy 
havi szünet után most újí­
totta fel tevékenységét, a 
Szovjetunió és az Egyesült 
Államok javaslatát tárgyal­
ja az atomfegyver elterjedé­
sének meggátlásáról, azon­
ban egyik sem tartalmazza 
azokat a feltételeket, ame­
lyeket Koszigin hangoztat.

Színál tűz
egy kinézeti rendőr­
ségi motorcsónakra
A hadsereg szóvivője közli: 

Tegnap este 8 óra 25 perckor 
a szíriai Kfár Akeb hadállás­
ból tüzet nyitottak egy iz­
ráeli rendőrségi motorcsó­
nakra. A csónak visszalőtt 
és folytatta körútját. A tüze­
lés két percig tartott. Izráeli 
részről nem történtek sebe­
sülések. Izráel panaszt nyúj­
tott be az izráeü-szíriai fegy­
verszüneti vegyesbizottság­
hoz.
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A drágaság nyomában (I.)

„A túlzott bérköveteléseket 
kell megfékezni"

— Abba P. Lerner, a telavivi egyetem közgazdaságtan-professzora 
elárulja az Uj Kelet olvasóinak az infláció megfékezésének titkait —

Négy hónappal ezelőtt foglalta el katedráját Lerner 
professzor a telavivi egyetem közgazdaságtudományi fakul­
tásán. Mégsem „új ember” Izráelben. A nemzetközi hírű 
tudós 1953—56 között a kormány gazdasági tanácsadója 
volt. Oroszországi születésű, Angliában nevelkedett, számos 
amerikai és angliai egyetemen tanított. A világ jónéhány 
egyetemén egykori tanítványaiból professzorok lettek, és 
mesterük, Abba P. Lerner könyveit kötelező tananyagnak 
tekintik. Munkássága során a praktikus gazdaságtan úgy­
szólván valamennyi területével foglalkozott, tanítványai 
szerint a logikus okfejtés, a világos stilus, az áltudományos 
módszerektől való sok fényévnyi távolság jellemző a pro­
fesszorra.

— Megfékezhető az inflá­
ció, professzor ur ?

— Szerintem nincs ok a 
borúlátásra. Volt már sok­
kal rosszabb is ...

— Mikor?
— Például az ötvenes 

évek elején. Akkor nagyobb 
és veszélyesebb infláció volt, 
mert munkanélküliség és 
áruhiány is nehezítette a 
helyzetet. Most viszont álta­
lános bőség van.

— Hogyan tudta megfé­
kezni akkor a kormányzat 
az áremelkedést ?

— A mainál szerencsésebb 
bérpolitikával.

— Miért helytelen jelen­
leg a gazdasági kormányzat 
magatartása ?

— Mert nem állnak ellen 
a túlzott bérköveteléseknek.
Ha követelőzni kezd egyik, 
vagy másik termelő-réteg, 
biztos, hogy eredményes 
lesz az akciója. És aztán 
láncreakció-szerüen megy 
tovább a folyamat. Az ir­
reálisan magas bérek meg­
drágítják a termelést, s a 
különbözeiét a gyáros áthá­
rítja a fogyasztóra. Minden 
megdrágul, s akkor már tel­
jesen logikus, hogy más ré­
tegek is béremelést követel­
nek. És megint élőiről...

— Hogyan javíthat tehát 
professzor ur szerint a bér­
ből, illetve fizetésből élő 
ember a helyzetén ?

— Csak a modernebb, cél­
irányosabb gyártási módsze­
rek bevezetése, a gyártási 
folyamatok megfelelő átszer­
vezése utján érhetünk el

Irta: Benedek Pál

fontba kerül neki a dollár. 
Az exportőr pedig egyidejű­
leg prémiumot kap a rendes

1

I

az infláció megfékezésére, 
de Izráelben ez nem járható 
ut. Bevándorlási országban 
folyamatos foglalkoztatásról 
kell gondoskodni minden ré­
teg számára.

— A font újabb leértéke­
lése megoldaná-© az inflá­
ciós problémát ?

— Sajnos, állandó folya­
mat mostanában a font le­
értékelődése. Nem csak egy­
féle módja van ennek. Ami 
néhány év előtt Izráelben 
történt — egyik napról a
másikra megvalósított leér- áron felül. Mi más ez, mint 
tékelés — az egy drasztikus a font leértékelése ? 
módszer. De valójában most 1 — Milyen szerepe van té­
rni történik? A vámok emel hát az exportnak az inflá- 
kednek. Az importőr három ció megfékezésében ? 
fontért kapja ugyan a dől- — Nagyon fontos szerepe, j jaira kell építeni ezt a prog 
lárt, de további egy font Ha a gyárak minél inkább I ramot. Az ügy nem kilátás­
vámot is fizet, vagyis négy szem előtt tartják, hogy a ) tálán.

Itt
ABBA P. LERNER

külföldi igényeknek megfe­
lelően termeljenek, akkor a 
hazai piacra is jobb áru ke­
rül. Egyre modernizálják a 
termelési módszereket. A 
termelékenység emelkedik. 
S a mi országunk esetében 
ezerszeres a fontossága en­
nek, mert nagyon hozzá­
szoktunk a külföldi kölcsö­
nökhöz, jóvátétel! bevételek­
hez. Most uj korszak követ­
kezik. A gazdasági önálló­
ság korszaka. Csak abban 
az arányban fogunk tudni 
a világpiacon vásárolni Iz- 
ráel számára nélkülözhetet­
len import-cikkeket, amilyen 
arányban exportálunk. Kü­
lönben nem tudunk majd fi­
zetni. Eddig könnyebb volt. 
Kölcsönpénzekkel, jóvátételi 
pénzekkel egyenlítettük ki a 
tartozást.

— Hogyan foglalná össze 
a tennivalókat professzor 
ur?

— A bérkövetelési mozga­
lom szinte járvány manap­
ság. Nagyon veszélyes jár­
vány. A kierőszakolt bérkü­
lönbözet révén nem emelke­
dik a dolgozók életszínvo­
nala, mert az árak nagyon 
gyorsan felszöknek. A kor­
mányzatnak és a munkások, 
illetve alkalmazottak szer­
vezeteinek együttes prog­
ramra van szüksége az inf­
láció megfékezésére. De nem 

í jelszavakra, hanem a gazda- 
] sági stabilitás reális alap-

A csapadék összegyűjtése
a Negevben

Ritkán történik meg, hogy 
a téli hónapok folyamán 
ilyen hosszú ideig tartó szá­
raz, eső nélküli periódus áll 
be, mint az idén. Amikor az 
ember ezekben a száraz na­
pokban egy vátik negevi te­
lepessel találkozik, maga is 
részese lesz a mezőgazda 
őszinte fájdalmának afelett,

az utakon, a hidakon és gyak 
ran egész jisuvokat öntöttek 
el, sőt több esetben elmosták 
a termőföldet is. A károk mii 
liós összegekre rúgtak és 
nagymennyiségűi viz veszett 
kárba. Most azonban meg­
változik a helyzet képe.

A negevi telepesek és az 
illetékes hatóságok közös erő

lips
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CSAPADÉKMÉRŐ KÉSZÜLÉK A NEGEVBEN

Á NEFIES ZSIDÓ
A neftes zsidó neftet árul, , zat, ahogy az egy becsületes lova jut eszembe, ha látom.

naftát, vagy fotogént, ahogy 1 zsidóhoz illik. Szombaton,
nálunk mondták. Csakhogy 
felénk a neftet a boltban 
árulták, itt meg a neftes zsi­
dó az utcán. A neftes zsidó­
nak csengője van, azzal csá­
bítja magához a kundschafto- 
kat. A mi boltunknak is volt 
csengője, csakhogy az a csen 
gö patent volt, rugóra járt 
és ha a vevő nyitotta ki a 
bolt ajtaját, a csengő magá­
tól megszólalt és tudtuk, 
hogy vevő érkezett a boltba.

tényleges eredményeket. __! A rieftes zsidó csak nef-
Csak akkor emelkedhet reá- tét árul, a rni boltunkban 
lisan, és nem csupán névle- cuclitól koporsoszegig min- 
gesen a fizetés értéke, ha dent, lehetett kapni, még a 
előbb azonos arányban emel- naftában is ^ kétfélét, kozon- 
kedik a munka termelékeny- s&Ses fotogént, meg sza on~ 
sége is ! petróleumot. A szalonpetró-

— Van-e a takarékosság- I leumot_ ^sak a ^ számtartó­
nak is szerepe a drágasági , drók vásároltak es mi is. azt 
hullám megfékezésében ? i használtuk, de csak a hátul-

— Csak akkor, ha a kor- 1 s? szobában, ahol a csillái
mányzat kényszertakarékos- lógott és amelyet csak ven- 
ságot ir elő, amely minden déSek tiszteletére gyujtol- 
polgárra egyaránt kötelező, tunk meg. ^
Arányos alapon, a keresete Én nem tudom, miért ne- 
szerint. Ha az egyénre biz- vezték a petróluemot köolaj- 
zuk a dolgot, akkor semmi nak is hiszen bugyog az nem 
értelme a takarékosságnak, csak a kő közül, hanem ha 
Akkor mindenki azt várja, úgy tetszik neki, feltör a ho- 
hogy a szomszédja takaré- homokból is, de Weisz Jenő 
koskodjék helyette. Külön- perbenyiki nagykereskedő, 
ben is, az ilyen takarékos- aki hordószámra szállította 
ság munkanélküliséget ered- nekünk a petróleumot, mln- 
ményez. dig úgy számlázta, hogy kő-

__ Miért? olaj, ö meg csak tudta!
— Mert ha az emberek A neftes zsidó csengőjét 

nem költik el a pénzüket, rázni kell, csak úgy szólal 
az áru a kereskedő nyakán meg. Megáll az utca elején, 
marad, nem rendel újabb megrázza a csengőjét és az 
portékát a gyárostól, aki a asszonyok fogják a pachokat 
veszteségektől való féléimé- ! és szaladnak ki a neftes kő­
ben csökkenti a termelést, ! csihoz.
kénytelen a munkáselbocsá- | Nem akármilyen ember a
tás módszeréhez folyamod- neftes zsidó. Jóképű ember.
m. A munkanélküliség mes- Az arcát szép, fekete sza- 
terséges előidézése egyéb- káli köríti, a füle táján, a

nt eleggé ismert módszer - feje szélén vastagabb a haj­

vagy hétköznap is, olyankor, 
amidőn már befejezte a neft 
árusítását, az ábrázata után 
ítélve, rabbinak is nézné az 
ember, rabbinak Marokkó­
ban, vagy akár másutt is.

Engem meleg barátság fűz 
a neftes zsidóhoz, én vagyok 
a pedagógiai tanácsadója, ve­
lem tanácskozza meg nya­
ranta, hogy az alapiskola 
befejezése után a fiát, vagy 
a lányát milyen felső iskolá­
ba adja. Rengeteg fontos kö­
rülményt kell ilyenkor mér­
legelni és ezek között a leg­
fontosabb, hogy az ajánlandó 
iskola vallásos legyen és ami 
nem kevésbé fontos — in­
gyenes. Mert hála a Terem­
tőnek, minden nyáron újabb 
és újabb gyereknél jeletkezik 
a taníttatás súlyos gondja, 
tanulni meg kell a zsidó gye­
reknek, Szináj óta megszok­
tuk. Ezeket a gondokat én 
is megosztom a neftes zsidó­
val és innen van a barátság.

Más vevőnek csak kiosztja 
a porcióját, aztán sálom, sá- 
lom. Énvelem hosszabban el­
beszélget. Megkérdi a világ 
folyását, Rodéziát is szóba 
hozza, ő nem olvas újságot, 
csak igy szedegeti fel az ut­
cán a szükséges tudnivaló­
kat, a végén még tán töb­
bet tud az újságolvasónál is, 
mert ö több forrásból táplál­
kozik.

A lovacskája is szívesen 
veszi a mi komázásunkat, 
mert a mi utcánkban bőven 
megterem a kerítések alján 
a jó kövér fű és addig, amíg 
a gazdája Nigéria felől tuda­
kozódik, nagyokat harap a 
friss, zöld fülből a zabolán 
keresztül. Jó kis ló a neftes 
zsidó lova. Mindig a Sálom 
Aléohem tejes emberének a

Lehet, hogy rokonságban is 
van vele. Mit lehet tudni?

A neftes zsidó szereti a 
foglalkozását, mert — amint 
mondja — a zsidó asszonyok 
a neft lángján főzik az ételt, 
amire aztán „bróchet” mon­
danak, amiben neki is része 
van. De a neft meleget is 
áraszt és ilyenkor az ember 
a Teremtőre gondol, aki a 
hideget küldi, a hűvös szele­
ket fuvatja, de ö fakasztja a 
földből a neftet is, amely 
felmelegiti meggémberedett 
tagjait. Különösen pénteki 
napon szereti árulgatni a 
portékáját. Én egyszer meg­
figyeltem, ahogy önti a 
pachba a vevőknek a neftet, 
halkan mormolja: „Löchávod 
sábbát”, a szombat tiszteiéi 
téré.

Az utóbbi időben tele van 
neftes zsidó panasszal 

Eddig, ha megállt az utca 
elején és megrázta a csen­
gőjét, csapatostól jöttek az 
asszonyok és várakozni kel­
lett nekik torban. Ma meg 
minden ház előtt megáll, 
csenget és alig szállingózik 
ki egy-két asszony. Persze, 
minek ma már a neft, ha 
minden házban ott van a gáz 
tűzhely, meg a villanyboyler! 
Maholnap csukhatja be a 
boltját és nézhet öregedő fő­
vel egyéb után.

A neftes zsidó, szegény, 
mostanában már még a mél­
tóságán is csorbát ejt. Ma­
ga cipeli fel a petróleummal 
telt pachokat az emeletre, 
amit eddig a világért se tett.

Szomorúan szól a neftes 
zsidó csengője, mintha, le- 
hávdil, lélekharang volna, a 
lovacskája is elnyeri ti ma­
gát, mintha értené a gaz­
dája szavát.

Löwenkopf Kálmán

hogy amikor végre leesik az 
eső, az a megduzzadt pata­
kokban egyenesen a tenger­
be ömlik anélkül, hogy az 
ember kihasználhatná a vizet 
a föld megtermékenyítésére.

A történelemkutatók meg­
állapították, hogy nem min­
dig volt ez igy a Negevben. 
A zsidó királyság idején és 
később a nevateus, a római

feszítése eredményeképpen 
nagy vizgyüjtömedencék épül 
tek a Sikmá-patak mellett, 
Zikim kibuc közelében, vala­
mint a Jeruchám-patak mel­
lett. Előbbi a záporok után 
mintegy három millió köbmé­
ter vizet gyűjt össze, amely 
később szivattyúzás útján a 
föld álé kerül és megakadá­
lyozza a sósvtz felgyülemlé­
sét.

A TEL-JERUCHAMI DUZZASZTÓGAT

és a bizánci korszakban több 
tízezer telepes élt meg a Ne­
gevben. ők megtalálták a 
módját, hogy gátak és tera­
szok építése által összegyüjt- 
sék a vizet. így többszázezer 
dunám földet tettek megmű­
velhető vé. Később azonban 
szétrombolták ezeket a víz­
gyűjtő gátakat és medencé­
ket, igy a sivatag ismét 
sivatag lett.

A jeruehámi gátnál is nagy 
mennyiségű esővíz gyűlik 
össze, amelyet Szdé Bokér és 
Másávé Szádé termőföldjei­
nek, illetve gyümölcsösének 
öntözésére használnak fel. 
Szdé Bokér és Dimona köze­
lében nagyszabású gátépítés! 
és csatornázási munkál ato« 
kát hajtottak végre a csapa­
déknak öntözésre való felhasz 

I nálása érdekében.

A KP ÁH - JERU CHAMI GAT — ESŐ UTÁN

Még ma is nagymennyiségű 
csapadék folyik a Negevből 
a tengerbe, kihasználatlanul, 
de már megkezdték az első 
kísérteteket, illetve előkészü­
leteket annak érdekében, 
hogy összegyüjtsék ezt a vi­
zet. Az erőfeszítések eredmé­
nyeseknek ígérkeznek.

A negevi felhőszakadások 
igen sok kárt okoztak, főleg

Ennek eredményeképpen 
csodás módon az alig 15—30 
millimétemyi csapadék nagy 
árban nyilvánul meg, amely 
többszáz dunám eukaliptusz- 
és olajfa, valamint gyümöl­
csös és legelő öntözésére szol­
gál. (Merőn?)
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A íutball-világbajnokságok
kulisszatitkaiból Irta: Heller Mose

IV-ife világbajnokság: 1950. Bio de Janeiro
két a mérkőzés és az USAMá.sodszor rendeznek vi­

lágbajnokságot Délameriká- 
fcan. A brazilok joggal kap­
ták meg a rendezés jogát, 
hiszen minden VB-én részt- 
vettek, három millió font- 
Bterlinges költséggel meg­
építették a 200.000 nézőt 
befogadó csodálatosan szép 
Maracana-stadiont. Harminc- 
egynéhány csa.pat iratkozott 
íel a negyedik VB-re, töb­
ben visszaléptek, a selejte­
zők után kialakult a 16-os 
mezőny, amelynek három 
nagy szenzációja volt. Vég­
re Anglia is jelentkezett, 
viszont nem mentek a ma­
gyarok, csehek, osztrákok, 
emi nagyon fájt a brazilok­
nak, de a kétszeres világ­
bajnok Olaszország részvé­
tele mindenért kárpótolta a 
kávé hazáját, nem beszélve 
Angliáról, amelynek első 
részvétele a V B-én ünnepi 
szint, de az angolok számá­
ra a selejtezők után gyászt 
hozott.

Itt már uj rendszerben bo­
nyolították le a VB-ét. Visz- 
ezaállították a csoportbe­
osztást, azzal a különbség­
gel, hogy a négy csoport- 
győztes aztán körmérkőzést 
Vívott egymással, ami elég 
fárasztó volt, viszont sport­
ág anyagi szempontból jól 
sikerült.

A világbajnokság legna­
gyobb meglepetése az an­
gol válogatott csúfos kudar­
ca volt. Európából a min­
denre kapható jugoszlávok. 
a „jómódú” svájciak, végre 
sikerre vágyó spanyolok és 
a Párizsban jól szerepeit

5:2-re kikapott.
Másik nagy meglepetés volt 

a svédek 3:2-es győzelme a 
kétszeres világbajnok olaszok 
ellen. Ez azonban megmagya­
rázható, hiszen az olaszok 
nemrég vesztették el a tori­
nói repülőszerencsétlenség al­
kalmából majdnem egész csa­
patukat és igy a gyászoló 
sportvilág nem tudott tapsol­
ni a svéd győzelemnek, vi­
szont sajnálta a vesztes vi­
lágbajnokot ... A svédek be- 

' jutottak a négyes döntőbe, 
miután Paraguayal szemben 
2:2-re játszottak. Már néni 
volt érdekes az olaszok 2:0-ás 
győzelme Paraguay ellen. Ök

racana-stadionban a világ­
bajnokjelölt hazai csapatot. 
Készültek az oklevelek, a 
nagy jutalmak. Világbajnoki 
lázban égett Rio.

A nagy ünnepi előkészü­
letet, a tervezett fáklyás­
menetet szinte nemzeti 
gyász váltotta fel. Az ad­
dig elég gyengén szereplő 
uruguayak megtáltosod­
tak, minden sikerült, a 
braziloknak semmi. Végül 
Uruguay — Brazília 2:1. 
A Bioban tervezett ünnepi 
diszmenetet Montevideo- 
bna rendezték meg ...

Ez a futball. De nézzük né­
hány sorban a részleteket 
is. A négyes körmérkőzés 
után világbajnok Uruguay 
5 p. 7:5 gólarány, 2. Brazí­
lia 4 p. 14:4 gólarány. 3.

győzelme r'aiaöu<*.,y . Qvédorszác 2 n 4 Spanyol­ig utazhattak haza. Uruguay Svédország IV- ' eredmé 
simán vere Bolíviát és meg- ország 1 p. Ezek az eredme 
kezdődheett a négyes döntő. a négyes donto

A körmérkőzésen a brazi 
lók végig nagyszerűen ját­
szottak, csak éppen a dön­
tőben torpantak meg. Előbb 
7:l-re verték a svédeket, 
6:l-re hengerelték le azt a 
spanyol csapatot, amely elő­
zőleg 2:2-re játszott Uru­
guay ellen. Nem ment az 
„uruk”-nak. Alig bírtak a 
svédekkel is, de a végén 
szerencséjük volt, 3:2-re 
győztek és igy a brazilok 4 
pontjával szemben Uruguay 
nak 3 pontja volt. Készültek 
az ünnepi bankettre, készül­
tek meggyujtani az örömtü- 
zeket, 200.000 ember diadal­
masan üdvözölte az uj Ma-

körmérkőzésből születtek. 
„Az európai rangadón” a 
svédek 3:l-re verték a le­
tört spanyolokat és igy meg­
szerezték a VB bronzérmét.

Ez a világbajnokság fur­
csa eredményeket hozott. 
Anglia teljesen elvérzett, le­
tört a spanyol csapat, Uru­
guay másodszor is diadal­
maskodott, mig Brazíliában 
mindent elölről kezdtek. A 
gyászt tettek követték, de 
az elvetett gyümölcs csak 8 
év múlva érte be, mert még 
közben 1954-ben Svájcban 
keserű pirulát kellett lenyel­
niük a braziloknak, de erről 
majd a következő fejezetben.

V-ik világbajnokság: 1954, Svájc
Ahogv múltak az évek, Brazília mellett a nyolcas

úgv nőtt az érdeklődés a döntőbe jut. A harmadit 
Sv --------------- ------------------ *■'----  -- osztrákoka Párizsban jól szerep x, . labdarugó világbajnokságok csoportban az 

svédek indultak a vdagbaj- ^g^merlkiböl visía- nagy Szerencsé.
nck olaszokon kívül. Ha ala­
posan megnézzük a dolgot, 
bizony ez a mezőny nem 
volt a legerősebb, hiszen sem 
a svájciak, sem pedig a ju­
goszlávok nem tartoztak ak­
kor a kimondott első vonal­
ba A brazilok úgy indultak, 
hogy ezt a VB-t saját pá­
lyájukon, 200,000 néző lel­
kes buzdítása mellett biz­
tosan megnyerik. De nem 
így történt . ..

Sajnos ezt a VB-t nem 
láttuk, a rádiónál ültünk, 
olvastuk a szakcikkekeket 
és a VB irodalmát. Brazill 
sima

iránt Délamerikából vissza- nagy szerencsevei l:0-ra 
került a színhely Európába, győznek a sKotok eben, a 
Újabb csúcs-részvétel. Közel rioi világoajnok Uruguay is 
negyven ország nevez, meg- nehezen veri Csehszlovákiát 
kezdődnek a selejtezők és 2:0-ra. ,
mint mindig a futballban, Aztán újabb bomba rob- 
szenzációs meglepetések. És kan. Ausztria—Csehszlová- 
új csillag tűnt fel az euró- kia 5:0! Uruguay—Skócia 
pai sport egén: Portugália, 7;o; Szinte nem is tudtuk 
de még nem jut el a svájci mclyik állomást hallgassuk. 
16-os mezőnyig. Még Spa- a sportemberek éjjel-nappal 
nyolország és Svédország, a tek és kalkuláltak.^ Újabb
riói helyezettek is kiesnek. 
A sportvilág ámul-bámul. a 
harmadik európai vonalban 
lévő törökök kiverik a spa­
nyolokat!... Erre aztán

a TV. képernyő mellett ül- 
meglepetés: Svájc—Olasz­
ország 2:1. Ezúttal a bun­
ker győzött a támadó fut­
ball felett . . . Nagyon izgal­
mas volt az angol—belgagVma 4 0-ás győzelemmé1,: tényleg nem volt magyara- mas volt az angol béig: 

rajtolt. Mexico ellen, aztán I zat. A FIFA vezérkara hosz mérkőzés. 120 perces küzde 
«>./■ „Orta .Tncroazláviáí. tanácskozás után mó- ,pm után is 4:4-es eredmén;szas tanácskozás után mó- ^em után is 4:4-es eredmény 

dositotta a szabályokat. El- született, úgy hulltak a gó- 
torölték a gólarányt. A 16 lok> mint a svájci havasok- 
csapatot 4x4-es mezőnybe kaa télviz idején a hópelyhek. 
sorsolták. Egyenlő pontszám Aztán feltámadtak az ango- 
esetén újabb mérkőzést kel- iok és 2:0-ra verték Svájcot, 
lett vívni a nyolcas döntőbe- volt tehát három pontjuk és 
jutásért. I ez elegendő a nyolcas döntő-

Kialakult a nagy magyar höz. Az olaszok 4:l-re ver- 
csapat. Évek óta veretlen és ték a belgákat és így újabb 
a világbajnoki cím egyik mérkőzést vívtak a második 
legjogosabb aspiránsa. A me helyért a svájciakkal. Min- 
zőny valóban erős, csak Ko- denki az olasz csapatot var- 
reának és Törökországnak ta győztesnek, de nem így 
nincs keresnivalója az élvo- történt. Ilyenkor szokták 

tol. nalban. A svájci stadionok azt mondani, hogy a labda
Akik távol álltak a labda- J szüknek bizonyulnak, tízez- kerek. Szinte érthetetlen 
rúgástól és nem ismerték reg tömegekben érkeznek a volt a svájciak 4:l-es győ-

turisták Svájcba. 1 zelnre. Az olaszok, a kétsze-
Eljöttek a délamerikai ti- rés világbajnok, az uruk ki- 

tánok: Uruguay, Brazília, estek, utazhattak haza . . .
Itt van Anglia is, szeretne A nyolcas mezőnybe hat 
javítani, viszont a skótok is európai és két délamerikai 
nagyon készülnek. Az óla- ország került. A legnehe- 
szok még nem találták meg zebb sorsolást a magyar

2:0-ra verte Jugoszláviát, 
Svájc nehezen 2:l-re Mexi- 
cot. Az angolok első mérkő­
zésüket még megnyerték 
Chile ellen, 2:0-ra.

Sir Stanley Matthews 
„Életem a lobdarugás” cí­
mű könyvében leírja, ho­
gyan kezdődött az angol 
labdarúgás hanyatlása éppen 
a rioi VB-én, mert a Chiie 
feletti győzelem után jött o 
„fekete leves” és

a híres angol válogatott 
1:0-ra kikapott az USA- 
tól

a körülményeket, nem tudták 
elképzelni, hogy születhetett 
meg minden világbajnoksá­
gok legnagyobb meglepeté­
se. Északamerikában még
ma is gyenge lábon áll a ! ' készülnek. Az
labdarúgás, pedig millokat , gzok még nem találták „ ____ _
cinek bele. Eláruljuk a ku- . azt a csapatukat, amellyel együttes kapta, de ez altkor 
lisszatitkot. Akkor, éppen k^ vy^gba,jnokságot nyer- mitsem számított. Még az 
számos skót „profi” rugua tek ' I sem, hogy Puskást lerúgták
a labdát Newyorkban és A magyarok lépésben nye- a 8:3-as németek elleni mér- 
Chicágóban. Nos ezek a pro- r-k a csoportbajnokságot, kőzésen és nem játszhatott, 
fik verték meg az elbiza- Dél_Koreát g:0-ra, Nyugat- íme, így alakult Svájcban 
kedott és a mérkőzést kony németországot 8:3.ra győzik a nyolcas mezőny párosi-
ryen vevő angolokat akiket ie Törökország 7:0„ra veri tása: |
e végén anny.ra letört ez. , Dél_Korcát a németek 4:1-i Nyugat-Németország
a kellemetlen veieseg, íogy : Törökországot. Újabb Jugoszlávia, Magyarország
8 spanyoloktól is klk^|™ > német-török mérkőzés. Uj — Brazília, Uruguay — Ang 
1:0-ra. Szednettek a s - , német csapatj 7:2-ös győze- lia, Ausztria — Svájc. |
fájukat es repülhettek visz- : Mexico ismét eljön, I Világszerte óriási izgalom­
ba Loneonba ahol nehan^ ; bérletet vált a VB-re.1 mai és érdeklődéssel várták
év múlva be öve e Csakhogy a brazilok nagyon az eredményeket. Az ujság-
3:6-os majd a budapesti 1.7- 5:0-ra verik őket, a ju- írók ezrei továbbították a
” kett°lnVJ,Arg A sk" goszlávok megszorítják a színes és izgalmas híreket.

“ 'an^-ok et Brazilokat, 1:1 az eredmény, , Tizenkét gól egyetlen VB- 
f *,.*’, " : ” ch!> a franciák nehezen verik a mérkőzésen! Az osztrák —

már nem érteke,te öl lelkes Mexlcot 11-essel, 3:2- svájci találkozón született
ellen mai nem __________ re Jugoszlávia l:0-ra legyö- ez a vizilabdaszeru ered-
2 Uj Kelet 1966 II 4 1 zi Franciaországot és így , mény. Kudarcot vallott a t

svájci retesz. Ausztria — 
Svájc 7:5 (5:4)! Szinte nem 
is akartunk hinni a fülünk­
nek, amikor a rádióban hall 
gattuk az eredményt. Ausz 
tria a legjobb négy között. 
Uruguay — Anglia 4:2! Ez 
is páratlanul izgalmas mér­
kőzés. Az angolok nagysze­
rűen játszottak, de nem bír­
tak a még jobban küzdő 
urukkal. A nyugatnémetek 
szerencséje nem mindennapi.
A jugoszlávok sokkal job­
bak, állandóan ostromolnak,

I semmi sem sikerül. Beara, 
j a legjobb jugoszláv kapus 
' vára is bevehetetlen mind­
addig, amig nem kap egy 
öngólt. A németek még job­
ban védelembe húzódnak, a 
jugoszlávok idegtépő ostrom 
ba kezdenek. Nem megy. Az 
utolsó percben egyetlen né­
met támadás. Gól! 2:0.

A nyolcas döntő legizgal 
masabb küzdelmét a Puskás 
nélkül kiálló magyar váloga 
tott vívja a brazilok ellen.
Ez már az új brazil csapat. 
Ülünk a rádió mellett. Hall- 

j gátjuk Szepesi Györgyöt, a 
i híres zsidó szpíkert. Mintha 
!ctt lennének a nézőtéren. Vér- 
remenö kemény mérkőzés, a 
brazilok szemkápráztató
trükkjei mitsem érnek az 

j akkori magyar csapattal 
' szemben, amikor látják,
' hegy nem megy. idegesked 
nek, verekednek, botrányo­
san viselkednek. Szédületes 
küzdelem, igazi világbajnoki 
labdarugócsata ... A ma 
gyarok Puskás nélkül is 
győznek 4:2-re. Világszen 
záció. Következik a közép­
döntő.

Magyarország — Uruguay, 
Nyugat - Németország 
Ausztria.

így ír a külföldi sport­
sajté: A magyar — brazil 
után, mégegy világbajnoki 
döntő: Magyarország — Uru­
guay. Az NSzK-t nem ve­
szik komolyan, még Ausz­
triát sem, pedig nagy kár,

1 mert a németek, Sepp Her- 
' berger vezényletével 6:l-re 
‘ verik az az osztrákokat. 
Esőben felázott pályán 120 
perces küzdelemben a ma­
gyarok 4:2-re győznek a vi 
lágbajnok Uruguay fölött. 
Csodálatos mérkőzés volt

. a várad! futballistákkal 
együtt hallgattuk a mérkő 
zést a késő esti órákban és 
szinte a légy zúgását is hal­
lani lehetett, amikor 2:2-nél 
az uruguayi Schiaffino lövé­
se a kapufáról pattant visz- 
sza. Az ellenállhatatlan ma­
gyar csapat aztán gyorsan ) 
két gólt rúgott, de a sáros) 
pályán lejátszott 120 perces | 
heroikus küzdelem után a ^ 
játékosok egymást támogat- j 
va bukdácsoltak le a pályá-t 
ról, amely minden erejüket 
kivette. Az „uruk" letörtek 
a harmadik helyért vívott 
harc már nem is érdekelte 
őket. Sportszerűen vesztet­
tek Ausztria ellen 3:l-re 
Európa teljes sikert aratott 
a délamerikaiak felett. Az 
első három hely Európáé 
lett, de ezzel aztán el is löt 
ték puskaporukat, me: t azótc 
Brazília uralja a világfut- 
ba’lt. Néhány sort még ; 
döntőről. Nem érezzük ma 

' gunkat hivatottnak a ma 
gyár szakvezetőséget bírálni, 
de a világbajnokság a ke­
zükben volt. A döntőben 2:0- 
ra vezettek a németek ellen 
aztán 3:2-re kikaptak. Ez 
már a közelmúltban volt, 
hiszen mi az 10-12 év a lab­
darúgás történetében ... So 
kát írtak erről a mérkőzés­
ről. könyvek özöne jelent 
meg, szakcikkek százai, ke- 

I resztülkasul megvitatták, ez 
azonban nem változtat a té­
nyen. A világbajnokságot | 
Nyugat-Németország nyerte,

I a magyarok kénytelenek 
voltak megelégedni a máso­
dik hellyel, mint 1938-ban 
Párizsban, csakhogy akkor 
más volt a helyzet. Most a 
kezükben volt a világbajnok­
ság és könnyelműen elpré- 
dálták, de a világ sportköz­
véleménye azzal vigasztalta 
őket, hogy a brazilok és a 
kétszeres világbajnok Uru- i

Diktátor nélküli diktatúra
Irta: Kárrnei •Jochánán

Képzeljük el, hogy színházban ülünk. A vasfüggöny 
már felment, az előadás már régen folyik. A színpadon sta­
tiszták járkálnak fel-alá már vagy félórája. Időnként 
néhány szót váltanak, de a főszereplő nem jön. Nézzük, 
figyeljük a színpadot, de nem történik semmi.

Ez a különös érzésük van a nyugati megfigyelőknek 
Moszkvában, az utolsó hónapokban. Lenin októbere óta 
először fordul elő a Szovjetunió történetében, hegy az or­
szág élén néni állnak közismert vezető személyiségek, és a 
kétszázmilliós ország kül- és belpolitikáját, nagy egészé­
ben a passzivitás jellemzi.

Lenin vitathatatlanul korának egyik legnagyobb alakja 
volt. Halála után az egész világ lélegzetvisszafojtva figyel­
te Trockij és Sztálin drámai párharcát. Amikor az eldőlt 
Sztáiin javára, mintegy huszonöt évig nem volt senkinek 
sem kétsége sem Oroszországban, sem a nagyvilágban, 
hogy egyetlen ember zsarnoki akarata szabályozza egy 
birodalom életét. Voltak, akik gyűlölték a diktátort, voltak, 
akik Istennek kijáró tisztelettel tekintettek fel rá, de sem 
barát, sem ellenség nem vonta kétségbe haláláig, hogy ő 
a hatalom kizárólagos birtokosa.

Sztálin halálával a régi gárda ismert alvezérei vettek 
át a hatalmat. Máleiikov és Chruscsev küzdelme csaknem 
nyilvános volt. A desztalinizáeió Chruscsevet az egész vi­
lág érdeklődésének középpontjába helyezte. Chruscsev nem 
volt nagy államférfi, sem kiváló politikai teoretikus, de 
megvolt a különös tehetsége ahhoz, hogy személyiségével 
maradéktalanul betöltse a színpadot. Robosztus paraszti 
figurája mindenütt látható volt. Cipőjével verte az asztalt 
az UNO-ban. Rakétákkal fenyegette meg az Egyesült Ál­
lamokat, de visszavonta rakétáit, amikor Kuba körül a 
helyzet tényleg veszélyes kezdett lenni. Népének új arany­
kor ígért. 1970-ig utói akarta érni az amerikaiakat és 
búzamezőket akart varázsolni a szibériai szteppekre.^

Az okosabb emberek a Szovjetunióban is tudták és 
érezték, hogy mennyi ripacskodás van C hruscsev szerep­
lésében. Hangos, fülsértő önelégültsége ellenére, a legtöbb­
ször mégis nehéz volt a világ közvéleményének kivonni 
magát a hatása alól.

Körülbelül tizenöt hónappal ezelőtt, amikor Chruscsev 
váratlanul elhagyta a színpadot, egyszerre mindez meg­
változott. A főszereplő elment, de az ennek nyomán kelet­
kezett űrt nem töltötte be senki.

Persze, a Szovjetunió Kommunista Pártjának van első 
titkára, a miniszterelnöki és az államfői szék sem üres, 
mégis mindent az ideiglenesség hangulata vesz körül. Sztá­
lin isteni tiszteletet követelt meg. Chruscsevet rövid idő 
alatt megismerték a legkisebb orosz faluban is. Koszigin 
és Brezsnyev? Az orosz nép nagyobbik fele, különösen vi­
déken, azt sem tudja, hogy ki ma a miniszterelnök és ki 
a mindenható párt első embere.

Az utolsó, mindenki által ismert szereplő, Anasztasz Mi- 
koján volt. Amikor néhány hónappal ezelőtt, egy reggel 
a Pravdában megjelent, hogy Mikoián lemondott és helyét 
Nikoláj Podgornij foglalta el, az első kérdése az emberek­
nek külföldön és belföldön egyaránt az volt: „Ki ez és hogy 
került oda?”

A látható és közismert vezető hiányával egyidejűleg 
minden eddiginél élesebben érezhető a demokrácia hiánya 
a Szovjetunióban. Ez talán paradoxonnak hangzik, de Sztá­
lin és Chruscsev idejében még úgy, ahogy elfogadható volt 
az a magyarázat, hogy a párt vezére az egész népet kép­
viseli és az egész nép akaratából tölti be pozícióját. I)e 
hogyan képviselhet egy népet valaki, akinek jóformán még 
a nevét sem ismerik? A pártvezetőle csoportképeihez ma­
gyarázó szöveget kell fűzni, valahogy ilyen formában: 
„Az X-el jelölt a miniszterelnök .. .”

Leninről, Sztálinról és Chruscsevről, esetleg hivatalos 
szépítésekkel és javításokkal, de mégis mindenki tudta, 
hogy miként, milyen úton érkeztek el a csúcsra. Brezs- 
nyevnéi. Kosziginnél, Podgornijnál és társainál azonban 
még a legjobbhiszemű szovjet ember is felteszi önmagának 
a kérdést, hogy milyen módon és milyen érdemek alapján 
jutottak ezek az emberek az első helyekre.

Nyílt, személyi diktatúra esetében sincsen ilyen prob­
léma. De kiknek a bizalmát élvezi Brezsnyev és Koszigin ? 
A népét? Azokét, akik jóformán a nevüket sem ismerték, 
amikor hatalomra jutottak? A hét-nyolc milliónyi párt­
tagnak a véleményét éppen úgy nem kérdezte meg senki, 
mint a lakosság többi rétegeiét. Még az sem igaz, hogy a 
Központi Bizottság bizalmából töltik be feladatukat, hi­
szen közismert tény, hogy ezt a néhányszáz főnyi fórumot 
is minden alkalommal befejezett tények ele állítják. A ha­
talom egy tucatnyi párífunkcionárius kezében van. De ok 
is teljesen ismeretlen nevek az orosz nép előtt. Malenkov, 
Molotov, Kágánovics neve még fogalom volt, de ki hallott 
Poljánovról, vagy Mazurovról? Ebből a tucatnyi funkeio- 
nárisból hiányzik a természetes autoritás.

Chruscsev távozásával az a különös helyzet állt elő, 
hogy a hatalmat a legszürkébb és leghétköznapibb embe­
rek gyakorol iák, mégis a hatalmuk forrása sokkal miszti­
kusabb, mint a római pápáé. Még mindig könnyebb meg­
magyarázni, hogy miért van joga az egész világról össze­
se re glett nyolcvan bíborosnak pápát választani, mint hog> 
miért van joga egy tucat szürke „apakátesik’ -nak 
nevezik a Szovjetunióban a pártfunkcionarius-okat egy­
más között felosztani egy világbirodalmat?

Az egész állapot az ideiglenesség bélyegét viseli ma­
gán. Az emberek nemcsak hogy nem ismerik vczcloiK ne­
vét, de az az érzésük, hogy ezeket a neveket nem ts (ne­
mes megtanulni.

A „kollektív vezetés” jelenlegi állapota aligha le-a osz- 
szúéletű Moszkvában. Vagy ismét jelentkezni 
ségbevonhatatlan vezető személyiség, “ó . , • ’
amikor, közel ötven esztendő után, J°M ■ .f....
orosz népnek, hogy maga valassza ni „

guay elleni győzelemmel a 
világbajnoki torna erkölcsi 
győztesei vcltak.

Ez azonban kevés vigasz. 
A világbajnokságon a ma­
gyar Kocsis rúgta, illetve 
fejelte a legtöbb gólt, szám­
szerűt 11-et. A világbajnok­
ság egyébként felszínre hoz­
ta a különböző taktikai és 
stílusbeli elgondolásokat, oly 
kor a támadó futball volt

tét

vela

eredményes, máskor a véde­
kező taktika segített. Lénye­
gében sok gól esett és való­
ban nagy küzdelmeket vív­
tak. Ezzel lezárult az euró­
pai sikerek korszaka, mert 
a következő két világbajnoki 
cím már Délamrrikába várr-j 
dorolt, mégpedig teljesen | 
megérdemelten.

(Folytatása következik) !



tagadás komplexuma
Irta: JOTÁM

„Tászbich hákfirá” (a tagadás komplexuma) a címe 
annak a feltünéstkeltő írásnak, amely a Hisztadrut hiva­
talos lapja, a Dávár, múlt pénteki számában jelent meg. 
A cikk szerzőjeként Jótám szerepel, aki első változatában 
tudvalevőleg Juda királya volt (Királyok második könyve, 
15 fejezet), azon kevesek egyike, aki — az írás tanúsága 
szerint — „azt tette, ami helyes az örökkévaló előtt”.

Jofcám lelki aberrációnak tulajdonítja a módot, ahogy 
Izráelben a vallási jelenségek ellen küzdenek. Az elvakult 
emberek képzeletbeli fantomokkal harcolnak, s közben nem 
veszik észre, hogy gyűlöletet szítanak minden hagyományhű 
zsidó ellen. Nem látják, hogy sajátmaguk — nem, hogy 
mindannyiunk alatt vágják a fát...

Riadó ez az írás, amely örvényeket és veszélyeket tár 
fel: a munkásmozgalom egy világosfejű fia kongatja meg 
benne a vészharangot.

Jótám cikkét az alábbiakban adjukt

Különös jelenségnek va­
gyunk tanúi: Izráel népét 
időnként elkapja az ateista 
nátha. Ez a nép szinte sza­
bályosan visszatérő időkö­
zökben úgy ébred fel, mintha 
keze imaszíjakkal volna meg 
kötözve, mintha testét tálit 
szorongatná. Úgy tűnik neki, 
hogy etroggal tömik be orr- 
likait — s emiatt fuldoklik...

Ilyenkor fellázad és dühé­
ben addig tombol, amíg bele­
fárad ... A vallási kényszer 
ellen küzdő liga szabadtéri 
gyűléseket rendez, ahol a 
kápeli uralma ellen tiltakoz­
nak; liberális felfogású zsi­
dók sóvárogva emlegetik 
VIII. Henrik nagy napját, 
amikor a monarchiát külön­
választotta a vallástól; míg 
a közömbösek és azok, akik 
hajlamosak a letargiára, meg 
adással vonulnak félre. Mit 
lehet tenni? Izráel állama a 
vallási fanatizmus lejtőjére 
került és nincs aki megál­
lítsa.

Mint minden gyulladásos 
folyamat, az ateista kór is 
különböző ingerektől függ. 
Ilyen például a zsidó hajóból 
áradó kóser ételek szaga, 
vagy a zsidó kikötő, amely 
pihenni akar szombati napon. 
Egyszer az ok egy térség, 
amelyet az imádkozás idejé­
re elzárnak a forgalom elől, 
máskor pedig — ó, minő 
borzalom! — a pokoli terv, 
amelyet, legalábbis így hír­
lik, beiktattak a jeruzsálemi 
városi koalíciós egyezmény­
be és amely egy központi 
nagytemplom felépítéséről 
szól. Zsinagóga, Dávid király 
városában! Se több, se keve­
sebb. Nem tekepálya, nem 
disqothéque, csak zsinagóga. 
Méghozzá központi. És hol? 
Jeruzsálemben, „a sokféle 
részből egyszépségűvé égé szí 
tett” városban.

Amióta ez a város létezik, 
ilyen gyalázat még nem esett 
rajta, — nem csoda hát, hogy 
derék zsidók tiltakozásul le- 
feküsznek az úttestre.

ne lássuk meg a nemzet alap 
vető értékeit, ezek között is 
első helyen a szombatot.

3.
Nem tudjuk, mi lesz a zsi­

dó kikötő jövőbeli ismertető­
jele. Egyet azonban biztosan 
tudunk: legyen annak felsze­
relése bármilyen tökéletes, 
még mindig lesznek a vilá­
gon nálánál jelentősebb és 
fontosabb kikötök. Sőt való­
színű, hogy rendezettebbek 
is lesznek. Cur és Cidon és 
Társis nagy teherdarúkat 
adtak a világnak, — ez a 
kis földdarab viszont a lelki 
darűkat adta. Ez a lendüle­
tet adó erkölcsi erő nemcsak 
Jesájás és Ámosz és Hóseá 
társadalmi vízióiba, hanem a 
szombat fogalmába is bele 
van ágyazva. A szombatba, 
mint fogalomba. A szombat­
ba, amely nemcsak fizikai 
pihenőnap, hanem a szellemi 
és lelki kifinomultság legne­
mesebb értelemben vett ál­
lapota.

A többi vallás pihenőnapja 
a zsidó szombat mintájára 
készült, de úgy hasonlítanak 
rá, mint a mókus az őzikére. 
Ha pedig hajlandók vagyunk 
elhinni, hogy földi életünk 
szokványos és otromba szfé­
ráin kívül van még egy másik 
szféra, amelyben az emberi 
lélek magasztossá és emel­
kedetté válik és megtisztul 
kissé —, mégha nem is hi­
szünk létezésükben, azon 
vesszük észre magunkat, 
hogy vágyódunk ezen szfé­
rák után — úgy kétségtelen, 
hogy a szombat ezek kapuja.

4.
Tekintve, hogy ősidők óta 

ez a mi ismercetöjelünk, os­
tobaság volna attól tartani, 
hogy csorba esik a becsüle­
tünkön, ha pihentetjük szom 
baton a kikötőnket, vagy 
ha elzárunk a forgalom 
elől egy térséget az isten- 
tisztelet idejére.

Mi váltja ki a népek meg-
Mint minden periodikus je- vetését? A mohó beolvadási

kísérlet. Azt a népet vetik 
meg, amely el akarja tün-

lenság, ez a roham is elmú 
ük. Nem is foglalkoztunk 
volna vele. Volt, nincs, el­
múlt. Mint a kanyaró, mint 
a bárányhimlő, mint az egy­
szerű belső háborúskodás, 
mint a többi idény-betegség. 
Csakhogy ez a stimulus, 
amelyet a zsidó Isten részé­
ről fenyegető veszély éleszt­
get, sosem válik közömbössé. 
Olyankor is, amikor látszó­
lag megnyugszik, a gyűlölet 
petéit rakja le. Zsidókat 

1 gyűlöltet meg — bizonyos 
zsidókat — saját és mások 
szemében.

Ezért kell foglalkoznunk 
vele.

2.

Mondjuk ki nyomban: Nem 
üdítő látvány, amikor a val­
lást — az emberi hit gyönyö­
rűségét — a politikai kira­
kodóvásáron áruba bocsát­
ják. Tudjuk, hogy súlyos ez a 
kifejezés, de nem vonjuk visz- 
sza, mert nincs más neve an-

tetni saját jellemvonásait. 
Nem kell tehát restelkedni 
amiatt, hogy a kikötők vi­
lág-atlaszán Izrael neve mel­
lett fel lesz tüntetve, hogy 
„szombaton zárva”. Ellen­
kezőleg — ez a büszkeség 
forrása, és azt bizonyítja, 
hogy népünk gyökerei évez­
redes mélységekig nyúlnak.

get: a kikötő szombati üze­
meltetése, vagy csőd.

Dehát a számok mumusa 
sem ijeszt meg bennünket. 
Éppen Ásdoddal kapcsolat­
ban és jóval a kikötő előtt, 
sokkal komolyabb okai vol­
tak az államnak a csődre 
— és mégsem következett 
be. Ha pedig politikailag in­
dokolt a befektetés, amikor 
egy luxusszállóról van szó 
és a presztízs szempontok­
kal indokolnak meg sok-sok 
milliós befektetést, amikor 
egy luxusgőzös építését ha­
tározzák el — háromezer 
év zsidó szombatja is indo­
kolttá teszi a befektetést, 
amit a kikötő egy napra 
való szüneteltetése igényel.

Pihenjen egy napig a ki­
kötő —- és pihenjenek a 
könyvelők, akik a kalkulá­
ciót csinálják...

6.
A kikötő körüli alkudo­

zásnál és a tüntetéseknél is 
furcsább, érthetetlenebb az 
általános eretnekség! komp­
lexum, amely tüzbe hoz 
bennünket, valahányszor a 
hivök egy-egy követelésével 
találjuk szemben magunkat, 
Sehol sem jut úgy kifeje­
zésre kishitűségünk, bizal­
matlanságunk, mindazon 
szellemi, társadalmi és er­
kölcsi értékekkel szemben, 
amelyeket a reneszánsz- kez­
dete óta itt alkottunk, mint 
abban a páni félelemben, a- 
mely vallási relációkban ha­
talmasodik el fölöttünk.

A zsidó nép már rég ott 
fekszik kinyújtva és meg­
gyalázva. Felperzselt temp­
lomainak már a romjait is 
eltakarították. A hivök, 
azok, akik imádkozni szok­
tak, tömegsírokban porla- 
doznak. Már kitépték a zsi­
dó szakállt, a pájeszt. Már 
lábbal tapossák vallását és 
hitét nagy börtönében, a 
forradalom országában. A 
csizma alól jeltelen és arcu­
latnélküli zsidók tízezeréi 
bukkannak fel. Aki örven­
deni tud ennek, okkal teszi: 
már a circumcisiót sem hajt­
ják végre. A szabad világ­
ban a milliós zsidó tömegek 
hitbéli tartalma elpárolog, 
de mindenek tetejében: már 
létrejött a szuverén állam, 
amelynek alapja a profán 
szabadság, a profán élet. 
Már létezik Izráelben Tnách, 
amely Isten nevét meg sem 
említi — és mégis: hiszté­
rikus rohamot kapunk a 
legszerényebb követeléstől, 
amely valamelyes vallási 
szimbólumra vonatkozik.

A vak is látja, hogy 
i komplexummal állunk szem- 
! ben. Az egykori rabbi-fiu és 
kántor-csemete a szuverén 
zsidó államban örökös bosz- 
szut áll apján, aki annak­
idején arra kényszeritette, 
hogy pájeszt hordjon, vagy 
kionti haragját nagyapján, 
aki megtiltotta. neki, hogy 
tulépjen a szomabíon meg­
engedett kereten, a „tchum 
sábát”-on. Az apa már rég 

. nem létezik, a nagyapának 
se hire, se hamva. De a fiuk 

, még mindig lázadoznak el- 
, lenük . . . Olyan időben

még nehezebbek voltak, . lem felé igyekezett és Ár­
mint a zsidó vallás szigorú dód utcáin grasszált. Ez s 
előírásai. Sőt: miközben a ^ „semmit sem vállalunk" 
profán chaluci mozgalom ! mozgalma. Célja lerázni egy 
hatályon kívül helyezte az 1 olyan igát, amely nem is lé­
összes parancsokat, amelyek ; tezik. Hogy mennyire nem

kább szerves része volt az 
általános zsidó felfrissülés­
nek, s mindenekelőtt kísér-, 
let arra, hogy a zsidóság fi­
gyelme más értékek felé 
irányuljon. A mozgalmak 
kovácsai nemcsak a külön-! 
böző babonák fölösleges vol­
tát hirdették, nemesax a sze­
mükben elavultnak tűnő pa­
rancsok jármától igyekeztek 
követőiket megszabadítani, 
— hanem az uj járom fon­
tosságát hangsúlyozták. Más 
szavakkal: a jármot nem 
dobták el, csak kicserélték, i 

A hászkálá a héber nyelv 1 
és irodalom újjáéledését hir­
detne. Ennek nyomában szü­
letett meg a cionizmus. A 
chaluci mozgalom á végcél 
realizálását hirdette. Még 
nem vetették papírra a ki- . 
buci mozgalom Sulchán 
Áruehját. Kétségtelen azon­
ban, hogy azok a párán- 1 
csők, amelyeket a mozga- I 
lom hárított tagjaira, nem ' 
voltak könnyebbek — az 
emberi természet individua­
lista szempontjából talán

az Isten és az ember vi­
szonyát szabályozzák — fo­
kozottan súlyt helyezett az 
ember és embertársa közötti 
parancsokra. Az egyenlősé­
gen alapuló társadalmi érté­
keket úgy állította be, mint 
az erkölcsi fókuszt, amely 
az emberi törekvések cél­
pontja kell, hogy legyen. Ez 
nem volt a negatívum láza­
dása, hanem vállalkozás a 
szocialista értelemben vett 
hegycsúcsok megmászására. 
Ezek az emberek kihangsú­
lyozták, hogy a hegymászás 
idején — mocsárláz és éh­
ség közepette, küzdve a si­
vár természettel és a még 
ennél is sivárabb emberi ter­
mészettel — nehéz cipelni 
a vallási parancsok nehéz 
málháját.

Népünk történelme alig 
ismer ennél magasztosabb 
és pozitivabb eretnekséget.

Mindennek azonban nyoma 
sincs a Volkswagen-mozga- 
lcmban, amely karavánjai­
val szombati napon Jeruzsá-

; létezik, bizonyítja az a tény, 
hogy karavánokba verődve 
lehet utazni szombaton éa 
meg lehet próbálni az iga 

I lerázását.
I Az eretnekségnek az a 
válfaja ez, amely a múltban 
zsidók számára ismeretlen 
volt. Ez az eretnekség nem 
állít más értékeket a val­
lással szemben, csak azt az 
Izráelben napjainkban meg­
szentelt tételt, amely azt 
mondja: nekem ez igy ké­
nyelmesebb. Ez a mozgalom 
nem annyira a nemlétező bi­
lincsektől akar megszabadí­
tani bennünket, mint inkább 
a szellemi és erkölcsi sivár­
ságot akarja takarni.

Ez a hullám nemcsak a 
vallás számára veszélyes. 
Minden érték számára ve­
szélyes. Szembe kell helyez­
kednünk vele,e nemcsak a 
szombat védelme miatt, ha- 

I nem mindannyiunk érdeké- 
! ben. Ha élni akarunk, küz- 
denünk keli a zsidó durva­
ság, kíméletlenség és tudat­
lanság gépesített hadoszlopa 

; ellen.

A JOG DIADALA
A német bíróságok felmentő, vagy feltűnően enyhe 

ítéletei a náci-bűnösök pereiben, kínos feltűnést keltenek 
nemcsak Izráelben, hanem az egész világon.

Hiába vonulnak fel a tanúk ezrei, hiába kiált milliók vére 
megtorlásért, a német bírák szigorúan ragaszkodnak a tör­
vény írott betűihez. Ha nem akad tanú, aki látta a gyanú­
sítottat gyilkolás közben, vagy nem hatotta saját fülével 
a hala’toszíő parancsot, — a vádlottat felmentik. Az érv: 
„in dubio reo”, ami azt jelenti, hogy kétség esetén 
a vádlott javára kell dönteni.
, E.z®ket a törvényeket nagyrészt 1945 után hozták. Távol 
áll tőlünk, hogy a törvényhozókat előrelátással gyanúsítsuk 
de ... ’

^ gyilkosok gondoskodtak róla, hogy ne maradjon szem­
tanú, aki vádolja őket, mint Ramón Maria Narváez spanyol 
generális, akinek gyóntató atyja a halálos ágyon azt mon­
dotta: „Bocsáss meg ellenségeidnek”, mire a haldokló tábor­
nok ironikusan felelte: „Nincsenek ellenségeim, mindet 
agyonlövettem ...”

Németországban tavaly jogászkongresszust tartottak, 
ahol a német jog fogyatékosságairól értekeztek. Félix Rex- 
hausen, az ismert jogász, merész példát hozott fel: Mi tör­
ténne a mai Németországban, ha Adolf Hitler, a náci­
rendszer első' számú bűnözője, hirtelen felbukkanna?

Rexhausen drámáját sűrített formában adjuk az aláb­
biakban.

Alex May

Sert Riemer 
Vera nevű 
1958 őszén 

metországból a

nyugdíjas,
feleségével
Kelet-Né-
Federális

Mint ahogy nem minden . gyújtják meg a lázadás tü- 
uj találmány okvetlenül | zét, amikor a tagadás dia-
progressziv csak azért, dalát üli — amikor nyugod-
mert uj — éppúgy nem vá- 1 
lik maradivá valami a ko­
ra miatt, csak azért, mert 
évezredekkel ezelőtt vezet­
tek be ez utóbbiak közé 

i. zsidó szombattartozik
szelleme.

A legostobább az egész­
ben a kalkuláció — az eset­
leges nyereség és veszteség 
mérlegelése. Nem azért,

nak a zsibvásárnak, ahol cse- ( mer£ ennek a millió gonddal 
re alapon all egymással szem- j hajjaj küzdő országnak a 
ben a masgiacn-állás - a ka- [ Csálty-szalmája. Csu-
sával, v°iy“yímgyS,4; lg*-* ™í=t"gesT4f!

“ -- h™«? . , ,k w h, 
iitikai vonal támogatásával. ki- mint abban az. eset’ seS („apikorszut”) két hul­

lán megengedhetjük ma­
gunknak azt a fényűzést, 
hogy türelmet és megértést 
tanúsítsunk a hivök kis ma­
radék-csoportjával szemben.

Végeredményben az ő ra­
gaszkodásuk a hithez már 
háromezer éves, míg a mi 
ragaszkodásunk az eretnek­
séghez csak évtizedekre te­
kint vissza.

7.
E komplexum utóbbi meg­

nyilvánulása mindennél ve­
szélyesebb, mert a lelki si­
várságot tárja fel.

Az újkori zsidó eretnek-

igaz, a vallásos pártok 
prózai eszközökkel küzdenek 
a hatalmi zsákmányban való 
részesedésükért, ez a körül­
mény azonban nem vakíthat

ben, amikor vallásiakról lámot ismert: az egyik a 
esik szó. Valahányszor ha- hászkálá, a felvilágosodás 
sonló kérdés kerül napirend- mozgalma, a másik a pro- 
re — és a szombat ezek fán jelegű cháluc-mozgalom. 
egyike —, a könyvelő a ve- E két mozgalomnál az eret­

el bennünket annyira, hogy , szélyes -alternatívával fényé- t nekség nem volt öncél, in-

ICöztársaságba érkezett. Egy 
állítólagos örökségből kis há­
zat vásárolt a Braunschweig 
melletti Wolfenbütter város­
kában. Ott élt az idős házas­
pár, csendben, visszavonul- 

I tan, kerülve minden feltű­
nést. A szomszédok szerint 

' „kedves, csendes, szerény,
1 igen szimpatikus emberek 
voltak”.

Csak tíz évvel később, 1966 
áprilisában derült ki — a 
szenzáció az egész világsaj­
tót bejárta —, még ma is 
kideríthetetlen körülmények 
között, hogy Gert Riemer 
nem más, mint Adolf Hitler, 
Vera Riemer pedig azonos 
Éva Braunnal. Azonnal le­
tartóztatták, a wolfenbütteri 
ügyészség pedig megtette az 
előkészületeket a nagy, tör­
ténelmi jelentőségű per leve­
zetésére, amelyet valaha is 
tartottak. Majdnem két év' 
telt el az előkészületekkel és 
1968 január 18-án végre meg 
kezdődött a tárgyalás és az 
esküdtszék, Franz Mohr fő­
bíró vezetésével 15 hónapon 
keresztül folytatta a kihall­
gatásokat a wolfenbütteri, 
csakis ünnepélyes alkalmak­
kor használt, óriási méretű 
sportcsarnokban.

! Közel 1000 újságíró és 100 
filmtársaság fényképésze les­
te feszült figyelemmel az aj- ’ 
tót, ahol a vádlottnak be kel- 1 
lett jönni a tárgyalóterembe. 
Végre bevezetták a vádlottat, 
egy kissé hajlotthátú, idős fér 

' fi, — Hitler 79 éves volt ak- 
1 kor —, kopasz, simám bo­
rotvált arcú, a hires bajusz­
nak nyoma sem látszott, sö- 

, tétbama szemei mélyen ül­
tek üregükben, a háború utol 
só éveiben fellépett reszketés, 
amelyről annakidején annyit 
Írtak, nem rosszabbodott, in-j 
kább javult, csak néha, a per,

egy-egy izgalmasabb fázisá­
ban lehetett megfigyelni, hogy 
egyik kezével tartja a ’mási­
kat, fékezve a remegést.

Ez lenne Hitler? Tipikus 
osztrák hivatalnoknak nézné 
az ember, nyugdíjas posta­
tisztnek, vagy vámtisztviselő­
nek, amilyen az apja volt. A 
tárgyalást vezető biró kérdé­
sére, kissé rekedt, a Harma­
dik Birodalomban tönkrement 
hangján válaszolt: Igen, az 
igazi neve Adolf Hitler, 1889 
április 20-án születet az Inn 
folyó melletti Braunauban.

A kihallgatás során az 
1945-ig történtekig kevés 
olyan uj dolgot tudott mon­
dani, amelyet a bíróság már 
nem ismert volna. 1945 má­
jus 1-én Hitler és felesége egy 
kis tolókocsira rakták háztar 
tási kellékeiket s egyéb hasz 
nálati tárgyakat és elvegyül­
ve a menekülök között az 
orosz vonalak mögé kerültek, 
ahol szudétanémeteknek ad­
ták ki magukat. Később mind 
ketten a chemnitzi romeltaka­
rításnál dolgoztak. A lassan 
emelkedő életszínvonal és az 
alacsony nyugdíj, amelyből 
még ennivalóra is alig telt, 
arra kényszeritette őket, hogy 
Nyugatra szökjenek. 1960- 
ban egy olaszországi társas­
kiránduláson is résztvetek.

Kilenc ügyvédből álló mun­
kaközösség állt a vádlott ren­
delkezésére, köztük olyan hí­
rességek, mint Augstein, 
Dahs, Laternser és Servatius. 
A védők fizetését egyrészt a 
vádlott barátai, másrészt az 
„Igazságkedvelők Egyesüle­
te” gyűjtőakciója fedezte. Az 
egyesület erre az alkalomra 
azt a jelszót választotta: „Az 
igazságot avval szolgáljuk a 
legjobban, ha a leggonosszabb 
vádlottnak a legjobb ügyvé­
det adjuk!”

1968 január 30-án a birő-i 
ság elnöke felolvassa a vád­
iratot, melyben Hitlert az! 
ügyészség számos ismert és

számtalan ismeretlen gyilkos­
sággal vádolja. Ezenkívül a 
második világháború előkészí­
tésével, szerződésszegéssel, há 
borús bűnök elkövetésével, 
népgyilkossággal és igy to­
vább. A kissé megtört öreg 
ember mozdulatlan arccal 
hallgatta a szörnyű vádakat 
(akárcsak annakidején Eich- 
mann az izráel! bíróság előtt), 
mintha nem értené az egészet. 
De később kiderült, hegy na­
gyon is jól értette.

Ä vádlott — Hitler — az 
elnök kérdésére, a vád 
összes pontjaiban ár­

tatlannak vallotta magát. A 
hallgatóság és az újságírók 
felhördültek ekkora szemte­
lenség hallatára. Ez az ember 
meri azt állítani magáról, 
hogy ártatlan ? Ez az ember, 
a 20-ik század legvéresebb, 
legkegyetlenebb és legundori- 
tóbb zsarnoka, aki nemcsak 
saját országát, hanem a fél 
világot szegénységbe és nyo­
morba döntötte. Aki a könny 
és vér tengerébe fojtotta az 
emberek millióit. Az elnök 
nyugodtan, kifogástalanul vi­
selkedik vele szemben és soha 
el nem mulasztja, hogy a vád 
loltat „Her Hitler”-nek szó­
lítsa. Teljesen személytelenül 
vezeti a tárgyalást, mint a- 
hogy azt sok száz más eset­
ben tette.

Adolf Hitler elmondja, hogy 
1934 óta csak jelképe és báb­
ja volt a nemzeti szocialista 
pártnak, a tulajdonképpeni 
hatalmat nem ő, hanem Göb- 
bels és Himmler tartották a 
kezükben, kiterjedt szerve­
zeteikkel. A vádban ellene 
felhozott „Röhm-ügy”-nél 
majdnem ő is áldozatául 
esett ennek a tisztogatási 
akciónak. Pont az ellenke­
zője igaz annak, amit itt fel­
hoznak ellene. 1934-ben ő 
valójában Rohm mellé állt 
és ez hatalmának végét je­
lentette. Csak azért hagyták 
életben, mert mindenben alá­
vetette magát a párt akara­
tának.

Ettől 'kezdve állandóan tíz 
ember őrizte, akiknek az 
volt a feladatuk, hogy ellen­
őrizzék, nehogy olyasmit 
mondjon, vagy tegyen, ami 
nem felel meg a párt elő­
írásainak. Az őröknek az 
volt a feladatuk, hogy azon­
nal végezzenek vele, ha 
egyetlen egyszer is eszébe 
jutna olyasmit tenni, ami 
nem a párt akaratát tükrözi 
vissza. Ezenkívül beosztottak 
mellé egy orvost, aki úgy 
szerepelt, mint az ő „szemé­
lyi orvosa” és az volt a fel­
adata, hogy akaratgátló in­
jekciót adjon. Igazán nem 
csoda, hogy „nem normális” 
— mert a későbbi „hatalmá­
nak” stílusa egyáltalán nem 
illett hozzá.

(Folytatása következik)

1966II4 Uj Kelet



SSBrmaÄSB ^izsáeu éjszakák * kiállítások *. zene * ivrozx
*-.

Mig a Filharmonikusok 
Rossini „Hamupipőkéjé”-vel 
vonzzák a hallgatók ezreit- 
a kisebb hangversenytermek 
közönsége i$ változatos ze­
nei produkciókban részesült- 
Az elmúlt héten gitár, csel­
ló, zongora és énekkar sze­
repelt a változatos műsoron. 
Az időrendet átugorva, a 
fontossági sorrendet köve­
tem.

Zeneóletünk különlegessé­
gei közé tartozik, hogy a 
Filharmónia vendég-szólis­
táin kívül külföldi vendégek 
nagyritkán lépnek csak fel, 
részben impresszáriójuk túl­
zott óvatosságának követ­
keztében, részben pedig, 
mert a szükséges hírverés 
túl nagy anyagi rizikóval 
jár, — és nem mindig válik 
be.

A CSELLÓ 
NAGYIMESTERE

A Múzeumban az elmúlt 
szombat este, a 15-ik hang­
verseny keretében Edmund 
Kurtz- híres orosz-zsidó 
csellista mutatkozott be, 
Frank Pelleg (ragyogó) zon­
gora-kíséretével. Az 55 év 
körüli művész markáns 
arcvonásaival, átszellemült, 
vonzó müvészarcával és 
impozáns megjelenésével egy 
magában elárulta, hogy — 
egyéniséggel állunk szem­
ben. S amint nagyszerű 
Stradivári-csellóján megszó­
lal és Pergolese csellószoná­
táját játssza, gyönyörű tó­
nussal, szivetmelegitő kan- 
tilénával- nagyvonalú stí­
lusban, ez a benyomás csak 
elmélyül a hallgatóban. A 
jelenleg Londonban élő mű­
vészünk 1927-ben egy fél 
évig Weiner Leónál is tanult 
Budapesten kamarazenét. — 
és ez jótékonyan érezteti 
hatását még ma is. Brahms 
e-moll szonátáját lendülete- 
een, nagy pátosszal, bár kis­
sé szögletesen és keményen 
játszotta.

Műsorának fénypontját 
Kodály Zoltán szólószoná­
tája képezte, 1915-böl. A 
róla szóló, meglepően szegé­
nyes magyar irodalom any- 
nyit jegyez fel róla, hogy 
külön érdekességei közé tar­
tozik, miszerint Bach óta 
ez az első magán-gordonká­
ra írott mü. A szerzőnek 
aránylag kisszámú instru­
mentális müvei között a 
gordonka előkelő helyet fog­
lal el. Adagiojának átirata, 
egy szonáta zongorával 
(1910), duó hegedűvel- előzi 
meg a most hallott, techni­
kailag rendkívül kényes 
Ezólószonátát és ikertestvé­
rét, egy capricciót, melye­
ket tiz évvel később három 
Bach korál-előjáték, majd 
1951-ben egy — kiadatlan

FIATAL ZONGORISTA
Szép szokás a Z. O. A. 

részéről, hogy fiatal muzsi­
kusoknak alkalmat ad az 
első fellépésre. A hangsúly 
itt inkább a debütáns szárny 
próbálgatásain nyugszik, 
semmint a művészi produk­
ción, melyet nem is köve­
telhetünk még meg tőle.

Az elmúlt héten Benjamin 
Ravitz, Vincze Ilona zongo­
rista-növendéke mutatkozott 
be a ZOA termében, s igen 
kedvező benyomást tett. 

újabb Bach-átirat követ, j Egy érzelmes zenei elképze- 
Azt láthattuk, hogy a cselló léssel és jó előadókészség- 
különösen közel fekszik Ko- ! gél megáldott fiatalember, 
£ály merengésre, elméiye- j aki Mozart (C-Dur, K. 330) 
flésre, töprengésre hajlamos szonátájának főképp záróté-

gai közé tartozik a melo­
drama tikus kifejezésmód, 
mellyel Kodály más hang­
szeres müvénél is találko­
zunk, — a népdal-anyag 
felszívódása egy rendkívül 
eröteles deklamációba, va­
lamint az utolsó tételnek 
szabadon csapongó, rapszó- 
dikus felépítése. Az érzelmi 
skálájában gazdag müvet 
Edmund Kurtz fölényes tu­
dással, ragyogó muzikalitás­
sal, mély megértéssel köz­
vetítette és viharos sikert 
aratott vele.

Műsorát Ginastera spa­
nyol folklórra épített „Pam- 
peaná”-jával fejezte be.

Milyen kár, hogy ez a 
kiváló művész zenekarral 
nem lép fel Tel-Avivban

SPANYOL GITÁR
Századunkban Segovia ne 

véhez fűződik a sokszáz­
éves múltra visszatekintő 
gitár reneszánsza, hiszen 
Spanyolországból indult ki 
kultusza, mely ott a 16-17. 
században virágzott legjob­
ban aztán 2 19. század el­
ső felében a déli országok­
ból Európa és Délamerika 
területére vonult. De legna­
gyobb költői spanyol föld­
ben gyökereznek, De Mudar- 
ra, Gasper Sanz, Ferdinand 
Sort, kiket századunkban 
az argentin Villa-Lobos, 
majd De Falla követett, — 
számtalan más neves szer­
ző mellett.

A ZOA termében a gitár­
nak egy előkelő ízlésű mű­
vésze mutatkozott be Sebas­
tian Maroto személyében. 
Granadában született 36 
évvel ezelőtt. Legnagyobb 
érdeme, hogy hangszerét 
rendkívül decens ízléssel, 
szinte előkelő tartózkodás­
sal, de kiforrott tudással 
kezeli. Hátránya, hogy elő­
adása hamarosan válik egy­
hangúvá, s hogy rövidléleg- 
zetü müvekre szorítkozva 
nem volt képes az érdeklő­
dést huzamosan ébrentarta- 
ni. Elképzelhető, hogy kisebb 
keretben és más környezet­
ben sokkal nagyobb hatást 
gyakorolhat a szórakozást 
kereső közönségre.

,-Images” — (képek) — f jss   qe
szvitjében, amiből arra kö-'^L 
vetkeztettünk, hogy Frank vadászokMartináéi modernebb szer­
zőkhöz is nyitva áll számá­
ra az út. Benjamin Ravitz- 
hak van mondanivalója, s 
érdeklődéssel várjuk, mit 
mond majd el nekünk a jö­
vőben.

VINAVER
ÉS A JERUZSÁLEM! 
ÉNEKKAR

Egy híres lengyelországi 
rabbi leszármazottja a most 
kb. 80 éves Chemjo Vinaver,

ősbemutató a Bátséva 
táncszínházban

A Bátsevá tánccsoport 
egyike azon kevés izráeli mű­
vészegyüttesekének, amelyek 
beváltják ígéreteiket. Ezalatt 
arra gondolunk, hogy hűek 
maradnak a magas, nemzet­
közi nívóhoz és következete­
sen helyt adnak izráeli szer­
zők müveinek. A Martha Gra­
ham művészi irányítása alattmiítHSS? Énlkkar ^ ™ Bátsevá tánccsoport, 

múltú vezetője, aki együtte-
sével a Bét Hechájálban

•HETI FILMLEVELI
WAV.W»VA‘1ŐŐ.V.VWJVAVIIVWAW»V,YA’.

PÁRIZS TITKAI
-A- francia filmgyártás űr

kedélyéhez.
A háromtételes szólószoná 

fának. — a 18. század szo-

telében sok szép részlettel 
igazolta pályaválasztását. 
De még meglepőbb volt szi-

kásainak megfelelően, át- nes fantáziája és széles di- 
hangolva, jellemző sajátossá J namikus skálája Debussy

ÁZ ÜJ KELET EW-Y9HBÁN
Minden nap repülőgéppel, frissen érkezik lapunk 
New-Yorkba. Helyi megbízottunknál, aki előfizeté­
seket is felvesz, példányonként vásárolhatja a lapot. 
„Minden uj előfizetőnek — a postadij megtérítésé­
vel — ingyen küldünk egy hanglemezt.” 
Megbízottunk címe;

M. GOLDSTEIN 285 Albany 3/c 
Brooklyn 11213 N.Y. Telefon: 771-8443.
Ugyanott kapható Schön Dezső (Az örökség, 
A jeruzsálemi per, Istenkeresők a Kárpátok alatt), 
Bállá Erzsébet (József körút 79), Fürth Margit 
(Maris! Maris!), és a magyar-zsidó könyvpiac 
különböző újdonságai.
Mr. Goldstein hirdetési ügyekben is készséggel ad 
szakszerű felvilágosítást.
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adott hangversenyt. Vinaver 
Berlinben századunk legna­
gyobb (zsidó) oratórium-di­
rigensének, Siegfried Ochs- 
nák volt tanítványa. Mint 
régi cionista, már 1934-ben 
ellátogatott és fellépett az 
egykori Palesztinában. a 
„Hanigun” énekkarral. A 
náciuralom alatt egy ideig 
a Kulturbundban szerepel, 
többek között Jakob Wein­
berg „Chalucim” című ope­
rájának bemutatásával. — 
3938-ban az Egyesült Álla­
mokban telepedik le, új kó­
rust alapít, melynek műso­
rán számos liturgikus zsi­
dó művön — köztük saját 
szerzeményein és átiratain 
kívül, a régi kórusirodalom 
nagymesterei is szerepeltek.

Három évvel ezelőtt Des­
sau oratóriumával mutatko­
zott be, mint újonnan beván 
tíorolt izráeli lakos- Jeru­
zsálemben, hol a jelenleg 
nálunk is szereplő énekkar­
nak vezetője. Műsorán, ré­
gi hagyományainak megfe- 
elően vegyesen szerepeltek 
preklasszikus mesterek (Pa­
lestrina, Kassier, Schein, 
Ruffo) és liturgikus müvek 
mellett korszerű kórusok, 
igy Bartók ragyogóan friss 
,,öt szlovák népdala” — a 
férfikarra (1917) melyeket 
Vinaver még a szerző en­
gedélyével irt át Ameriká­
ban vegyes karra. Remekül 
hangzott és a jól betanított 
énekkar nagyon precízen kő 
vette a szokatlan hangsúlyo­
kat, ritmusokat.

Chemjo Vinaver. aki meg 
lépőén rugalmasan, fiatalos 
hévvel vezényelte széphangu 
együttesét, a szivét saját 
zsidó szerzeményeiben ön­
tötte aztán ki: az askenázi 
kantillációkban, és egy jid­
dis népdal-átiratban, mely­
ben a rebe elmondja gyüle­
kezetének, mi mindent vár­
hatnak a Messiás eljövetelé­
től. A műsor 2-ik felét li­
turgikus müvek töltötték ki.

Az agg mestert és kitű­
nő. eredeti egyenruhába öl­
tözött együttesét, a Katona­
otthon nem tulnagyszámu 
közönsége melegen ünne­
pelte.

rakétát lőtt fel, mely sokáig 
kering majd, bámulatbaejtve 
az embereket.

E film nem a mai élet rejt­
jeles üzeneteit tolmácsolja, 
nem is biztonsági ügynökök’ 
ádáz harcát mutatja be, sem 
a háború iszonyát, nem hatol 
le a lélek fortyogó lávaten­
gerébe, hanem rejtett kame­
rájával készült felvételeket, 
riportokat ad a fény városá­
nak árnyairól.

Nagyszerű gondolat Párizs­
nak nem a fényeit, nem az 
építkezési remekeit, mondén 
éjszakai életét megmutatni, 
hanem az ötmilliós világváros 
árnyképeit, csodabogarait, 
szenvedő, eltorzult arcát for­
dítani a világ felé. Párizs ki­
bírja, ha a csatornáin vezeti

mely a múltban több tánc- 
mű ősbemutatóját tartotta 
Izraelben, eddig két helyi ko­
reográfus táncjátékát is szín- 
rehozta. Rina -Scheinfeld és 
Osra Elkájám tánckompozi- 
ciőira gondolunk, amelyeket 
az izráeli közönség lelkesen 
fogadott.

Az együttes most további, 
bennünket, magyar szárma- 
zásuakat külön is érintő lé­
pést tett, amikor elsőízben 
izráeli zeneszerző: Pártos 
Ödön zenéje nyomán készült 
táncmüvet mutatott be.

A napokban volt ,,A mese­
beli vadászok” című tánc- 
kompozició ősbemutatója a 
a tel-avivi Bét Hechájálban.
Pártos Ödön 1957-ben írt 
szerzeményéhez Glen Tetley 
készítette a káprázatos ko­
reográfiát. A táncjáték a 
képzelet hazájában játszódik 
le, ahol elmosódik a határ­
vonal az ember és a termé­
szet, az élő és a holt, a teg­
nap, a holnap és a jelen kö­
zött, és a vadász nem egy­
szer azonos a zsákmánnyal.
A táncjáték szólistái Rina
Scheinfeld. Rina Glück és dók rongyos hadát, a csepü-

re, női ruhába bújik és szón 
koztatja a vendégeket.

A Szajna partjának őrjárd 
ta az öngyilkosokat kutatjJ 
Kimentenek egy fiatal lányi 
aki szerelmi bánatában vetej 
te magát a szürke folyót 
Megindul a küzdelem az éle., 
be visszakozásáért. Massziroj 
zák, mesterséges légzést al 
nak neki, egy órán át folyj 
a harc a szép, fiatal terenL 
tés megmentéséért. Sikert! 
Megmozdul a megkékült arl 
felnyílik a szem. Az életmeJ 
tök arcán a győzelem sugál 
zása. Felejthetetlen.

Évente átlagosan egy tue 
megrendelést kap a viaszbl 
bu készítő mester, aki döbbl 
netes pontossággal, megtf 
vesztő hatású bábut kész 
fénykép után. A fényképet

végig az idegent, ha patká- ! özvegyek adják, akik szerei 
nyait mutatja be, ha clochar- (teiket rendelik meg nál

Rut Lermann. Az együttes 
férfitáncosai ismételten bebi­
zonyították, hogy az izráeli 
táncvilágban nincsenek ver­
senytársaik.

A nagyszerű ,,Mesebeli va­
dászok” mellett ismét élmény 
volt látnunk (ebben a prog­
ramban) a ,,Sargasso”-t, Tet­
ley másik táncmüvét, amely­
nek kísérőzenéje Ernst Kre- 
nektöl származik. Ez a táne- 
kompozició egy középkorú 
asszony lelkivilágát vázolja 
fel.

A megnyitó táncjáték „A 
háborúban álló kert” volt, 
melynek koreográfiáját Mar­
tha Graham készítette Carlos 
Surinach kísérőzenéjére. Ez 
a táncjáték elmeséli, hogy a 
szerelem nem mindig enge­
delmeskedik a konvencionális 
szerelmi törvényeknek, mert 
igen gyakran meghajol sok­
kal szigorúbb, ősi törvény 
előtt. A Paradicsom-kertben 
lezajló táncjáték kihangsú­
lyozza. hogy Éva jelenléte 
nem törölheti el Ád.ám szívé­
ből első asszonya, Lilit emlé­
két, és hogy a kívülálló job­
ban ismeri a helyzetet, mint 
azok, akik a maguk kis zárt

Pataki László világában élnek.

ÉBRESZTŐÓRA ÉS SZÍVVERÉS

f. á

A seewieseni Max Planck 
intézetben megállapították, 
hogy annak a szívverése, aki 
alaposan figyeli az ébresztő­
óra hangos ketyegését, a 
percenkénti normális 70-ről 
100-ra is emelkedhet. Egy 
lassan ketyegő ébresztőóra

(így ez a kísérlet kiinduló­
pont lehet azoknak az őrjön­
gésig fokozódó tömegjelene­
teknek a megmagyarázásá­
hoz, amelyeknek a kiváltó 
oka rendszerint a ritmust 
hangsúlyozó, sőt fokozó 
jazz-zenekarok vagy ének-

hallgatása viszont esetleg együttesek nyilvános szerep­
percenként 55-re is lelassít- lése. Ismeretes, hogy ilyen, 
hatja az emberi érverést. — nem egyszer tomboló pusz-

/iii

Hasonlóképpen módosul a 
kutya szívverésének ritmusa 
is, ha hangosan ketyegő órát 
helyeznek el mellette. A ku­
tya szívverése normális kö­
rülmények között percenként 
100—120. Egy. a kutya mel­
lett lévő ébresztőóra ketye­
gésének meggyorsításával a 
kutya szívverése is gyorsul 
— elérheti a 300-at percen­
ként!

E kísérletek célja az volt, 
hogy megfigyeljék a zene 
ritmusának az emberi szer­
vezetre gyakorolt hatását.

Két magyar-zsidó író ünne 
pelte ötvenedik születésnap­
ját Budapesten: Benjámin 
László és Gyárfás Miklós.
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titásokkal végződő tömeg­
hatás éppen a nyugatnémet 
fiatalság körében gyakori. 
A Max Planck intézet kuta­
tóit valószínűleg éppen az 
ilyen irányú tapasztalatok 
késztették az érdekes vizs­
gálatok lefolytatására.)

Az óra ketyegése még a 
halak lélegzését is befolyá­
solja — sok esetben végze­
tesen. A halak életfenntar­
tásához percenként legalább 
43 légzés szükséges. Ha a 
hal percenként 40-es frek­
venciájú ketyegő hang köze­
lébe kerül, „lélegzése” lelas­
sul. Ennek ellensúlyozására 
ösztönösen igyekszik eltávo­
lodni a hangtól, de ha ez 
nem sikerül, ha nem éri el 
idejében a csendes területet 
—megfullad-
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rágok szánalmas seregét, ha 
a tébolyult szekták borzolt 
lelkű résztvevőit állítja a ka­
mera elé.

A film Párizs árnyképeit 
adja, olyan Baedeker ez, mely 
még a párizsiakat is meglepi.
Ki sejtheti mi történik szere­
tett városának falai között, 
hogyan szórakozik a nép, 
mely agressziós ösztöneit a 
szabadbirkozó versenyeken 
csillapítja, ahol százkilós fér­
fiak rontanak kegyetlenül 
egymásra, tépik, zúzzák, ki­
vetik a ringböl egymást és 
vadul fújtatnak, mint felbő­
szített bikák a spanyolok 
városainak arénáiban. Ju­
doba jnokok halálos-kegyetlen 
összecsapásait ványadt, véz­
na, szemüveges fiatalemberek 
nézik lélegzetvisszafojtva és 
kielégülten mered tekintetük 
a ringre, amikor vér csu­
rog a feltépedt szemhéjakból.

Szerencsétlen világ! Mi min 
den kell szórakoztatásodra.
Ti szegény férfiak, ott cse- 
lengtek szűk sikátorok között, 
ahol olcsó szerelem vár rá­
tok. Méregetitek az utca lá­
nyait és eltemetitek igazi ál­
maitokat. De, ime nemcsak a 
szegénylegények utcája léte­
zik már, hanem a mai élet 
korszerűsített prostitúciója, a 
jobbmóduak részére. Autóra- 
ült utcalányok az úttestet 
foglalták el, lementek a jár­
dáról. Hívják kocsijaikba a 
gyanútlan férfiakat. Sokan1
beszállnak melléjük. Nagy- j érhetetlen. Természetesen 
ipari eszközökkel, gépesítéssel film készítőinek meg volt 
dolgozik már a párizsi prosti- ' pontos terve ahhoz, hogy 
tució. j nyújtsák mindazt a látniv

Párizs a szabadság városa, 1 lót, amelyet Párizs inferno; 
ahol szelíd szenvedélyek, rög- | ból meg akartak mutati 
eszmék akadálytalanul érvé- j Gazdag gyűjtemény ez. F( 
nyesülhetnek. Lám, az idős i borzol és felélénkít, 
férfi élete munkájának min- j Aki szereti a valóság- 
den gyümölcsét egy vízi jár- ; nem fél a tényéktől és őr 
műbe fektette, kicsiny, mu- i ha ismereteit szélesítheti, e 
zeális értékű, tengeralattjá- 1 szívesen veszi, ha a szokx 
rón úszik a Szajnán és pe- j nyostól eltérőt kap, az bűi 
riszkopján a partokat kém- zik önmaga ellen, ha nem r 
leli, ölelkező szerelmespárok, zi meg ezt a filmet. Aki 
alvó clochardok titkait für- ; a valóság borzolásától és jc 
kész!. I ban szereti a festett díszlet

A derék családapa lefekteti j világát, aki gyengének é: 
gyermekeit, csókkal búcsúzik magát az olykor megrend 
feleségétől és megy el dolgoz- j és sokszor borzoló látvány 
ni. Egy éjszakai klubban fog- viseléséhez, az jobban tes 
lalkoztatják, mint nöimitá- . ha elkerüli a mozi táját, al 
tort. Hosszú szempillákat ra- , e rendkívüli, a filmművész 
gaszt magára, kifesti száját, I ben fordulatot jelentő filn 
parókát tesz kopaszodó fejé- i vetítik. Zolt&n De;

hogy otthonukba visszavihe* 
sék.

Aki azt hiszi, hogy a fel 
tízezer ugyanúgy szórakozi 
mint a szegény emberek, vas I 
a polgárok, az nagy tévédé 
ben van. Párizs előkelő fiata | 
jai most különös játékot t 
láltak ki. A házimulatságr j 
felkerekednek és elindulni 
az erdőbe. Előbb az asszonyt | 
és csak később a férfiak, 
nők átöltöznek az erdő szélé j 
stilizált állatöltözékekbe bi 
nak és álarcot tesznek arcú 
ra. Megjönnek a férfiak : 
Egy mas a kürtjébe fuj. ke 
dödik a vadászat. A férfit 
lesben állnak és mikor me 
látnak megrebbenö bokrot < j 
kezdődik a vadászat. A v; J 
száguld a vadász elöl, men 
külni akar. Talán nem oly; 
nagyon, csak annyira, hoj ! 
minél jobban felhevüljön 
vadász, minél nagyobb légy 
a vágyakozása. Amikor a v 
dász utoléri az ilyen ..őzil 
két”, akkor leteperi és me í 
kapja jutalmát.

Aki meg arról akar ripc 
tot kapni, hogy hányfaj 
őrület létezik ma a fény v 
rosában. hány fajta széki 
az valóságos kollekciót k. 
ebből. A filmet a „einer 
verité” elvei szerint készíti 
ték. A riportok javarész 
úgy vették fel, hogy az ill 
tök nem is tudtak róla. Kile 
ték az eseteket, teleobjek: 
vekkel lopták el a titkok 
Fantasztikusan érdekes. Ki­

vásároljon közvetlenül a kárpitosnál
DUPLA-, SAROK- ÉS SZALONSZAPAR, 
FOTELEK KÉSZEN ÉS RENDELÉSRE

KÖPF LAZAR és FIA
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ml és hlszladrali összefüggések
Az uj adóemelés küszö­

bén, a nehezen oldha­
tó államgazdasági 

probléma-komplexumnak a 
kormányban, a Kneszetben 
és a gazdasági intézmények 
ben folyó megoldási kísérle­
te közepette is jelentős ese­
mény az ország életében a 
Hisztadrut irányitó fórumai­
nak összeállítása. Ezúttal is 
koalíciós vezetőség alakulá­
sáról volt szó, ami nálunk 
mindig „nehéz szülés” — 
és ma még nem jósolható 
meg, hogy a hegyek vajúdá­
sa nem szült-e ezúttal is 
egeret.

A központi végrehajtóbi­
zottság összetétele nem 
egyezik a Hisztadrut válasz 
tásain kialakult uj erőviszo­
nyokkal. A Mápáj csak az 
Áchdut Háávodával kapott 
alig 50 százaléknál nagyobb 
többséget; a Máárách után 
következő legnagyobb párt 
pedig az úgynevezett „kék­
fehér” csoport lett, a Gá- 
chál hisztadruti rohamcsa­
pata. Sem a Mápáj kisebb­
ségi helyzete, sem a Gáchál 
jelenléte nem tükröződik 
vissza az uj központi végre­
hajtóbizottságban, amely a 
Hisztadrut legmagasabb fó­
ruma. A Mápájnak sikerült 
a 18 tagú bizottságban 9 he­
lyet kialkudnia, sőt azt is, 
hogy szavazati jog nélkül 
még egy tagot kooptálhas­
son: lényegileg tehát több­
séget kapott és csak kevés 
aritmetikai korrigálásra lesz 
szüksége ahhoz, hogy aka­
ratát mindig keresztülvigye. 
A fennmaradó kilenc tagból 
ugyanis három az Áchdut 
Háávodához, három a Má- 
pámhoz, kettő a Ráfihoz és 
egy a Független Liberálisok 
munkásfrakciójához tarto­
zik. Ha tehát a tőke felé 
lesz hajlandó engedménye­
ket tenni, mindig megkapja 
ehhez a liberálisok tizedik 
voksát, ha pedig a baloldali 
követeléseket akarja teljesí­
teni, a Mápám bizonyára tá­
mogatni fogja ebben.

Nyilvánvalóan antide- 
mokratikusnak tűnik 
az a machináció, a- 

mellyej a Gáchált kizárták a 
központi bizottságból. Ter­
mészetesen ez nem azért 
történt, mert a Gáchál em­
berei „rosszul viselkedtek” 
a Hisztadrut tizedik kong- 
szusán. Smuel Támir ügy­
véd, a Gáchál szónoka 
ugyan kijelentette, hogy 
„nem hiszek az osztály­
harcban”, de ugyanezen a 
kongresszuson Simon Peresz, 
a Ráfi egyik vezére is azt 
mondotta, „hogy a szociáliz- 
mus kifejezés nem jelent 
számomra semmit”. Ez a 
két megállapítás csaknem 
ugyanezt jelenti, de a Gá­
chál nem került be a köz­
ponti végrehajtóbizottságba, 
a Ráfi pedig benne van.

A Gácháinak a Hisztad- 
rutban való jelenlétét az tet­
te lehetővé, hogy mint min­
den más téren, a szakszer­
vezet feladatai és hivatása 
tekintetében is, olyan fogal­
mak uralkodnak nálunk, a- 
melyek régen kivesztek más 
országok szindikálista szer­
vezeteinek életéből. Hogyan 
képzelhető el például Olasz­
országban, hogy a kommu­
nista irányzatú szakszerve­
zetben keresztényszocialista 
csoport alakuljon, vagy 
hogy a szociáldemokrata 
szakszervezetnek kommunis­
ta frakciója legyen ? A szak 
szervezetek alapszabályai vi­
lágszerte megkövetelik, hogy 
tagjaik szigorúan alkalmaz­
kodjanak a szakszervezet 
politikai felfogásához vagy 
bérpolitikájához. Nálunk a 
Hisztadrut mindig kizáróla­
gossági joggal követelte a 
munkások megszervezésének 
és képviseletének a jogát és 
ezért engedte meg világné­
zeti csoportok megalakulá­
sát a keretei között. A cso­

portok létre is jöttek, anél­
kül azonban, hogy ezzel 
megakadályozták volna más 
szakszervezetek alakulását. 
Amellett, hogy a Hisztadrut- 
nak a baloldali cionista pár­
tokon kívül mindig tagja 
veit az anticionista Kommu­
nista Párt és a kapitalista 
réteget képviselő Ovéd Há- 
cioni, — működik a Nemzeti 
Szakszervezet, amely a Ché- 
rut alapítása és fennáll a 
Poálé Mizráchi, amelynek 
megállapodásai vannak
ugyan a Hisztadruttal bér­
kérdésekben és a Kupát 
Cholim szolgáltatásai tekin­
tetében, de mind a mai na­
pig nem hagyta fel szerve­
zeti önállóságát.

Felemás volt tehát kez­
dettől fogva a Hisz­
tadrut politikája. Ez 

volt a chaluci idők öröksé­
ge, amelynek aztán súlyt 
adott Dávid Ben Gurion 
személyisége, aki évtizede­
ken keresztül nemcsak az 
állam létrejöttének dinamó­
ja, hanem a munkástársada­
lom szervezeti életformájá­
nak meghatározója is volt. 
Ben Gurion mindig egyfajta 
reform-szociálizmust hirde­
tett és ezzel együtt járt a 
rcform-szindikálizmus is; a 
Hisztadrut tagja volt ugyan 
a második szociaisua liner- 
nacionálénak és most is a 
nyugati szakszerveezti háló­
zathoz tartozik, de ennek 
a reform-politikának nagyon 
is megfelelt, hogy a brüsz- 
szeli nemzetközi szakszer­
vezeti központ szükségesnek 
látta törölni címéből és ne­
véből a „szocialista” szót.

Amolyan be nem vallott 
szocializmus ez, amely mun­
kásérdekek képviseletét hir­
dette ugyan, de ugyanak­
kor állami feladatokat akart 
teljesíteni; gazdasági intéz­
ményei révén döntő szere­
pet kapott az ország ipará­
nak valamint mezőgazdasá­
gának fejlesztésében és ki­
sajátította magának a be­
tegsegélyezést. Sok energia 
ment rá arra, hogy megta­
lálják a kompromisszumot a 
gyakran divergáló erők és 
célok között. S ilyen hely­
zetben nem is volt elkerül­
hető, hogy egyszeresük be­
törjön ebbe a fellegvárba a 
Gáchál, amely megtalálta a 
rést a be-nern vallott szo­
cializmus és az állami fel­
adatok komplexuma között.

Nem is lehetett komoly 
az a kísérlet, hogy megaka­
dályozzák a Gáchál részvé­
telét, önálló politikai cso­
portként a Hisztadrut kere­
tében. Egyetlen bírói hatá- 
iczat elegendő volt ahhoz, 
hogy a Mápáj retiráljon. B3 
kellett engedni a Gáchált, 
ami az adott körülmények 
között, demokratikus lépés 
volt. Ha a Hisztadrut nem 
követelte meg eleve tagjai­
tól, hogy bizonyos — mond­
juk úgy, hogy szocialista — 
elveket valljanak vagy ne 
szegüljenek ellenük, nem 
tilthatta meg nekik a politi­
kai szervezkedést. így az­
tán a Mápáj és a többi bal­
oldali pártok is kényszerül­
tek beletörődni a Gáchál 
jelenlétébe.

Annyira azonban nem 
fogadták el, hogy be­
vegyék a központi 

végrehajtó bizottságba is, 
amelyben legalább négy tag­
hoz volt joga, egy taggal 
többre, mint a Mápámnak. 
Vajon helyes-e ez a politi­
ka? Következetes-e a Hisz­
tadrut évtizedes tradícióit 
is figyelembevéve ? Vajon 
hasznos-e az elkövetkező 
évek szempontjából ?

Súlyos gazdasági problé­
mák megoldása vár a kor­
mányra és ezekből a felada­
tokból nem kapcsolhatja ki 
a Hisztadrutot. A deflációs 
politika, amelyet a pénzügyi

I kormányzatnak most követ- 
I nie kell, nem valósítható 
’ meg anélkül, hogy a Hisz- 
I tadrutot legalábbis türelmes 
: együttműködésre bírja. A 
I jelek szerint ennek elérése 
i volt a cél, amikor a Mápáj- 
I nak tüzön-vizen keresztül 
j többséget biztosítottak a 
I központi végrehajtóbizott- 
I ságban. Többség a kormány­
ban és többség a Hisztad- 
rutban, — a cél nyilván­
való.

Kérdés azonban, hogy elég 
erős lesz-e ez a végrehajtó­
bizottság, ha a legharcosabb 

I ellenzékét, a Gáchált kizár- 
j ták belőle ? A bér- és árrög- 
zitésnek egyik záloga a vad­
sztrájkok megfékezése. Ki

biztosíthatja a kormányt és 
a Hisztadrutot arról, hogy 
a Gáchál, amely itt is — 
ott is a legnagyobb és leg- 
harciasabb ellenzéki csoport, 
hajlandó lesz együttműköd­
ni a vadsztrájkok letörésé­
ben?

Bármennnyire is furcsa 
feltételezni, hogy a Gáchál, 
amelynek egyik felét az iz- 
ráeli nagykapitalizmus adja, 
a várható deflációs politika 

i akadályozója lehet, de ami- 
i kor az állami és hisztadruti 
összefüggésekben olyan szi­
tuáció alakult ki, hogy a 

, bér és árrögzitést a balol­
dal akarja végrehajtani, 
nyilvánvaló, hogy az ellen­
zéki jobboldal ennek ponto­
san a fordítottját akarja 

1 majd elérni.
I Bármennyire is igyekezett 
tehát a kormányokalició 
olyan központi végrehajtóbi- 

■ zottságot rakni a Hisztad­
rut élére, amely hajlandó 
lesz a kormánypolitikát tá­
mogatni, súlyos kételyek 

' támadhatnak afelől, hogy 
j sikerül-e majd ezt az együtt­
működést maradéktalanná 
tenni.

A taskenti szellem?
A szovjet miniszterelnök 

sikere, hogy összehozta In­
dia és Pakisztán vezetőit 
Taskentben és segítségükre 
volt egy előkészítő megegye 
zés elérésében, új irányzatot 
képvisel a szovjet külpoliti­
kában. Aba Even, az új iz- 
ráeli külügyminiszter, múlt 
heti beszédében arra utalt, 
hogy Koszigin jól tenné, ha 
közbenjárna egy hasonló ta­
lálkozás érdekében Izráel és 
arab szomszédai között.

A Szovjetunió érdekeit job 
ban szolgálná a közelkeleti 
konfliktus lehetőségének ki­
küszöbölése, mint a zavaros­
ban való halászás. Mert a 
háború kitörése esetén, sem­
mi garancia nincs arranézve, 
hogy az nem fog tovább tér 
jedni és hogy a nagyhatal­
mak nem sodródhatnak bele. 
A feltevések, melyek a nuk­
leáris fegyvereknek a térség 
be való esetleges bevezetésé­
ről beszélnek — bármily pri­
mitiv formában is —, csak 
kiélezik ezt a veszélyt. Minél 
távolabbra jut a fegyverke­
zési verseny és a nukleáris 
potenciál fejlődése, annál ne­
hezebb lesz a processzus le­
állítása.

Even külügyminiszter nyíl 
ván a szovjet vezetők címére 
intézte megjegyzéseit, dk

voltak az „aktivista” erők 
az arab-izráeli fegyverkezé­
si versenyben az elmúlt tíz 
év folyamán. Amikor újabb 
és végzetesebb fegyvereket 
szállítanak Nasszernek, az 
arab hatalmaknak, amelyek 
fenyegetve érzik magukat, 
nincs más választásuk, mint 
követni a példát és Izráel 
ugyancsak kénytelen felfo­
kozni saját katonai készült­
ségét. Ha Moszkva, az arab- 
izráeli béke felé vezető első 
lépésként, lelohasztaná ezt a 
fegyverkezési versenyt, a 
circulus vitiosust könnyűszer 
rel le lehetne állítani.

Amikor erre rámutatunk, 
nem feledkezünk meg a nyu­
gati hatalmak felelősségéről 
sem. Nekik is fel kell ismer­
niük a tényt, hogy az arab 
világ semlegesítése most a 
Nyugat érdeke. A Szovjet 
taskenti kezdeményezése fel 
kelti azt a reményt, hogy a 
Szovjet együttműködés egy 
közelkeleti megoldás kidolgo 
zásában a közeli lehetőségek 
közé tartozik. A Nyugatnak, 
Izráelnek, a Szovjetuniónak 
és az araboknak csak elő­
nyére válna egy ilyen kezde­
ményezés, mint ahogy a hely 
zet további romlásával vala­
mennyien csak veszítenének.

(Jewish Chronicle)

Végezni kell vörös Kínával 
- ajánlja a New York Daily News

Vörös Kína, mint nukleá­
ris nagyhatalom, kialakuló- 

I félben van. Hong Kongból ér 
I kezö jelentések szerint egész 
: Kína visszhangzik az Egye­
sült Államokkal rövidesen 
esedékes háború csatakiáltá­
saitól.

Lehetséges, hogy Peking 
csak azért kiabál, hogy elte­
relje rabszolgáinak figyelmét 
igazi bajaikról. De biztosra 
vehető, hogy a pekingi fana­
tikusok, vagy utódaik meg 
fognak támadni bennünket, 
vagy ivadékainkat, amint 
nukleárisan elég erősnek ér­

zik magukat, hogy lerom­
bolják Amerikát.

Ha így áll a helyzet, miért 
ne javíthatná ki vezérkarunk 
ha már úgy is hadat visel a 
Távclkeleten, Truman hibá­
ját és miért nem vezényli 
bombázóinkat, vagy raké­
táinkat vörös Kína atom­
berendezései ellen ? És miért 
ne adhatná meg egyidejűleg 
Csang Káj-seknek a zöld 
fényt az ellenforradalom meg 
indítására és a kínai száraz­
föld régóta tervezett vissza- 
hódítására?

Letünőfélben Nasszer csillaga?
Tunisz (Reuter). — Nagy 

felfordulások várhatók az 
arab Közelkeleten, —- írja az 
„Action”, a szocialista Des- 
tour párt francia nyelvű na­
pilapja.

j Az „Action” vezércikke 
szerint, „Minden jel arra 
mutat, hogy az arab Közel- 
kelet most nagy megrázkód­
tatások előtt áll, amelyek 
radikális változásokat idéz- 

I hetnek elő a térségben. Szá- 
! most olyan tünet nyilvánult 
máris meg, amely változáso- 

, kát jelez a hatalmi egyen­
súlyban. Fejszál, Szaudi Ará­
bia királya egyre inkább, 
mint Nasszer elnök méltó el- 

1 lenfele jelentkezik. Közben

HASÚMON 
MEG VAN OLDVA

Irta: Kishont Ferenc

„Az igazságnak sok arca van, de milyen a pofája?” 
Erre a kérdésre igyekszik választ adni, mint emlékeze­
tes, a nagysikerű japán film, a ’’Rasumon”, amely rend­
kívüli érdeklődést váltott ki a sajtóban és a közvéle­
ményben. A mai napig sem szűntek meg a viták és a 
boncolgatások a kérdéssel kapcsolatban, hogy kinek is 
van igaza a film rémtörténetének hősei közül: vajon a 
bestiális tett áldozata, az asszony mondja-e az igazat, 
vagy á vérszomjas rabló?

Hogyan is tudhatjuk, amikor mindketten olyan meg­
győzően adják elő teljesen ellentétes vallomásukat?

Az asszony, akit megerőszakoltak, azt állította, hogy 
férjével utazott a vámoson kívülre, amikor a rabló meg­
támadta őket. Férjét egy falhoz kötözte, igy meséli az 
asszony, míg őmagát arra akarta rábírni, hogy heveny 
erkölcstelenséget kövessen el vele. Miután erre nem 
volt az asszony hajlandó, a rabló hidegvérrel meggyil­
kolta férjét, majd végrehajtotta rajta förtelmes tettét.

Ezzel szemben a rabló azt vallotta a bíró előtt, hogy 
az asszony kezdett ki vele és emiatt gyilkos párbajba 
keveredett a férjével. Amaz holtát lelte a nemes össze­
csapásban, minekutána ö, a rabló beadta a derekát az 
asszoyiy csábításának és alkalmasint eljátszogatott vele.

Hol az igazság mostanában?

Örömmel közöljük hát újságunk magyarajku olva­
sóival, hogy ezekben a történelmi napokban végre meg­
oldódott a Rasumon rejtélye. Vakitó fény derült a ször­
nyű esetre és az emberiség végre fellélegezhet: az asz- 
szony és a rabló jogtanácsosai ugyanis közös megálla­
podásra jutottak, amelynek értelmében az asszony le­
mond a vádirat erőszakosság elkövetésére vonatkozó cik­
kelyéről, mig a rabló visszavonja a csábításról szóló vád­
pontot és a férj semmisnek tekinti meggyilkolását. Ez­
zel szemben az asszony bűnösnek találtatik jármüvének 
tilos helyen való parkolása vétségében és a bíróság 15 
font birság kiszabásától nem tudott eltekinteni. Rend­
nek muszáj lenni, kezicsókolom.

SZÍNES kockák

Nasszer, mintha mi sem tör­
tént volna, folytatja beavat­
kozó, összeesküvő és megfé­
lemlítő politikáját az arab 
országokban. Ámde, egyik 
arab állam a másik után esz­
mél rá most arra, mennyi 
hitelt adhat Nasszer ígére­
teinek és aláírásának.”

„Ezért van az — folytatja 
a ,,L’Action” —, hogy az 
arab Közelkelet országai — 
történelmükben most először 
— egy olyan új együttműkö 
dési keretet keresnek, amely 
nem foglalja magában szük­
ségszerűen Kairót. Ezt an­
nál is inkább megtehetik, 
mert manapság Nasszer se­
bezhetőbbnek tűnik, mint va-

EGYESÜLT ÁLLAMOK
A folsomi (USA, Kalifor­

nia állam) fegyintézet újság­
ja kérdést intézett a fegyen 
cekhez, hogyan kívánnak él­
ni majd szabadulásuk után.

Az egyik fegyenc ezt vá­
laszolta :

— Szeretnék úgy élni, 
mint a régi jó időkben, ak­
kor az ember egészséges 
volt, elhízott, felnevelt egy 
csomó gyereket, mindenki­
nek tartozott és soha sen­
kinek se fizetett. . .

Jack Larsen La Junta-i 
(USA, Colorado állam) pék­
mester felháborodott azon, 
hogy egyes amerikai kato­
naköteles ifjak megsemmi­
sítették katonai behívóju­
kat. Most minden olyan 
férfinek, aki felmutatja ka­
tonai behívó céduláját, in­
gyen szolgál fel meleg ká­
vét és péksüteményt.

FORMOZA
A nemzeti Kina parla­

mentje törvényt hozott, 
melynek értelmében mind­
azok, akiknek neve kétér­
telmű. közönséges, vagy gú­
nyolódásra ad okot, rövidí­
tett eljárással kérhetik ne­
vük megváltoztatását.

A „ratio legist” egy a 19 
éves leány, Lin Suri-pan 
neve képezte, mely sok trá­
gár tréfára adott okot. Ez 
a név ugyanis ezt jelenti: 
„Aki veled alszik”.

NYUGAT-NSM TORSZAG
I E napokban Münchenbe 
! érkezett egy amerikai lap- 
’ konszern Moszkvából kiutasí- 
j tort munkatársa. A repülő- 
j téren egy kollégája várta, 
akit egy évvel előbb utasí­
tottak ki a Szovjetunióból. 
Ennek kérdésére elmondotta, 
hogy berendelték őt a Kreml­
be, ahol a sajtófőnök közöl­
te vele, hogy már nem „per­
sona grata” és felszólította, 
hogy 24 órán belül hagyja el 
a Szovjetuniót.

— Állnia kellett a kiutasí­
tási végzés közlésekor, vagy 
ülve hallgathatta azt végig? 
— kérdezte az interjúvoló új­
ságíró.

— Ülve maradhattam —» 
válaszolta az amerikai.

— Na látja, a helyzet még­
is lényegesen megjavult — 
mondta a helyi újságíró. — 
Amikor engem utasítottak ki 
egy évvel ezelőtt, nekem még 
állnom kellett.

FINNORSZÁG
A tammisaari-i adóhivatal 

750 izráeli fontnak meg­
felelő büntetéssel sújtotta 
Jan-Erik Lindstroemet, mert 
nem fizette ki idejében jöve­
delmi adóját. A végzés ellen 
Jan-Erik Lindstroem ügy­
védje útján fellebbezést nyúj 
tott be és az adóhivatal kö­
zölte, hogy eltekint a bünte­
tés megfizetésétől. Az ügy­
védnek sikerült bebizonyíta­
nia. hogy ügyfele még nem 
töltötte be második életévét.

laha, tekintve a végnélküli ; gát és a fokozódó számú ösz- 
gazdasági nehézségeket, ame I szeesküvéseket, amelyek re- 
lyekell szemben találja ma- | zsimjét fenyegetik.”

Szikár no sejt valamit
„Én vagyok Szukárnó, a 

forradalom nagy vezére, a 
hadsereg legfelsőbb pa­
rancsnoka" — kiáltotta egy 
dzsakartai tömeg felé a múlt 
héten a forradalom nagy 
vezére. „Elegem van az elle­
nem szított titkos hadjárat­
ból. Ha nem szerettek, le 
fogok mondani, de ne acsar- 
kodjatok ellenem titokban. 
Ki van ellenem? Az lépjen 
elő és mondja meg most,

nyíltan. Azok, akik egyetér­
tenek velem és támogatnak, 
álljanak mellém. Védjetek 
meg, készüljetek fel a harc­
ra, mert ellenségeim vesz­
temre törnek.” Egy hét le­
forgása alatt, Szukárnó két 
ízben is megismételte felhí­
vását. Talán sejt valamit?

(Time)]
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Vízszintes: 1. A Biztonsági i jó íz. 53. Muri, jasszosan. 54.
Tanács öt állandó tagjának, 
az Egyesült Nemzetek Szer­
vezete alapokmányában biz­
tosított joga. 5. Vissza: szov­
jet-zsidó író volt. 10. A köz­
mondás szerint nem esik 
messze a fájától. 14. Világ­
hírű portugál népdalénekes­
nő, februárban Izráelben fog 
vendégszerepelni, teljes név. 
15. Kicsiny. 16. Az üveg, ha 
leejtik. 17. Líra betűi kever­
ve. 18. Mészből, homokból és 
márgából álló kőzet. 20. Függ 
21. Nagy küzdelem. 22. Ma- 
gánhangzótlan katonai egy­
ség. 23. Originális. 26. Vasúti 
kocsi eleje. 27. I.E. 28. ...lizis, 
elemzés. 29. Lát anagram­
mája. 31. Nátrium vegyjele. 
33. Simon Peresz helyét fog­
lalta el a hadügyminiszté­
riumban, teljes név, hatodik 
betű duplázva. 37. Gustave,
....  svájci zeneszerző, 1866—
1943, több operát és népszerű 
dalt írt. 39. Betűvel a végén, 
kalászos növény. . 40. Nagy 
francia jellemszínész volt. - 
42. Eisenhower beceneve. 43. 
Haig mondái hős által alapí­
tott első örmény uralkodó­
ház, a rendes időszámítás 
előtt 2200—351-ig. 46. G.O.I. 
47. Az örök város. 49. Ke­
mény és külső behatásoknak 
eléggé erősen ellenálló szö­
vet. 50. A házastárs egyike.

Világhírű olasz operaszerzö. 
55. Gyermekgondozónö, angol 
eredetű szóval, utolsó zárt 
kockában duplahangzó. - 56. 
Magára vonja a figyelmet 
valami által. - 57. Ékezettel 
minden eredmény nélkül. 59. 
A. Ä. K. 61. Vissza: alarm. 
63. Német R. T. 64. Ékezet­
tel, Dávid király egyik fia. 
66. Mogorva eleje. 67. Fran­
cia tagadás. 69. Francia-zsi­
dó kapitány, 1859—1935, kém 
kedési pere annakidején az 
egész világ közvéleményét 
felkavarta. 71. Az uralkodói 
méltóság jele, magánhangzót 
lanul. 72. Angol költő, 1563 
—1631, az Erzsébet kori har­
cias hazafiság megtestesülé­
se. - 74. A héberrel rokon 
nyelv. - 76. Birodalom Kis- 
Ázsia északkeleti részében. 
Pompeius bekebelezte a ró­
mai birodalomba. 77. Vissza: 
izráeli-etiópiai húsfeldolgozó 
vállalat.

Függőleges: 1. Folyó Dél- 
Afrikában. 2. Művészeti sti­
lus, amely Franciaországban, 
I. Napoleon császársága ide­
jén keletkezett és egész Euró 
pában elterjedt. 3. A kakas 
fejét díszíti. 4. Vissza: ma­
gánhangszerre írt zenemű, 
latin fonetikával. 5. Ékezet­
tel, szemmel érzékel. 6. Visz-

51. Kellemes illattal párosult sza: csatakiáltás. 7. Két szó:

IDEGENFORGALMI SAROK
Nagy bajban van Egyip- Statisztikát készítettek, hogy 

tóm idegenforgalma. A Ni- a nők, vagy a férfiak, vala- 
lus deltájában nagy veszély mint milyen koroszrái>~k és 
fenyegeti a turistákat. El- milyen foglalkozású embe- 
szaporodtak az u. n. kék rek fogyasztják a legtöbb 
rákok, s ez nagy baj, mert kávét ? ' Kiderült, hogy az 
ezek a kiéhezett állatok ol- újságírók isszák a legtöbb 
lójukkal lecsípik az ember kávét, 
ujját. És ezenkívül a hala­
kat is elpusztítják, szét­
szaggatják a halászhálókat, 
sőt megtámadják a fürdözö- 
ket is. A tervek szerint a 
Szuezi-csatorna bejáratánál 
elektromos hálókat állíta­
nak fel.

Egyelőre a turisták ezen 
a részen lemondtak a fürdő­
zésről.

★

1. orosz falu Moszkvától nyu 
gatra. Itt győzte le 1812-ben 
I. Napoleon az oroszokat; 2. 
a felelős miniszterek összes­
sége. 8. Folyó Olaszország­
ban. 9. Noé idejebeli vízi- 
jármű, magánhangzótlanul. - 
10. Bogas ikerszava. 11. Éke­
zettel, zöld ág, szűköt ünnep­
kor használatos. 12. Ékezet­
tel, a matematikának sík és 
térbeli alakzatokkal foglal­
kozó fejezete. 13. Kontinens 
(z=zs). 19. Csúcspont, tető­
pont. 21. Trapéz alakú, fá­
ból készült népi hangszer. 24. 
Föléd. 25. Szájat nyit. - 27. 
Ázsiai ország miniszterelnök­
nője, teljes név. 28. Klasz- 
szikus köszöntés. 30. Idegen 
női név. 32. Az afrikai Ni­
géria állam erős embere. 33. 
A stradivári hegedűkészítő 
család szűkebb pátriája. 34. 
Szivárvány. 35. Magyar no­
vellaíró, 1876—1932. - 36.
Afrika legnagyobb népességű 
országa. - 38. Az emberiség 
történetének az a része, a- 
mely az első írásos emlékek­
től a nyugat-római birodalom 
felbomlásáig tart. 41. Moro- 
zus. 44. Oldószer eleje. 45. 
D. T. 48. A legegyszerűbb 
mikroszkopikus nagyságú, 
egysejtű élő szervezet. - 50. 
Sré. - 52. Menyasszony. - 54. 
....la, illatos kerti virág. 58. 
Borodin-opera hercege. - 59. 
Névelös étlap. 60. Piaci árus 
(nő). 62. Vissza: finn csoda­
futó. - 64. Vissza: tan. - 65. 
Héber villanykörte. 68. Égi­
test. 69. Héber számértékben 
a. m.: 4—400—50. 70. Visszaí 
német névelő. 71. Ékezettel, 
szín. 73. Y. O. 75. Szórakozó 
hely fele.

Nyereménykönyv: 
STEFAN ZWEIG 
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SZELVÉNY

Cím:

Kávékongresszus veit az 
elmúlt évben Triesztben. 
Megállapították, hogy Olasz­
országban naponta 70 millió 
csésze kávét fogyasztanak. |

AZ 1560 SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY MEGFEJTÉSE: 
VÍZSZINTES: 6. Musztafa Amin, 22. Termeszek, 44. Ruskin 

65. Tilol, 67. Ostor, 79. Szimulálás, 87. Ananász, 89. 
Mangán, Batáta.

FÜGGŐLEGES: 1. Hattyúk tava, 9. Zseton, 13. Metro, 1-6. 
Narodnyik, Rabin, 43. Acetilén, 50. Agamemnon, 66. 
Tunika, 66. Lugáno.

Távollétemben ajánlott küldeményt ko­
bozott a postás. Elhozta és el is vitte 
nyomban a hivatalba, ahova el kel­

lett mennem érte. A hivatali sorbanállást 
sohasem kedveltem, bokros teendőim köze­
pette idegesítő idöfecsérlést jelent. Leg- 
többnyire a küldemény átvétele után kez­
dődik a valódi bosszúság: a levél csak an­
nak fontos, aki küldte. Titkos drámaírók 
bízták erre a postának nevezett nemzet­
közi hálózatra halhatatlan remekművüket, 
vagy délamerikai textilfestő bízott meg 
azzal, hogy „haladéktalanul nyomozzam 
ki”, milyen anyagokkal színesítik Belgium­
ban a szőnyegeket; esetleg a Közöspiac 
brüsszeli központjában tudakoljam meg... 
mégpedig azonnal.

Ezv:tal azonban meglepetés ért: nagy- 
formátumú hanglemezt kaptam egy „Pa­
lette Records” nevű, számomra a mai napig 
ismeretlen cégtől, amely ebben a városban, 
a rue de 1 Madeleine 13 szám alatt székel. 
Az is csodálatos, hogy Brüsszelben akadt 
vállalkozó gramafonlemezek kiadására, — 
eddig úgy tudtam, hogy a valóban óriási 
francia szórakoztatási ipar ezt a piacot 
teljesen ellátja. De ami valóban szenzáció­
ként hatott rám, az az, hogy a cég „Yiddish 
love songs” címen egy Anne-line nevű éne­
kesnő jidis nyelvű dalaival jelentkezett. 
Vakmerő vállalkozás, gondoltam, jidis da­
lokat kiadni egy olyan országban, ahol alig 
van erre közönség. Vakmerő és hősies.

★

Néhány nap óta, amióta a lemezt meg­
kaptam, Anne-line dalainak bűvöletében 
élek. Tegnap este találkoztam az énekes­
nővel. Apróterm :tű, élénk, okosszemű, fi­
nom, harminckörüli asszony. Foglalkozása: 
tanárnő. Kiderült, hogy a felfedezésével 
elkéstem, azt elvégezték már mások és 
első jidis lemezét a világon mindenfelé 
árulják. Főként az angol nyelvterületen: 
Nagy-Britanniában és az Egyesült Álla­
mokban. Ezért is angol nyelvű a boríték 
és a szöveg, amelyet minden egyes dal 
megértésére rányomtak.

— Kitől tanulta a jidis dalokat ? — 
kérdem.

— Apámtól, aki szabó — feleli. — 
Varrás közben énekel és már kora gyer­
mekkoromban szívemig hatoltak ezek a 
nagyobbára mélabús melódiák .. . Szüleim 
Varsóból emigráltak a belga fővárosba, és 
hoztak engem magukkal, a három eszten­
dős kislányt. Ma férjnél vagyok, élettár­
sam festő és díszlettervező, van egy tizen- 
négyhónapos kislányunk ...

— Mikor gondolt először arra, hogy a 
közönség előtt produkálja magát ?

A fiatalasszony mosolyog.
— Ennek különös története van, — 

mondja, aztán hörpint a paradicsomléből 
és elmondja. — Voltaképpen nem is én 
gondoltam rá, hanem mások.

— Kik?
— A gyerekek ... Hogy megértse, el 

kell mondanom, hogy a zsidó iskolában 
tanítok. Voltaképpen hivatalosan nincsen 
ihren iskola Brüsszelben, a hitközség min­
den szerda délutánra kibérelte a Square 
de Héros-n levő gimnázium egyik termét. 
Szerda délutánonként a rendes iskolákban 
tanítási szünet van és ekkor tanítjuk a 
fiúkat, lányokat héber nyelvre, olvasni, 
írni. Az én tantárgyam a jidis. A hitköz­
ség vezetői azt akarják, hogy a gyerekek 
megtanulják az ezeréves nyelvet, amelyen 
őseink beszéltek. Én nem elégedtem meg 
a próza /al, megismertettem a fiatalokkal 
B népdalokat is. Ehhez persze az kellett, 
hogy többször is elénekeljem őket tanít­
ványaimnak. A gyerekek otthon elmesél­
ték a szülőknek, hogy tanárnőjük milyen 
szépen énekel és a szülök engedélyt kértek 
arra, hogy óráimon csendes hallgatókként 
résztvegyenek. így alakult ki az első, fel­
nőtt publikumom. Hallgatóságom egy ideig 
csendes volt, aztán nem tudott ellenállni a 
kísértésnek és velünk énekelt. Régi, gye­
rekkori dalokat, vagy olyanokat, amelye­
ket az iskola hátsó padjaiban tanult most 
meg, tanítványaimmal egyidejűleg . . . Az 
utána következő lépés az volt, hogy fel­
kértek egy ünnepségen való szereplésre ... 
Ez persze, már a szó szoros értelmében 
nyilvános produkció volt. Zongorakíséretre 
volt szükségem és erre egy barátom: Willy 
Albimoor vállalkozott.

Hadd szakítsam meg Anne-line elbeszé­
lését azzal a megjegyzéssel, hogy a 
most megjelent hanglemezen levő 

dalokat ugyanaz az Albimoor orkesztrálta. 
Modernül, briliánsán.

— Kotta híján — folytatja — bará­
tomnak kellett azt megalkotnia és, mond­
hatom, kitünően látta el ezt a feladatot... 
Úgy látszik, sikerem lehetett az első fel-
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lépéssel, mert azt sok más követte. Az 
egyik koncertemre eljött a „Coup de lune” 
című irodalmi kabaré igazgatója, aki, 
anélkül, hogy a szövegeket értette volna, 
leszerződtetett. Utána a „Le Grénier des 
Chansons” nevű hasonló intézményben mű­
ködtem, majd meghívott a belga televízió.

— Sajnálom, hogy nem láttam a tele­
vízión — mondom. — Gondolom, minden 
egyes dal előtt elmondta a közönségnek, 
hogy miről is van szó ...

— Igen. A jiddis dalok nagyobbára 
olyan szépek, líraiak és egyszerűek, hogy 
nem nehéz megmagyarázni tartalmukat...

— Ezt kétlem ... Hogyan értteti meg 
a be nem avatottakkal, hogy mit jelent 
„a kályhán ülni?” A nyugati publikum 
sohasem látott cserépkályhát és nem is 
tudja elképzelni, hogy fűtőtestre rá lehet 
telepedni...

Jókedvűen nevet.
— Igaza van. Azzal kell kezdenem, 

hogy megmagyarázom, mi a cserépkályha.
A színházi programokat lapozgatom és 

látom, hogy Anne-line, a jidis program 
után franciául is énekel. Sajátszerzeményű 
dalait, amelyek szövegét és zenéjét is 
ö írja. Dehát erről nem akar beszélni. 
Azért jött hozzám, hogy a jidis dalokról 
meséljen. Fanatikus szerelmesük. Nemcsak 
szereti őket, hanem ismeri is eredetüket. 
Valóságos kutatómunkát véget és csak 
azokat veszi figyelembe és programjára, 
amelyekből valódi poézis sugárzik. Eleve 
elveti a szentimentálizmustól csöpögő, 
kétesnívójú színházi előadásra készült, 
„brettli” irodalmat, ha ugyan ezzel kap­
csolatban „irodalomról” lehet beszélni. 
Munkatársával, Roland Kiingerrel, folklo- 
risztikus kereső munkát végez, ahhoz ha­
sonlót, amit Bartók és Kodály végeztek 
a magyar népdalok felszínrehozása érde­
kében.

Az igazi jidis népdal a zsidó nép mélyé­
ből kerül elő — mondja -—, és örök 
tanúsága az európai, főleg kelet­

európai zsidóság évezredes viszontagságok­
kal teli életének. Mint a más népdaloké is, 
a jidis forrásai különböző eredetűek. Talál 
köztük az ember olyanokat, amelyek a 
XIV. és XV. századbeli Spanyolországból 
érkeztek el hozzánk, megtalálja benne a 
kutató a XVIII. és XIX. századbeli chászi- 
dizmus nyomait, sőt a német, lengyel, 
orosz parasztság befolyását. Számos olyan 
népdal van, amely a „Nigunokból”, a szö­
veg nélküli zümmögésből nőtt ki, s amely­
hez később született valamely szöveg. A 
XIX. században számos olyan dal járt 
szájról-szájra, amelyet minden bizonnyal 
asszonyok találtak ki. Ekkor kaptuk aján­
dékba a megindítóan szép bölcsődalokat 
és azokat, amelyekben a menyasszonyok 
és feleségek énekelték meg reményüket 
és várakozásukat. A vőlegényt két-három 
esztendőre behívták katonának, a férj el­
vándorolt szerencsét próbálni a messzi 
Amerikába ...

— Maga, úgy látom, hisz a jidis népdal 
halhatatlanságában. Nem gondolja, hogy 
az új ivrit dalok nyomán kihalnak a jidis 
nóták ?

— A jidis dal halhatatlan. Ma divato­
sabb, mint valaha. Láthatja abból is, hogy 
a francia és amerikai énekesek egész sora 
vette programjára őket, ha francia, vagy 
angol szöveggel és új hangszerelésben is... 
Az új zsidó nemzedék a dalokon keresz­
tül ismeri meg legnagyobbrészt magát a 
nyelvet, amelyet már a szülők is ritkán 
beszélnek.

A .Yiddish love songs” című lemez egyik 
legmegindítóbb darabja a „Rivkele 
die Shabesdike”. Erről megtudom, 

hogy 1942-ben született Bialisztokban, a 
gettóban. Szerzője ismeretlen. Azt mondja 
el benne egy leány, hogy jegyesét elvitték 
a koncentrációs táborba. Érte aggódik, öt 
siratja.

Ha az ember a keleteurópai zsidóság 
életét akarná szociológiai tanulmány témá­
jává tenni, a népdalok a legjobb forrásul 
szolgálhatnak. A bialisztoki gettóban köl­
tött dal nem arról szól, hogy a szerelme­
seket a társadalmi (értsd: anyagi) külön­
bözőségek választják el egymástól, nem is 
a hozomány hiánya, hanem a brutális kül­
ső erő: a deportáló gyilkosoké. Szívfacsa­
rón szép.

De nemcsak szomorú dalokat énekel 
Anne-line. Szerelmi nótáiban vidámságot, 
humort is talál az ember. Ilyen az, amely­
ben az egyik kislányt szerelmeskedés köz­
ben tanítja meg vőlegénye, igen gyorsan, 
a héber nyelvre. Vagy az, amelyik a rabbi­
val tréfálkozik. A nagymama a Fekete­
tengert átrepülte és szerelmi üzenetet ho­
zott a jámbor rabbinak. írója a szerelem­
től epedö török királynő. A vallomás hal­
latára a község szellemi feje szakállát

vakarja zavarában és hümmög, a kecske, 
„a szent kecske az istállóban” (a szent 
ember kecskéje is szent!) hozzámekeg, míg 
a feleség tésztagyúróval dünyögözi az ár­
tatlan. papot, azzal vádolva, hogy „lányo­

kon jár az esze”. Bűbájos, mosolyogtató 
dal, melódiája fülbemászó.

Anne-line, a jidis népdal papnője, most 
európai turnéra indul. Talán egy napon 
Izráelbe is ellátogat.
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Irta: Gács Teri
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Tündöklő tavaszi napsugár 
a még téli álmukat alvó ré­
tek fölött, a hegyek ormán, 
a még kopár hegyoldalakon. 
Tündöklő tavaszi napsugár 
csókolja végig, a még hű­
vösen borzolódó tenger hul­
lámait, hirdetve a megúju­
lást, tavaszébredést, a ter­
mészet ősidőktől érvényes 
vastörvényeinek évenkénti 
megismétlődését.

Felvirradt „chámisá ászár 
bisvát” napja, vagyis, aho­
gyan mi a mi zengzetes iv­
rit nyelvünkön rövidítve

évezredek nemzedékein át és 
álmodják a vad télben a me­
lengető napsütést és ha már 
nem ünnepelhetnek az éledő 
természet ölén, szimbólu­
mokkal melengetik a szivü­
ket és amíg odakint dühöng 
a tél, a duruzsoló kályha 
mellett ,a visszatérő ősi em­
lékbe süllyedve idézik az iz- 
ráeli tavaszt egy dús gyü­
mölcsöstál szimbólumában, 
tizenöt fajta gyümölccsel. 
A nehéz télben nehezen elő­
teremthető, sokszor régen, 
előre tartogatott gyümölcs- 
fajta egy-egy példányávalmondjuk: „Tu bisvát”. Azt

is mondhatnánk, hogy a re- j ^k a szent főid gyümölcs 
ménység ünnepe. A kalá- j gazdagságát és képzeletben 
szos, gyümölcsöt érlelő nya- j elszállnak, az emlékezés 
rat követő őszi hangulat és ^árnyán, a& korrn, tava^
a téli csüggedés után, az , .
erjedő, a sarjadó uj élet , o „&„BaVr ó
reménysége. Ez a világ te­
remtése óta fennálló örök­
érvényű folyamat a termé­
szetben, hű tükre Isten vá­
lasztott gyermekének, a zsi­
dó népnek sorsában mutat­
kozik. Izráel népének életé- 
ben így váltakoznak jó és jaban, mindent elsodro viha­
rossz történelmi évszakok, ra> kozott ha nem őrizte
amióta elsőízben eljátszotta j I^.megjelke^ 
gyakran ismétlődő hűtlensé-

Ennek a népnek életmen- 
I tője volt az emlékezés. Sok- 
j sok bűnüket, melyeket ön- 
! maguk ellen elkövettek, fel- 
! mérte az emlékezés fenntar- 
I tó ereje. Hova süllyedt vol- 
í na az évezredek rohanó ür­

gével a „tejjel-mézzel folyó 
országot”, amely bőven on­
totta rá áldását. Éreztette 
vele a kalászt érlelő, gyű-

rm.íiyígvias a téli

emlékeit, ha még oly jelen 
téktelenek voltak azok. 
Hogy virulhatott volna ki 
az üldözött, elnyomott zsidó 
lélek mélyén, a gáluti élet 
csaknem örök telében az él-

írók, akikről

vaszi rügyfakadását, saját 
fáinak kezdődő zöldellését, 
a gazdatulajdonos mellet- 
feszítö boldogságát, mélyen 
átérezve az Ur szavainak 
jelentőségét: „Enyém a föld 
és nekik adtam örök birto­
kul.”

Sok ezredévre néz vissza 
ez a föld, gazdag időkre, 
amikor a hű és hagyomány­
tisztelő nép békén ülhetett 
saját kapuiban, szőlötöje és 
fügefája árnyékában. Hány­
szor megirigyelték ellensé­
gei ezt a békét, hányszor 
szőtték a gonoszság és a 
fondorlatok hálóját, de rajta 
vesztettek, amíg a nép hű 
maradt és nem csábították 
el idegen istenek nevében 
tett hamis ígéretek. Isten 
prófétái vigyáztak a népre 
és igyekeztek a helyes útra 
terelni, nehogy eltévedje­
nek. De a nép gyenge volt 
és hűtlen, könnyen tévedő, 
vonzotta, ami idegen, ami 
ismeretlen, amitől több jót 
remélt és így történt, hogy 
a Föld és a nép elszakadtak 
egymástól. A nép sokszor 
hűtlenkedett és sokszor volt
bűnbánó, Föld mindvé­
gig tartotta a hűséget az 
évezredek folyamán. Mélven 
magába zárta éltető erejét, 
elszikkadt, a fák ágai szür­
kén, porosán meredtek a 
magasba, a nap nem csó­
kolt smaragdzöld, éltető

fagytól terhes, kopár, jég­
csapos fák közül nem vilá­
gított volna feléjük egy ál­
dott darab föld emléke, a- 
hol a nap most csókolja fel 
a pattanó rügyeket, a meg­
újuló élet reménységeit.

Ezek az emlékek vitték 
tovább, nem hagyták elhal­
ni a zsidó lélekben egy meg­
újuló zsidó életbe vetett hi­
tet. Pusztulás, vész, vérfo­
lyamok, tüzes máglyák, a 
gonoszság által kiagyalt 
ezernyi kínok közepette él­
tek ezek az emlékek és 
élesztették az ősi haza felé 
irányuló vágyat, melynek 
puszta, elsorvadt földje is 
emlékezett és várt gyerme­
kei kezére, hogy újra szép­
ségben és gazdagságban ki- I 
hajtson. I

Itt üljük ma Tu Bisvát j 
ünnepét, az újjáéledt Erec ' 
Jiszráél földjén, ahol kihaj- | 
tott újból a zsidó nép egy- I 
séges életének fája. Ezen a 
napon a megújult zsidó élet 
fiatal hajtásai, a zsidóság 
gyermekei elültetik a saját 
nevelésű facsemeték millióit 
és ezen a műveleten keresz­
tül tudatosodik a lelkűkben, 
kitörölhetetlen nyomokat 
hagyva az, amiről elmúlt 
nemzedékek csak a fennma­
radt emlékekből tudtak, ‘ 
hogy ez a Föld az o iüld- j 
jük, ősi jogon, ősi, isteni ! 
rendeltetésből az ö hazájuk, j 
hogy szeretni fogják, hogy !

Erzsébet királynő újévi 
honour-list-jén többek között 
Graham Greene neve is sze­
repel. A „legmagasabb hely­
ről” jövő elismerést helyes­
léssel fogadta a köz- és ma­
gánvélemény. Az angolok 
bencés buzgalommal ápolt 
dinasztikus érzelmeire jel­
lemző legmegyözöbb érve az 
volt, hogy ez a disztinkció 
visszaadta a királyi kegy 
megnyüvánulásának, — ame­
lyet a tavalyi Sámson-söré- 
nyű vokál-kvartettnek ado­
mányozott nemesi cím meg­
tépázott, — a régi fényét, 
mivel gondolatgazdag író­
egyéniség további kitárulás- 
ra váró életművének töretlen 
rangját hitelesítette.

Az 1904-ben született Gree­
ne — T. S. Eliot mintájára 
— 23 éves korában áttért a 
katolikus vallásra, de ez a 
hítművelet alig módosította a 
világ dolgaival szemben ér­
zett kétkedő hozzáállását, 
írói termése továbbra is hol 
a lazaszövésű és fogvacogta- 
tó, általa „entertainment”- 
nek elkeresztelt „thriller”, 
hol a komolyabb veretű, nem 
kevésbé elképesztő „növel” 
síkján mozog, de a szín­
vonalkülönbséget kiegyenlíti 
a témakellékek alapanyag­
cseréje: míg a detektívregé- 
nyekbe lélektani és bölcseleti 
elem vegyül, addig a vezeklés 
lelki vívódásait felidéző drá­
mák cselekményvezetése he­
lyenként a szenzáció-hajhá- 
szás gyanúját kelti.

Greene életútját figyelem-

irta: Nasehitz Frigyes

reméltó társadalmi és szelle­
mi hozam kövezte ki. Apja 
a reading! kerület tanfel­
ügyelője volt és Edgar Allan 
Poe nyomdokain botorkáló 
nagybátyjának, a nagynevű 
Stevensonnak grand-guignol-
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verselése sem maradt hatás 
nélkül az egy-tőről-fakadt 
epigon gondolatmenetére. 
Greene elvégezte Oxfordot, 
majd felcsapott újságírónak 
és különösen film-esszéivel 
és szüzséivel („The third 
man”) tűnt ki. Aztán jó an­
gol hagyományt követve, vi­
lágkörüli útra indult, ami ki­
tágította látóhatárát. 1942/43

.’.V.’.V.V.W.'.W.W.V/.^V.V.V.'AV^AVAW,
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rügyeket rájuk, meddők vol- hivek lesznek hozzá és
tak és terméketlenek. Szo­
morú és tikkadt volt a táj, 
a Föld gyászolt, gyászolta 
hűtlen gyermekeit, akik el­
hagyták, elszéledtek a vi­
lágban, felszívódtak idegen 
talajban, elfeledték a szö­
vetséget, kezük és szelle­
mük idegen földön, id-^en 
célokért munkálkodott és 
elfeledte azt, ami az ö ősi 
öröksége volt. Az ősi Föld 
pedig nem kisérte áldással 
idegen kezek munkáját, a 
tejjel-mézzel folyó ország 
elsorvadt, pusztasággá, ho­
moksivataggá vált, mert 
nem gondozták az Istentől 
kijelölt nép kezei.

Ezt a Földet azonban 
nem lehetett olyan könnyen 
elfelejteni. A nép szívében 
időnként kisarjadt az emlé­
kezés virágának kis gyenge sült, a Föld kitárja ismét 
hajtása, nőttön-nőtt és ebben , zsidó kezek munkája alatt, 
az emlékezésben volt fenn- | gerjedő, áldástszülő méhét. 
tartó erő. Ez az emlékezés érik a gabona, zöldellnek a

az
ősi hagyományokhoz, ame­
lyek ebből a talajból fakad­
tak és tiszta, nemes, erköl­
csi törvényeket adtak a zsi­
dó népnek minden időkre. A 
szétszóratásban és a szét- 
szóratás szenvedésében em­
lékezni tudó nép érdeme ez 
az újjászületés.

A Föld újra él, az újraélő 
nép munkás kezétől és hiá­
ba vannak ma is hütlenke- 
dők, tengereket hasitó ha­
jók, a levegőégbe felszálló 
gépek hiába viszik a hütlen- 
kedőket. akiket a könnyebb 
élet, a pénz csábitó csörgése 
jobban vonz a hazai rögnél, 
hiába vannak acsarkodók, 
hagyományellenes árulók, 
hiába lángol határainkon az 
ellenséges rosszakarat, a 
Föld és a nép ismét egye'

volt a népnek életfenntartó 
érdeme

mezők, fák és bokrok mil­
lióitól virulnak a hegyolda- 

Chámisá ászár bisvát nap- lak, eljön a gyümölcsérlelő 
ján, idegen földek fagyott nyár, az illatterhes ősz és 
göröngyein, a zuzmarás fák- akit nem vakít a rossz 
rój lecsüngő jégcsapok, ka- szem és lelki gátlás nem 
vargó hóviharok, az egész hajlítja a rossz felé a gon- 
halott téli élet láttán, fel- dolatait, láthatja teljes meg­
üti fejét a gáluti zsidó lé- gyöződéssel és láthatja az
lekben az emlékezés, a tün­
döklő erec jiszráéli tavasz­
ra, melynek emléke ősök
ajkán, apákról fiukra száll 1 birtokul.”

egész világ megelevenedni 
az írás szavát: „Enyém a 
Föld és nekik adtam örök

— Két dolog foglalkoz­
tatja a világ közvéleményét.

— Csak két dolog?
— A már meglévők mel­

lett, természetesen.
— És mi legyen az?
— Elsősorban az elve­

szett atombomba...
— Bizony ez rémes do­

log.
— Képzelje, éppen a múlt­

koriban olvastam egy kimu 
tatást arról, hogy a világ­
ban mi mindent vesztenek el 
az emberek. A talált tár­
gyak osztályán, olyan dol­
gokra bukkannak, amiket a 
legfantáziadusabb agy se 
gondolhat ki. És most itt 
van ez az atombomba.

— Csak nem akarja azt 
mondani, hogy végül beke­
rül a talált tárgyak osztá­
lyára ?

— Miért? Olyan lehetet­
len? Mondjuk egy kedves 
fiatal pár csónakázik egy 
csendes öbölben. Vidám ta­
vaszi délelőtt van, szikrázik 
a napfény a kéklő tengeren, 
amikor egyszerre csak két 
csók között, felkiált a leány 
ka: „Nini, itt úszik valami 
furcsa doboz...” A fiú nem 
is törődik vele, folytatni 
akarja az előző műveletet,
de ismeri maga a nőket__
Amit egyszer észrevesznek, 
az észre van véve ...

— Szóval, maga iiyen egy­
szerűnek gondolja egy elve­
szett atombomba megtalálá­
sát?

— Miután az apparátusok 
hiába keresték, csak ilyen 
egyszerűen kerülhet meg ... 
Volt már rá példa.

— Mire, az atombomba 
megtalálására ?

— Hát nem éppen az 
atombombáéra, de sok min­
dent találtak véletlenül... 
Szóval képzeljük el, hogy a 
leányka nyafog, hogy igy, 
meg úgy, nézzük meg mi az, 
halásszuk ki, hátha valami 
értékes van benne...

— Rémes!
— Elég rémes, a fiú 

kénytelen abbahagyni a esó- 
kolódzást, beleizzadt, amíg 
kiszedi a bombát, azután 
megnézi, majd azt mondja:

„Hagyd szivem, ez egy va­
cak atomtöltet nélküli atom­
bomba” — és azzal széles 
ívben a sziklák közé dobja 
és máris elhárult minden 
akadály a további csóko- 
lódzás elől.

— Jóságos Isten! És a ki 
sugárzás?

— Tegye szivére a kezét 
és esküdjön: amikor még 
csókolódzott, a kisugárzáson 
törte a fejét?

— És hogy kerül a talált 
tárgyak osztályára ?

— Jön egy becsületes kecs 
kepásztor és miután hiába 
veri a sziklákon, hogy va­
lamit készítsen belőle, le­
adja, mint talált tárgyat a 
községházán ... Kész a pak­
li.

— Ha mindez ilyen egy­
szerű volna...

— Én sokkal veszélyesebb 
nek tartom a másik ügyet.

— Ennél veszélyesebbnek ? 
Vajon mi az?

— Mi lenne más, mint­
hogy itthagynak a mi kitű­
nő labdarugóink.

— Csak nem akarja azt 
mondani, hogy a labdarugók 

1 ügye felér az atombombá­
val?

— Mint egy atomtöltet 
nélküli atombombával ? Fel­
tétlenül.

— Ugyan menjen már, 
hogy maga milyen elfogult...

— Szó sincs róla, csak 
összeszámoltam, hány sort 
írtak a derék Délafrikába 
távozott futballistákról és 
mennyit az atomról és már­
is megállapítható, hogy sem 
mivel sem kisebb szenzáció. 
Továbbá mindenki arról ir, 
arról beszél, ami rendelke­
zésére áll. Nekünk nincs 
atomunk, de voltak labda­
rugóink.

— De ezek nem vesztek 
el!

— Számunkra igen.
— Jó, jó. de úgysem játsz 

hatnak ott idegenben, letil­
tották valamennyit.

— Akkor nyugodtan ne­
vezhetnénk őket „töltet- 
nélküli” futballistáknak.

(bér—)

íiwinngiwannráér egs percre?
-------------------------- NÉZZE MEG KIRAKATOMAT!

HESIL SCH W ARTZ
KALAPSZAKÜZLET. 
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írnak
ban a külügyi hatóság meg­
bízásából Nyugatafrikában 
teljesített szolgálatot. Az ott 
akkumulált élmények érlel­
ték egyik legismertebb regé­
nyét („Minden dolgok lelke”) 
életre. Ennek a gyarmatvilág 
exotikumában lepergő drá­
mának tengelyében egy jó­
szívű, istenfélő, de önálló ál­
lásfoglalásra képtelen rendőr 
parancsnok áll, aki végülis 
az emberek iránti szánalom­
ból feláldozza magát. Egy 
másik izgalmas regényének 
színhelye Mexikó, ahol a há­
ború előtt járt. („Erő és di­
csőség”). A cselekmény egy 
bűnöző, de álszentséget meg­
vető, részeges pap körül fo­
rog, aki dacol az egyházat 
fenyegető veszélyekkel, tud­
va, hogy a nép az ö oldalán 
áll. Az sem ingatja meg hite 
és jelleme szilárdságát, hogy 
végülis egy félvér besugása 
nyomán eléri a törvény keze, 
mert a halódó bűntudatát fel­
oldja a pönitencia irgalma ... 
Ez az oltókéssel gyógyító 
metafizikai létértelmezés ké­
pezi Greene áttérési kény­
szerének erkölcsi igazolását.

★

Az irodalmi Nobel-díj je­
löltek száma átlagban 70-80 
körül mozog. De évenként 
csak egy nyeri el a gallért- 
tallért duzzasztó kitüntetést, 
— a többi jelölt, ha jelölt 
marad, várhat a zsűri jövő 
évi döntésére.

Azok között, akik az esé­
lyes „futottak még” csoport­
jában élvonalbeli pozíciót töl­
tenek be, elsősorban Jorge 
Luiz Borgest kell megemlí­
teni.

A most 66 éves, Buenos- 
Airesben született költő, akit

/ a haladó világ Paul Valéry 
konzseniális szellemi hely­
tartójának tart, az első vi­
lágháború alatt Genfben ta­
nult és utána beutazta az 
öreg földrészt. Spanyolorszá­
gi tartózkodása folyamán az 
„ultraizmus” nevű szürrealis­
ta irodalmi mozgalomhoz 
csatlakozott. 1921-ben haza­
tér Argentínába, ahol két év 
múlva megjelenik első vers­
kötete, amelyet az „örökké­
valóság története” című esz- 
szé-sorozat követ. Virginia 
Woolf, Faulkner, Kafka és 
Gide műveinek élményszerű 
átültetésével töltött idő után 
ismét önálló művek megírá­
sára összpontosítja irodalmi 
tevékenységét. „Labyrinthes” 
és „Ficciones” című elbeszé­
lés-gyűjteménye egyrészt a 
kombinatív leleményesség, 
másrészt az idö-tér-sors és 
emberi távlat-tudat kölcsön­
hatásából folyó vallási egy­
ség-gondolat tisztult ötvöze­
te. Legjellegzetesebb az „El­
titkolt csoda” című novella, 
amelyben Isten egy évre ki­
kapcsolja az időt. Ezekből és 
hasonló gnosztikus írásokból 
Borges nyugtalan képzelete 
viharzik elő, de vigasztaló, 
hogy a labirintusból kiveze­
tő út végülis megszünteti a 
világra nehezedő lidércnyo­
mást.

Borges, akit a Peron-kor­
mány szabadelvű magatartá­
sa miatt évekre elnémított, 
ma — rehabilitálva — az ar­
gentin nemzeti könyvtár igaz 
gatója. öt év előtt a nemzet­
közi kiadók nagydíjával, a 
Prix Formentorral tüntették 
ki, de a Nobel-díj bizottság 
még mindig késlekedik, hogy 
a veszélyesen meggyöngült 
látású Borgest, mint ötödik 
spanyolnyelvű költőt, meg- 
babérkoszorúzza . .. Talán 
jövőre . .. ízelítőnek ideikta­
tom egyik nemrég publikált 
hangulatos versét. Címe:

VISSZANYERT VÁROSRÉSZLET
Senki sem vette észre a mindennapos utak 
szépségét,
amíg egyszer sikollyal 
és fájó vértanú-ficammal 
hatalmas víz-árny-zuhatag közben 
be nem szakadt az összefércelt zöld ég.
Az egyszólamú ítéletidő 
a házakat megalázó ütésekkel verte: 
szörnyű volt látni a világ vergődését!
De amikor a jóságos ív
színeivel megvilágította az eget
és a nedves föld szagától
felocsúdtak a kertek
és mi, mint visszanyert örökséget
szelni kezdtük az utcát:
az ablaküvegen napsugár cikázott
és a fasort fénybe mártó levelek közül
reszkető halhatatlanságát
dúdolta a nyár.

Elfogadott tény, hogy a vi­
lágirodalmi folyóiratok nem­
zetköziségét nem munka­
társaiknak születési helye, 
vagy állampolgársága dönti 
el, hanem a közzétett anyag 
intellektuális színvonala és 
légköre. Bár a „Preuves”, 
„Encounter”, „Neue Rund­
schau”, „Molád”, „Nagy­
világ” vagy „Luceafarul” ha­
sábjain illetékesnek elismert 
toliforgatók a világirodalom 
jelentős eseményeit többé- 
kevésbé irálymentes vegyel- 
mezésnek vetik alá: vihar­
edzett olvasó igen hamar rá­
jön arra, hogy honnan fúj a 
szél.

A múltkor mégis zavarban 
voltam. Egy neves külföldi 
szaklap Guillén-ről közölt 
esszét, amelyet nem voltam 
képes róla alkotott vélemé­
nyem értékrendjébe beillesz­

teni. Én elsődlegesen a most 
73 éves, Jimenez és Valéry 
gondolatlíráján ismert költő­
vé érett Jorge Guillén „Can- 
tieo” című mesterművének 
méltatására voltam kiváncsi, 
amíg rájöttem, hogy egy 
egészen más Guillén-röl van 
szó. A költő, akit a lap újra­
élt elragadtatással bemuta­
tott, a 64 éves Nicolas Guil­
lén volt, egy színesbörű poé­
ta, aki Havannában nyom­
dászként kezdte, mint újság* 
’ró és tisztviselő folytatta, 
majd végigküzdve a spanyol 
polgárháborút,^ hosszabb pá­
rizsi vándorvendégeskedés 
után, 1960-ban visszakanyar- 
gott Castro országába. Me 
Középamerika egyik legnép­
szerűbb, lehalkult hangú líri­
kusa. Ezt példázza ez a kút 
kis szemelvény:

KINTORNÁS

ölmos nap süt. Fonnyadt ember 
bíztatja a kintornáját.
„Gyűlj fel. dalom!” — kornyikálja. 
Szól, de nem lát.

Zsebe üres__
És a dal
bánatában belehal.

AJÁNLAT

A holdat, ha éjjel 
észreveszem, 
habozás nélkül 
pénzzé teszem.

Ha rajtakapnának 
bántana nagyon.
A hold tudniillik 
családi vagyon ...

(Folytatása kővetkező»!]
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31.
A két asszony figyelte, hogyan tálalja ki az érzel­

meit. Részvétlenül néztek rá, sőt egy árnyalatnyi elé­
gedettséggel is. Az asszonynak sírni kell, mindegyiknek 
megvan a maga bánata, s a könnye hozzá. Minthogy 
nekik e pillanatban nem volt könnyük, arcukon némi 
megütközés is kiütközött. Frau Schmitt mintha tetsze­
legne a gyászában, és elítélően állapították meg, hogy 
bár hordja az özvegyi fátyolt, súlyos aranylánc van a 
nyakában, nagy arany lakattal. A kettő, enyhén szólva, 
nem fér össze. Frau Schmitt észrevette, hogy tekintetük 
visszatér a nyakára, s nő lévén, nyomban eltalálta gon­
dolatukat. Megérintette az arany lakatot.

— Férjem arcképét hordom benne — mondta. — Oly 
rég van a nyakamban, nem bírok meglenni nélküle.

Meglehetősen hosszú, s nem valami jóindulatú csend 
után Frau Schmitt felállt; piciny orra és szemhéja ki­
vörösödött. — Bocsánat -— mondta, aztán lapos sarkú 
papucscipőjében imbolyogva megkerülte őket, és meg­
indult az ajtó felé. Ott megállt, s elhúzódott a beteg 
öregember kerekes széke elől. A pergamensárga, kiszá­
radt öreg koponya fölött a fiú üde, durcás arca ma­
gasodott; átlökte a kocsit embereken és ajtón, még 
mielőtt Frau Schmitt elhúzódott az útból.

— Állj — monda a beteg tompa hangon. Felemelte 
kezét, és hüvelyk- meg mutatóujjával belekapaszkodott 
Frau Schmitt ruhája ujjába. Az asszony reszketett, moz­
dulni sem mert, mintha kísértet ragadta volna meg.
— Szenved, gyermekem ? — kérdezte az öreg. — En­
gedje, hogy segítsek. Jöjjön, sétáljon mellettem, és 
mondja el, mi bántja.

— Ö, nem, nem — suttogott kapkodva Frau Schmitt.
— Semmi... Köszönöm, nagyon köszönöm. Igazán na­
gyon kedves.

— Isten kegyes általam, aki az ő eszköze és szol­
gája vagyok — mondta a beteg. — Én, Wilibald Graf, 
megenyhítem bánatát az Ő kegyelme által, csak hinnie 
kell...

— Bácsi — szólt közbe a fiú dühtől rekedten — el­
ánjuk az ajtót. -—- Azzal indulatosan továbblökte a ko­
csit, és Frau Schmitt ruhaujja kicsúszott Herr Graf 
kezéből.

— Ó, nem — monda az asszony, és esetlenül ke­
rülgette őket. — Köszönöm szépen! — Az istenkáromló 
ajánlat felszárította könnyeit: egészséges megbotránko­
zás győzte le bánatát, s egypár perc múlva már Baum- 
gartnerékkel beszélgetett, akik komor családi félrevo- 
nultságban üldögéltek a nagyszalonban. Herr Baum­
gartner mindennapos kétségbeesett harcát vívta az ebéd 
előtti konyak és szóda ellen, felesége pedig megkövülve 
várta azt a pillanatot, mikor férje beismeri, hogy el­
vesztette a csatát. Hans az ablak előtt térdepelt a szé­
ken, és a tengert bámulta. Várta, mikor kapja meg a 
málnaszörpjét. Anyja akkor középen fog ülni, apja s kö­
zötte, fejét kezébe támasztja, és egy pillanatra sem ve­
szi le szemét egyikükről sem. Hans fészkelődött és só­
hajtozott, mert odakint Ric és Rác felmászott a korlát 
tétjére, mélyen kihajoltak a víz fölé, vadul és szabadon 
ordítoztak egymással. Azok is meglátták őt, s nyelvet 
öltöttek rá. Rác hátat fordított neki, felkapta a szok­
nyáját, és kitolta feléje bugyija ülepét. Hans magába 
roskadt, lekuporodott a párnázott szék mögé, meglepet­
ten, de nem kellemetlenül. Soha életében nem látta, hogy 
egy lány ilyesmit tegyen.

Frau Schmitt elmondta történetét Frau Baumgart- 
nernek: — Képzelje csak, egy ember, méghozzá a sír 
szélén... — mire Frau Baumgartner szinte félénken 
megemlítette, hogy maga is találkozott már emberek­
kel, nem is éppen makkegészségesekkel, akiknek gyó­
gyító erejük volt. Sőt, éppen úgy látszott, hogy a ma­
guk egészségét adják át másoknak, s végül nekik nem 
marad.

Frau Schmitt a fejét rázta. — Nem jó arcú ember. 
Megrémített a szeme.

Herr Baumgartner fájdalmasan összevonta a szemöl­
dökét, halkan nyöszörgött, aztán megszólalt: — A régi 
időkben voltak szentek, akik testet-lelket egyaránt gyó­
gyítottak.

— De ez lutheránus — felelte indulatosan Frau 
Schmitt —, hogy lehetne szent?

Frau Baumgartner megdermedt, hangja és modora 
egyszerre fagyos lett. — Mi is lutheránusok vagyunk — 
mondta. — Nekünk is megvannak a szentjeink.

— Uramisten... — szabadkozott Frau Schmitt.
•— Higyje el, ha mondom, hogy soha eszembe se jutna 
szándékosan megbántani bárki vallásos érzését, ó, soha! 
Szerintem az ilyesmi megbocsáthatatlan! Biztosan nem 
jól fejeztem ki magam ...

— Sőt, sajnos, nagyon is világosan fejezte ki ma­
gát — felelt Frau Baumgartner, s nem engedett egy 
tapodtat sem. — Minden vallásnak vannak szentjei. 
Csakhogy, úgy látszik, maguk katolikusok azt képze­
lik, hogy Isten szemében senki más nem számít, csak 
maguk .. . Azt hiszem, sohasem ismerné el, hogy én épp­
úgy Isten gyermeke vagyok, akárcsak maga ...

— Drága Frau Baumgartner, nagyon szépen ké­
rem — siránkozott a kis Frau Schmitt az ájulás ha-
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tárán. — Természetesen valamennyien egyformán ked­
ves gyermekei vagyunk az Istennek, soha még álmom­
ban sem képzeltem mást. Csak tudatlanságomban állí­
tottam, hogy az önök vallásában nincsenek szentek ... 
Nem tudtam, hogy vannak, nekem ezt soha senki nem 
mondta! Igazán azt hittem, hogy csak a katolikus egy­
háznak vannak szentjei, bocsásson meg! — És kinyúj­
totta görcsösen összekulcsolt kezét. — Kik azok?

— Kicsodák? Kik? — kérdezte Frau Baumgartner, 
akinek figyelmét férje arckifejezése kötötte le, mely azt 
jelezte, hogy megy, s megrendeli a konyakot szódával.

— Az önök szentjei — firtatta Frau Schmitt tudni- 
vágyón.

— Ö, mennyei Atyám, ez meg miféle kérdés! — 
mondta Frau Baumgartner azzal a szilárd elhatározás­
sal, hogy véget vet a jelenetnek. — Nem szoktam val­
lásról vitatkozni senkivel. Gyere, Hans — hívta a fiát, 
— rendelünk egy málnaszörpöt. — Azzal elfordult, és 
faképnél hagyta Frau Schmittet, az pedig úgy érezte, 
hogy igazságtalanul, mélységesen megsértették. A leg­
jobb akarattal, ha az ember szívében egyéb sincs, csak 
jóság, immár ezredszer kellett megállapítania, milyen - 
nehéz dolog jónak, ártatlannak, barátságosnak, egysze­
rűnek lenni olyan világban, ahol, úgy látszik, senki nem 
akarja megérteni a másikat. Annyiszor kiderült már —- 
senki meg sem akarja próbálni, hogy egy kicsit könyö­
rületes legyen.

★

Thiele kapitány beszélgetés közben megemlítette 
Herr Professor Hűtlennek és dr. Schumann-nak a fedél­
közön történt reggeli rendzavarást. Könnyed hangon, 
mint akinek tekintélyéhez nem fér kétség, kijelentette, 
ha bármi okból még egyszer zavargást észlel a söpre-1 
dék között, az út hátralevő részére megvasaltatja a baj­
keverőket. Úgyis szívesen látna valakit a kedélyes kis 
fogdában. Dr. Schumann megjegyezte, hogy a jelentés 
szerint az egyik embernek betört az orra, a másiknak 
meg felrepedt az álla. Mikor lement megnézni, mi tör­
tént, mind a ketőt nagyon jó állapotban találta; az ^ 
egyiknek csak tapasz kellett az orrára, a másiknak j 
pedig két öltéssel bevarrta az állát. Herr Professor Hut­
ten fájdalommal vette tudomásul, hogy a verekedés 
vallási ügyben támadt.

— Vallás? — méltatlankodott a kapitány. — Van 
is ezeknek fogalmuk ilyesmiről! — Ezzel lezárta a 
kérdést.

Professor Hutten azonban még folytatta felesége és 
Frau Rittersdorf előtt. Frau Rittersdorf pedig séta köz­
ben szembetalálkozott a fedélzeten Arne Hansennel, s 
nyomban megkérdezte tőle, hallott-e újabb részleteket 
a fedélközi lázadásról. Hansen még alig ébredt fel, nem 
is hallott semmit, de megkérdezte egy arra haladó mat- j 
róztól, aki azt felelte, hogy jó kis verekedés volt, sajna, 1 
nem tartott soká. Ö ugyan nem látta, csak hallotta, 
hogy kést is rántottak.

Frau Hutten Bébét levegőztette, s a Lutz családdal 
találkozott. Meglehetősen izgatottan adta elő, amit a 
férjétől hallott s amit még hozzáképzelt. Lutzéknak már 
olyan képük alakult ki, hogy az odalent megbúvó ve­
szedelmes gonosztevők között kitört a véres tömeg- 
verekedés.

Herr Lutz megszólította Herr Glockent, aki hosszú 
karjait lóbálva sétálgatott, és hamisan fütyörúszett; 
hozzá. Megkérdezte, mit hallott a fedélközi csatáról, s 
hozzátette, remélhetőleg mindenki megelégedésére zá­
rult a dolog. — Mert különben egyszer még feljönnek 
ide, és átvágják a torkunkat — mondta félig-meddig 
komolyan.

Frau Lutzot annyira bántotta ez a humorizálás, hogy 
belesápadt, s annak a személyes véleményének adott 
hangot, hogy a lázadás az étel miatt törhetett ki: — A ! 
miénk sem nagyon javult, ön is észrevehette — tette 
hozzá.

Herr Glocken később örömmel hallotta, hogy Wil­
helm Freytag mit sem tud a zavargásról.

— Különös — mondta Freytag —, alig néhány perc­
cel ezelőtt találkoztam dr. Schumann-nal, de egy szót 
sem szólt az egész dologról. — Szóval már verekszenek 
odalent? Nagyon helyes — mondta, s nem zökkent ki 
nyugalmából. — Helyes. Mi miatt?

Herr Glocken nem tudta. Megoszlottak a vélemények. 
Az utasok a bár felé tolongtak. Mindent túlharsogott 
Arne Hansen türelmetlen hangja, mint keserűen magya­
rázta a magas székeken helyet foglaló társaságnak:

— Ha egyszer mind éheznek, rongyosak, behajtják 
őket, akár a marhákat, csak nem olyan gondosan, nem 
nehéz kitalálni, mi okuk a verekedésre. A vallás. Iste­
nem. Betörik egymás orrát azért, mert az egyik letér­
depel, a másik meg nem.

— Lehet, hogy egyes-egyedül a vallás kérdésében 
van véleményük — jegyezte meg Mrs. Treadwell, és sö­
röskorsóját rázogatta, hogy újra felkeverje benne a 
habot.

— A eh — szólalt meg mellette lehangoltan a hajó­
pénztáros. — Ne kavargassa a sörét, azzal elrontja.

— Bocsánat — fordult feléje mosolyogva Mrs. Tread­
well, s letette a korsót maga elé. j

Hansen előrehajolt, világoskék szeme szikrázott bo­
zontos szemöldöke alatt. — Véleményük ? Miféle véle­
mény? Mit tudnak ezek, hogy véleményük legyen ? Vé­
leménye csak annak a dagadtnak van, s a kapitány azt 
mondja, vasra vereti... Ennyit ér az ilyenek szabad 
véleménynyilvánítási joga.

— Bocsánat, uram — szólt közbe a pénztáros —, a 
kapitány csak azt mondta, ha a kövér megint rend­
zavarást követ el, akkor

És ki állapítja meg, mi a rendzavarás ? — üvöl­
tött Hansen.

— A kapitány, természetesen — felelt készségesen, 
de kissé kelletlenül a pénztáros, mintha őrülttel állna 
szemben.

Hansen bólintott. — Erről van szó — ismerte el 
savanyúan.

— Hogy lehet bárkinek becsületes véleménye a val­
lásról? — szólt közbe David, és Jenny észrevette, hogy 
enyhén spanyol kiejtéssel beszél. Ez is bosszantó szo­
kása: szenvelgés, szokta mondani, David pedig elszán­
tan tagadta, azzal, hogy mi sem természetesebb, ha egy­
szer nyolc éve úgyszólván állandóan spanyolul beszél.
— Minden állítás előítélettel szemben; vak érzelmek 
harca a felülkerekedésért... Az emberek szeretik, ha 
erkölcsi szentesítéssel gyűlölhetik egymást. A vallási 
kérdés alapja politikai...

— Erről van szó — harsogta Hansen. — Minden 
politikai, ki merné tagadni? Ki törődne azzal, ki mi­
lyen vallású, ha a vallás nem fonódna össze a politiká­
val? És most ki kerül lakat alá? Az, aki szemben áll 
a vallással. Miért? Nem azért, mert nem szereti az egy­
házat, hanem mert ténykedésével zavarja a kormány­
zatot. Mert ilyen az egyház és a kormány, így van egy­
mással — Azzal összekapcsolta s felemelte a két mu­
tatóujját. — Akár egész nap oltárokat rombolhatna, ki 
törődne vele? Senki, ha ez csak vallási kérdés lenne. — 
És összehúzott szemöldökkel fordult Freytag felé, mint 
akik már rég egyetértenek. — Nincs igazam?

Freytag elgondolkozva, nyugodtan válaszolt: — Le­
hetséges, hegy akinek az oltárát lerombolják, tisztán 
vallási indítékból is harcba szállna. Az is lehet, hogy 
ténykedése valamelyik politikai párt malmára hajtaná 
a vizet, noha érzelmeinek semmiféle politikai színezete 
nincs . . . Nem hinném, hogy a kettő közül bármelyik 
elfogadható magyarázatát adhatná, miért mentek egy­
másnak, de én azt remélem, legalább az egyik mellett 
különb ok szól, mint a politika.

(„Látod, most tetszel nekem!” — mondta magában 
Jenny és örvendező arcát megbillentett korsója mögé 
rejtette.)

— Különb? — kérdezte Hansen, és hangjában meg­
rovás és bosszúság ütközött ki. — Azt gondolja, különb 
dolog, ha a vallás elbutítja ezeket a szerencsétlen em­
bereket, s egymással verekszenek, nemhogy a közös el­
lenségeikkel verekednének?

Bosszúsága és felháborodása őszinte volt, de indí­
tékait senki nem értette hallgatói közül, így aztán vá­
laszolni sem tudott senki. Csupán a pénztáros csettintett 
néhányszor, aztán megfenyegette az ujjával, s atyai ko­
molysággal csóválta nagy fejét. Hansen nem vett róla 
tudomást.

Herr Baumgartner mélységesen felindult hangon 
szólt át az asztaltól: — Lehetséges, hogy elveszett le­
lek vagyok, de sohasem jutna eszembe tagadni az igaz 
vallás hatalmát. A vallás a civilizáció lelki forrása, re­
ménységünk az örökkévalóságra. így is milyen nyomo­
rultak vagyunk, mivé lennénk nélküle?

Hansen hátrafordult, és dühösen nézett Herr Baum- 
gartnerre fakó szemöldöke alól. — És melyik az igaz 
vallás?

— Valamennyi vallás igaz — vágta rá keményen 
Herr Baumgartner.

— Ó — szólalt meg mély sóhajjal a felesége — ó, 
hogy állíthatsz ilyet?!

Herr Hansen figyelemre sem méltatta Frau Baum- 
gartnert. — Civilizáció — mondta tompa megvetéssel.
— Majd én megmondom magának, hogy az micsoda. 
Először jön a katona, aztán a kereskedő, utána a pap 
meg az ügyvéd. A kereskedő felbérli a katonát meg a 
papot: hódítsa meg számára az országot. Első a katona, 
az gyilkos; aztán jön a pap, az hazug; a kereskedő, az 
meg tolvaj; és valamennyi előhozza a jogászt, hogy ké­
szítsen számukra törvényeket, és védelmezze meg a gaz­
tetteiket. Tessék, ez a maga civilizációja!

Herr Baumgartner tágra nyitotta, aztán lehunyta 
szemét, és válaszolni készült; felesége szorosan össze­
zárta a száját, és meglökte a lábával; erre inkább nem 
szólt.

— Hát a művészek ? — kérdezte Jenny, tovább in­
gerelve. — A művészekről mi a véleménye ?

— Az a sor végén áll. Olyasmit állít, ami nincs. A 
művész csaló — felelt egyszerűen Hansen, és rá sem 
nézett.

Denny Löwenthal mellett ült, aki folyton ezt mo­
rogta az orra alatt: — Bolsevik, bolsevik. — Denny ko­
rongosán hallgatta Hansen nézeteit, de most hangos 
nevetésben tört ki. Senki nem nevetett vele. Elvörösö­
dött és zavartan ismételte. Haha! Csaló, ez jó 
mondta tétován —, csaló!

__Kíváncsi vagyok, mi történt valójában — mondta
Jenny Freytaghoz fordulva, aki a lány arcát figyelte. 
__ Azt hiszem, ha a kövér a fogdába került, sztrájk­
őrséget kell állnunk a kapitány körül, s felvonulni zász­
lókkal, nagy csinadrattával...

(Folytatása következik)



Kikötőváros a „hullámverésben": (1)

Az ásdedi kikötő válságok közöli 
hzdle meg működéséi

Irta: Boros György

1965 november 24, Äsdod számára emlékezetes dá­
tum: ezen a napon futott be kikötőjébe az első, áruval 
megrakott hajó, a „Vingaland”. Gyakorlatilag ezen a 
napon kezdte meg működését. Balszerencsés „start­
tal” indult: első napján, az első hajó kirakásakor, ki­
tört az első sztrájk, a szállítóvállalatok egymással való 
versengése nyomán.

Azóta a kikötőben egymást követik a hajók, ame­
lyek elsőszámú exportcikkünket, a narancsot viszik 
távoli piacokra. És azóta, szünet nélkül követik egy­
mást a negatív jelenségek, sztrájkok, tüntetések és 
ellentüntetések, a „de jure” még befejezetlen, azonban 
„de facto” már megnyílt kikötőben.

Az első földközi-tengeri zsidó kikötőnk (Haifát az 
angolok építették) „ballábbal” indult el útjára... Vi­
har kíséri működését: állandóan a közérdeklődés ref­
lektorfényében áll.

Asdodról, a kikötővárosról, sokarcú, szétágazó, 
bonyolult problémáiról szóló cikksorozatunkban igyek­
szünk bemutatni az olvasónak — az érem mindkét 
oldalát...

Aki azt gondolja, hogy 
csak „úgy”, szabadon ki- és 
besétálhat a kikötőbe — té­
ved. Elmúltak azok az idők, 
amikor minden formaság, hi­
vatalos ellenőrzés nélkül bár­
ki, ha kedve kerekedett rá, 
beléphetett az épülő kikötő 
területére. A kapunál a vám 
és a kikötőrendőrség emberei 
szigorúan veszik az utasítá­
sokat: belépési engedély nél­
kül „kívül tágasabb”...

E sorok írója sem volt ki­
vétel: miután felmutatta új­
ságírói igazolványát és kö­
zölte, hogy riport céljából

raktárak, épületek sorakoz­
nak egymás mellett. Állvá­
nyok, vastraverzek, beton­
konstrukciók, épületanyagok 
halomba rakva, vagy szét­
szórva. És gépek: traktorok, 
bulldózerek, emelők, beton­
keverők — munkáscsapatok­
kal körülvéve.

Aztán beljebb, kibontako­
zik a kikötő arculata. A ten-

— A kikötő nem közterü­
let és nem nyilvános park, 
ahol sétálgathatnak az em­
berek kedvük szerint. Itt 
munka folyik mindenütt, 
méghozzá veszélyes munka! 
Nem lehet járkálni a daruk 
alatt, a rakparton! Kötelessé­
günk gondoskodni a látogató 
biztonságáról és elkerülni a 
baleseteket. Elsősorban ezért 
kell adni kísérőt a látogató 
mellé. De azonkívül felada­
tunk megakadályozni az eset 
leges kiszökéseket is az or­
szág területéről és elejét 
venni a csempészéseknek is. 
Ezt csak fokozott éberséggel 
lehet elérni: szemmel kell 
tartanunk minden idegent. 
Ezért van szükség belépési 
engedélyre is és ez egyfor­
mán kötelező vallásos, vagy 
vallástalan számára ...

A biztonsági tiszt igen el­
foglalt ember: két rendőr­
tiszt és egy „civil” várako­
zik ajtaja előtt, bejutásra 
várva. így csodálkozva vesz- 
szük, amikor nem ad kísé­
rőt mellénk, hanem ö maga 
kísér el bennünket kikötő­
nézésre. Bizonyára kitalálja 
gondolatunkat „rejtélyes” vi­
selkedésével kapcsolatban — 
egy újságíró kísérgetését 
(vagy őrizetét?) átruházhat­
ta volna bármelyik alanta­
sára — mert a séta elején

öt év alatt elkészült a 
terv legelső — és legfonto­
sabb — része: a „citrus- 
kikötő”. A hajók beállnak a 
rakpart mellé, viszik az iz- 
ráeli narancsot a piacokra, 
A kikötő működik! Sokan 
bírálják a lassú építkezési 
folyamatot, a késéseket: 
„Nem készült el határidőre 
ez, határidőre az.” Mi nem 
készült el? Hiányzik egy 
központi nagy raktárépület? 
Épül, ott szemben az északi 
rakparton. Egy pár hónap 
múlva kész. Hiányát még jó­
formán nem is érezték. Mert 
mit hoztak eddig a hajók As-

hídjárói nemcsak mély gyom 
rába látunk bele, hanem ki­
bontakozik előttünk a ma­
gasból az egész kikötő lát­
képe. A nyitott csípőfogó két 
ágára emlékeztető hullám­
törő gátak: a hosszabb nyu­
gati szár, félkörben öleli át 
az öblöt; az északi, a rövi- 
debb ág, egyenes vonalban 
nyúlik a partról a vízbe. A 
„fogó” nyitott szája között, 
a bejárat az egy négyzetkilo­
méter területű öbölbe: ez ma 
Äsdod kikötője.

De ez még nem a végleges 
nagysága: a végső tervek 
szerint 1970-ig még jobbaniicxjvjev Aö- ÖZA3J.111V t U-Lg meg JODDan

dódba ? Főként épületanya- | kiépítik. A főgátat, amely

ger kék csíkjánál, a két hűl-
lám törő keskeny nyelve ha- I ™ lialT- madarai' 
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szeretné megtekinteni a ki­
kötőt, az ügyeletes rendőr­
tiszt a „felettes hatósághoz” 
fordult utasításért — rádió- 
telefonon. Majd a válasz után 
kiállította az engedélyt — az 
Uj Keletet „Wu Klet”-nek 
írva — és azt átnyújtva, eny- 
nyit fűzött hozzá:

— Innen kétszáz méternyi­
re, a kikötöhatóság épületé­
ben megtalálja Gránot sajtó­
főnököt. Addig, míg vele nem 
találkozott, nem nézheti meg 
a kikötőt. Nála lepecsételted 
a belépési igazolványt, mert 
anélkül nem engedik ki! 
Fényképezni tilos! . . .

Az első benyomások? Az 
elénk táruló kép inkább egy 
épülőfélben lévő óriási nagy 
területen elszórt gyártelepre 
hasonlít és nem egy kikötő­
re. A sárga, simára egyenge-

tornyai, hajók árbocai, ké­
ményei nyúlnak az ég felé. 
Lárma, gépzakatolás hang­
foszlányait repíti a szél. Te­
herautók, kartondobozokba 
csomagolt naranccsal meg- 
rakottan, fordulnak be a rak­
partra vezető útra. Sárga 
testű villás emelők, traktor­
vontatta, fémkerekű „plat­
formok” rakományaikkal té- 
rülnek-fordulnak a raktár és 
a rakpart mellett álló szürke 
kis hajó között. A távolból 
kibetűzzük nevét: „Mirjam” 
— Haifa-Israel.

Az új zsidó kikötő való'

— Hová valósi?
Dov Ofer (Jelűnek) a ki­

kötő biztonsági tisztje (46) 
Újpestről alijjázott 1939-ben. 
18 évig szolgált a tel-avivi 
rendőrségen. Az utóbbi évek­
ben a különleges ügyek nyo­
mozásával bízták meg: az ő 
vezetése alatt göngyölítették 
fel a Jiszráél Beér és a Sam­
my Baruch „párásákat” is. 
Félévvel ezelőtt kivált a rend­
őrség kötelékéből és belépett 
a kikötőhatóság szolgálatába.

— Mi a véleménye a lefolyt 
tüntetésről ? A vallásos körök 
nyomásáról a kikötői munka 
szombati szüneteltetésére?

— Nem tartozik a hatás­
körömbe! Különben sem vol­
tam aznap szolgálatban és 
csak másnap értesültem' a 
történtekről — mondja „be­
gombolkozva”. Majd meg­
enyhülve folytatja: — Az én 
egyéni véleményem az, hogy 
nem Iátok abban semmi bűnt, 
ha két rabbi, 4-500 főnyi 
jámbor, vallásos emberrel 
tiltakozni mert a szombat 
megszentségtelenítése ellen. 
Miért, mit várnak a rabbik­
tól? Tapsoljanak örömükben, 
mert szombaton hajót raktak 
a munkások ?

— Természetesen elítélen­
dő az erőszak: mind a két 
részről. Semmilyen problémát 
nem lehet megoldani erőszak • 
kai, fenyegetésekkel, kődobá- 
lással. Csak kompromisszu­
mokkal, kölcsönös engedmé­
nyekkel, tárgyalásokkal. Én 
sokkal jobban elítélem azo-
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Mélytengeri mesék:
A TALAJ ALKALMAS KIKÖTŐ ÉPÍTÉSÉRE

Sággá vált: megkezdte mükö- ! „ .. ...................
dését. A nemzetközi hajózá- ! ■iiatalo-
si térképen egy új kikötő j . 1&urUolJa~ a vad-
született: Äsdod, 40 kilómé-! vtní ^ " 'Ci^’ ne/:1 V£LSy°'K 
térré délre Tel Avivtól 65 I °.sosy " • P? higyje el, 
tengeri mírfniH,» „ i m.mden Joerzesu embert feltengeri mérföldre Haifától, a 1 
szélességi kör 34°39’ és

tett homokú telepen, épülő hosszúsági kör 31°49’ fokán...

Kikötőnézés — a biztonsági tiszt kíséretében...
A kikötőparancsnokság fris- másával, felkészültünk e°y 

sen vakolt épületében, Gránot ” ' - ■ -
sajtófőnök titkárnője, több­
irányú telefonálás után közli 
az eredményt:

— Sajnos, Gránot úr csak 
két óra múlva fogadhatja!
Jelenleg a kikötőmunkások 
tanfolyama keretében tart 
előadást...

Előadjuk kérésünket:
— Amíg a sajtófőnök „fel­

szabadul”, szeretnénk meg­
tekinteni a kikötőt.

Újabb telefonhívások. Vé­
gül a válasz:

— Egyedül nincs mód er­
re! Fáradjon le a kikötőrend­
őrség épületébe, Dov Ofer 
biztonsági tiszthez ...

A bürokratikus procedura 
kellemetlen szájízével, benyo-

: *? 5 í > t ti J

rideg, barátságtalan, hivata­
los hangú „hatósági közeg”- 
re. Kellemes csalódás: barát­
ságos, mosolygó, fiatalos 
megjelenésű — civilruhás 
férfi fogad.

— Mi az oka a rendkívüli 
szigorúságnak a látogatóval 
szemben? Csak a sajtó em­
berét kezelik ilyen „megkü­
lönböztetett figyelemmel”, — 
vagy minden más kiváncsi 
vendéget is? A szigorú intéz­
kedések összefüggésben áll­
nak a bizonyos szombati val­
lásos tüntetéssel ? Az enge­
dély nélküli behatolással a 
kikötő területére? — kérdez­
zük.

Nem válaszol nyíltan a kér­
désre:

háborított az ellentüntetésen 
(Úri Avnéri vezetésével, a 
Vallási Kényszer Ellen Küzdő 
Liga autós felvonulására cé­
loz — a szerk.) az autókra 
kirakott uszító jelszavú fel­
iratok: „Ráv-qhovel kén — 
Ráv, ló!” (Hajóskapitányt 
igen — Rabbit nem!)

— Az egész baj oka a 
nagyfokú türelmetlenségben 
keresendő. Mindent egy-ket­
tőre, azonnal el akarunk ér­
ni! Egy ilyen gigantikus mű 
felépítésénél, üzemeltetésé­
nél, persze előfordulnak előre 
nem látott akadályok, prob­
lémák! Nézze: 1961-ben kezd 
ték el építeni a kikötőt, pon­
tosabban a hullámtörőket. A 
sík tengerparton, amelynek 
minden tulajdonsága meg­
van ahhoz — hogy ne épül­
jön itt kikötő. Itt nincs öböl, 
mint Haifán, itt mesterséges 
öblöt kellett építeni, a ten­
gerből kihasítani..,

got! Mint ott, a „Pláták” 
például, amely fát hozott az 
építkezésekhez Jugoszláviá­
ból...

Hajók rakodás alatt...
A ,,citrus-rakparton” ál­

lunk. Dov Ofer ujjúval szem­
be, az öböl északi rakpart­
jára mutat, ahol egy jugo­
szláv felségjeles, kék hajó áll 
lehorgonyozva. A darák szü­
net nélkül forognak: a hajó 
gyomrából kiemelik a rako­
mányt a rakpartra 

Itt már a hamisítatlan ki­
kötői kép: két hajó áll szo­
rosan a „citrus-rakpart” mel 
lett, mindkettő rakodás alatt: 
a 8000 tonnás svéd „Austra- 
lic” és előtte az apró, minia­
tűr „kolléganője”, a „Mir- 
jám’. Ma — a jelek szerint 

nincs „olasz sztrájk”: lá­
zas ütemben folyik a hajók 
Derakása. A nagy, ötezer 
négyzetméter területű rak­
tárból szünet nélkül érkez­
nek a motoros „platformok”. 
A kartondoboz-kötegekért a 
hajódaruk óriáskarjai le­
nyúlnak a rakpartra. Aztán 
fel a magasba: a rakomány 
eltűnik a hajó belsejében.

Az „Australia” kifejezet­
ten citrusgyümölcs szállítás­
ra épült: hűtőberendezése ál­
landó, egyenletes, plusz négy 
fokos hőmérsékleten tartja 
a narancsszállítmányt, ame­
lyet az Egyesült Államokba 
visz ... A hajó parancsnoki

jelenleg 2200 méter hosszú, 
további 700 méterrel hosz- 
szrabbitják meg. A rövidebb 
ágat pedig 600 méterrel 
északra „tolják”. — Ez­
által másfél négyzetkilomé­
ter nagyságái öböl képződik, 
amelybe hét rakpart nyúlik 
majd be a szárazföld felől.

Jelenleg „másfél” rakpart 
van készen: a „citrus”-rak- 
part és az északi rámpa fe­
le. A kikötő már mostani 
állapotában, egyszerre hét

A kihat
a statisztika tükrében

Kutatók vizsgálatain ala­
puló elmélet szerint, a ten­
gervíz egyetlen cseppjében 
megtaláljuk az óceánok vizé­
nek minden alkotóelemét* 
Ehhez hasonlóan túlzás nél­
kül mondhatjuk, hogy egy- 
egy izráeii mezőgazdasági 
település lakói szármára, a- 
ról készült statisztika fényt 
dérit az összlakosság szár­
mazására, egyben tükörké­
pét adja a „kibuc gálujot”- 
nak, „a szórványok egybe­
gyűjtésének”.

Szemléltető példaként hi­
vatkozunk közepes nagysá­
gú (ötszáz lélek) kibueunk 
felnőtt tagjairól — 120 nő, 
147 férfi, — készült statisz­
tika adataira, melyből min­
denek előtt azt látjuk, hogy 
a tagság soraiban képvisel­
ve van mind az öt világ­
rész.

Az elsőség az öreg Euró­
páé, ahonnan 186 tag szár­
mazik, majd saját földré­
szünk Ázsia következik 70 
fővel, de ebben a létszám­
ban szerepel már, — kato­
nai szolgálatát letöltött 43 
kibuci szábre gyermek is. 
Amerikát heten, Afrikát 
ketten, Ausztráliát mindösz- 
sze egyetlen tag képviseli.

Az európaiak zömét a ma­
gyar nyelvterületről szár­
mazók alkotják: Szlovákia 
76, Magyarország 37, Er­
dély 10, de szerepelnek a 
tagok sorában osztrák, né­
met, lengyel, belga, bolgár, 
olasz, svájci, jugoszláv stb. 
származásúak is.

Ázsiát: Irák, Szíria, Tö­
rökország, Perzsia, Afganisz­
tán, Afrikát: Marokkó és 
Egyiptom, Délamerikát: Ar­
gentina és Chile képviselik,

A „gárin”, azaz a kibuo 
magja, mintegy 35 évvel ez­
előtt alakult Szlovákia ma­
gyar nyelvterületén, ahon­
nan kiindulva, 1939-42 évek 
ben, elsők között 51 chavér- 
nak sikerült megvalósítani 
alijjázási terveit és megvet­
ni lábukat az Ujöshaza 
földjén.

1944-47 években az ala­
pítók közül további 40 chá- 
vér ért partot és csatlako­
zott társaihoz, de sajnos 
nagy a száma azoknak is, 
akik nem valósíthatták meg 
álmaikat, áldozatai lettek a 
nácizmus szörnyű pusztítá­
sának.

1941-44 évek során Hitler 
elől menekülő német, oszt­
rák, olasz fiatalok kérték 
felvételüket és léptek a ta­
gok sorába, mig a chávé- 
rok többi része, az évek so-

liajó berakodását, vagy ki- i rán fokozatosan csatlakozott 
rakását teszi lehetővé. Két i az alapítókhoz.
év múlva 18—20 hajó hor­
gonyozhat le rakpartjai 
mentén és végső nagyságá­
ban — negyven ...

Kint a hullámtörökön túl 
viharos a tenger: a hullá­
mok tajtékot hányva csa­
pódnak a gát oldalához. A 
hullámtörőket sokezernyi 
„tetrapod” védi a romboló 
erőktől: a négylábú, húsz­
tonnás „betonszörnyeken” 
megtörik a hullámok ereje. 
Távolabb a kikötőtől, a „Né­
vé Jónás” homokdombon, be­
fejezés előtt áll a 70 métei 
magas világítótorony építé­
se. De már működik: este 
minden húsz másodpercben 
három rövid fénycsóvát bo­
csát ki a tengerre. Ez Ás- 
dod kikötőjének nemzetközi 
fényjele: 35 kilométer távol­
ságra a parttól ellátszik a 
világítótorony fénye . . .

Egy különös alkotmány: a „műhajó”...
Dov Ofer egy különös fel- kölcsönével építette fel

szerelésre hívja fel a figyel­
münket: a parton egy de­
rékban „kettéhasitott” hajó­
test áll. Szabályos árbocok­
kal hajórudakkal, kezelő- 
személyzettel. Az emlődaruk 
dolgoznak: a munkások cit- 
rusládákat „raknak” be a 
„fantom-hajó” gyomrába. — 
Aztán ugyanazt a rakományt 
vissza a földre. Ez a rakodó 
munkások iskolája: itt ta­
nítják meg a rakodás, kira­
kás minden csínjára az új 
munkásokat és képezik át 
a régieket.

- a
Szoléi Boné — mondja Ofer. 
— Eddig 50 millió fontot 
fektettek bele, de teljes fel­
építéséhez még 70 millió 
font szükséges. Ebben az 
összegben már szerepel a 
raktárházak, a vámhivatal, 
foszfát- és kálisó-ömleszíó 
torony, egy száraz dokk, két 
hajójavító műhely és a vas­
útvonal bevezetése a rak­
partokhoz.

A séta végén igy búcsúzik;
— Az ördög nem olyan 

sötét, mint amilyennek lát-1 
, szik! A lényeg az, hogy az 

A kikötőt francia tár-! ókori filiszteus kikötőváros
saság mélytengeri kutatásai 
alapján, amerikai tervek sze 
hint, a Világbank 27 milliós

< } 1 v

helyén — a sok nehézség el­
lenére — felépült Izrael első 
földközi-tengeri kikötője. —

■» ^ 11

Külön kell kiemelni az 
1947-48 években érkezett 13- 
16 éves, — jórészt szüleiket 
elvesztett, vagy tőlük elsza­
kadt — gyermekekből álló 
magyaroszági csoportokat, 
melyek tagjai a kibuc ban 
nevelkedtek és ma már, —« 
valamennyien családosak, 
a kibuc tagság igen értékű- 
részét alkotják.

A chavérok közötti házas« 
ságkötésekkei kapcsolatban 
megállapíthatjuk, hogy ezek 
alakulása felborit mindég 
származási elméletet, merfc 
a szerelem nem ismer one 
szághatárokat, sem világré­
szeket. Példa erre: belgánalf, 
chileivel, szlováknak bolgár« 
ral, románnak törökkel, pes« 
tinek egyiptomival, olasz­
nak sziriaival, marokkóinak 
szábréval, magyarnak ira­
kival kötött, — és igen jól 
sikerült, — házassága.

A kibuc ime, nemcsak a 
szórványok egybegyűjtése, 
de törzsek egybeolvasztása 
terén is példát mutat, és a 
250 ragyogó szábre gyer­
mek, nemcsak letagadhatat­
lan bizonyítéka ennek aa 
egybefonódásnak, hanem biz­
tos záloga a megujhódott 
Izráei szépen ívelő fejlődésé­
nek. (Sugár)

Zsidó kezelőszemélyzettel mű 
ködik, zsidó munkások dol­
goznak benne, akik időnként 
— „horribile dictu!” — még 
sztrájkolnak is . . .

De erről — legközelebb.
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Egy különleges sportpálya
Három katonai gépkocsi 

gördül a sporttelepre. Stel­
la Lévi, a hadsereg női ala­
kulatainak parancsnokával 
az élén katonaorvos- és 
tisztnők szállnak ki. A ma- 
gasrangu vendégek látogatá­
sának célja: megismerni, 
megtekinteni és a helyszínen 
megszemlélni az „ILAN” 
rokkant gyermekeket oltal­
mazó intézményeit.

Első állomásuk az a Rá- 
mát-Gánban létesített sport 
pálya, amely a maga nemé-

Irta: Leitner Mirjám

Az alumíniumból .épült 
korszerű úszómedence ta­
vaszra r észül" el. Oldalfa­
lán, a viz szintje alatt két 
nagy ablak van. Az úszó­
mester ezeken keresztül tö­
kéletes pontossággal figyeli 
a kéz és láb vizalatti moz­
dulatait, így jobban tanítja, 
irányítja a tempók helyes­
ségét.

munkákból tartják fenn ma­
gukat. Itt állítják össze 
például a népiskolák alsó 
osztályaiban bevezetett olasz 
„Gatenio’’-rendszer számtan 
kazettáit. Tiz rekeszben, tíz- 

I féle színű és nagyságú fa- 
1 pálcika az 1-10-ig terjedő 
számjegyeket helyettesíti. 
Ezzel a módszerrel avatják 
be a gyermekeket a számok 
tudományába. A „Gatenio”- 
módszer egyre nagyobb tért 
hódit, mert segítségével a 
gyermeki agy lényegesen 
gyorsabban fogja fel a szám 
jegyek értékét és a külön­
böző műveletek gyakorlatát.

A textilosztályt elhalmoz­
ták rendeléssel. Többméter 
hosszú nylonhálóból fürdő­
szobába, konyhába és elő­
szobába illő kis szőnyege­
ket gyártanak tetszetős szül­
és minta összeállításban.

HA A TÖKÉLETES 
MUNKAERŐ — BÉNA...

A körséta végén Sosáná ■ 
Ron, a tel-avivi ILAN-cso- ' 
port elnöknője szól a női 
hadsereg képviselőihez. Vá­
zolja a feladatot, a mun- j 
kát, a célt. Megállapítja, ; 
hogy a társadalomban még 
számosán idegenkednek a 
rokkantaktól s elzárkóznak 
felkarolásuktól.

— Fiatal leányt akartunk 
elhelyezni — mondja Ron 
asszony. — Átlagon felüli 
intelligenciával rendelkezik,

több idegen nyelven beszél' 
és ír. Héber és latinbetüs 1 
Írógépen egyaránt kitünően( 
dolgozik. Egyetlen hibája, < 
hogy két lába béna. "Nyolc i 
vállalatnál mutattuk be a' 
fiatal lányt, mindenütt szűk-* 
ség volt munkaerőre, ké-J 
pességei mindenütt meg is, 
feleltek. Mégsem alkalmaz- < 
ták, testi fogyatékosságára < 
hivatkozva.

Sosáná Ron így folytatja:
— Kérdem, hová jut vé- < 

gül az ilyen és hozzá ha-1 
sonló teremtés, ha nincs aki1 
törődjön vele? Ha mindenki'{ 
becsukja előtte az ajtót, mi, 
a kiút ? Talán az Allenbyn < 
koldulva keresse meg a be-< 
tevő falatot?

Stella Lévy, a „vezérkari, 
főnöknő” emelkedik szólás­
ra.

— A katonai rend, az uni­
formis szabja neg keretein­
ket. Ez nem jelenti azt, 
hogy ne ismerjük, ne tudjuk 
és ne törődjünk az ország 
különböző problémáival. Ide 
is azért jöttünk, hogy ebbe 
a munkába bekapcsolódjunk. 
Célunk mindenütt segíteni, 
ahol szükség mutatkozik. A 
látottak és hallottak mély 
benyomást keltettek mind­
nyájunkban. Jelen pillanat­
ban még nem tudom konk­
réten hogyan és miként fo­
gunk ezen a téren segíteni.

— Szavaimat azzal zárom, 
legyenek meggyőződve, hogy 
dolgozni akarunk s lehető­
ségünk keretében mindent 
elkövetünk a hathatós se­
gítség nyújtására.

10. sz.KÖSSÜNK...
Hői íoszlűm horgolt díszítéssel

Modell M. Ch. 20 — 40-es méret
Utasítás és mérték az 

,-ART 8” kötőgéphez, „SUN­
SET gyapjúval, Lewit’s 
gyártmány.

Hozzávaló: 625 g „SUN­
SET” gyapjú, Lewit’s” gyárt 
mány, 3,5 horgolótű.

Feszítés száma: 7.2.
Méret: 28 szem — 10 cm.

40 sor — 10 cm.
A helyes mérték ellenőr­

zésére 60 szemet felvenni 
és 60 sort lekötni. 10 cm. 
darabot lemérni és a fenti 
mérettel összehasonlítani.

Elkészítés:
A szoknya:
A háta: (Fentről, az öv­

nél kezdjük). 118 tüt kiven­
ni a ,.B” helyzetből és „A” 
helyzetbe minden második 
tűre visszaállítani. 3.2 fe­
szítéssel 26 sor patentét kö­
tünk, az övrészt behajtani 
és a sorszámlálót 0-ra, a 
feszítést 7.2-re beállítani. 
Rendes kötéssel a 118 szem­
mel folytatjuk a munkát. 
Mindkét oldalon 7 X egy- 
egy szemet szaporítunk műi­

mig a baloldalán a fogyasz­
tást és a szaporítást pon­
tosan úgy kötjük, mint a 
hátrésznél. (74 szemet). 142 
sor magasságban a balol­
dalon a kariyuknak fogyasz 
tunk: 4 szemet, 2X3 sze­
met, 2X2 szemet és 2 X 

. cgy-egy szemet minen má­
sodik sorban és 2 X egy- 
LSY szemet minden negyedik 
sorban. Egyenesen tovább 
kötni 196 sorig. 193 sor 
magasságban a jobboldalon a 
kivágás részére fogyasz­
tunk 2X4 szemet, 6X2 sze­
met és 8 X egy-egy sze­
met minden második sor­
ban. 218 sor magasságain 
a baloldalon a váll részére 
fogyasztunk 3X6 szemet és 
2X5 szemet.

Az előrész baloldalát for­
dított utasítással pontosan 
úgy kötjük, mint a jobb­
oldalit.

Az ujjak: Az ujjakat a 
horgolótűvel horgoljuk rö­
vid pálcikák mintájában. 
Az ujjak horgolásához elő-

ART BUCHWALD:

James Bend Vieiná

Stella Lévy a rokkantak munkáját figyeli

ben egyedülálló a világon. 
Ez nem jelenti azt, mintha 
másutt a földkerekségen 
nem fektetnének kellő súlyt 
a testi fogyatékosságú ifiak 
sportolására. De mindenütt 
nem speciálisan épített kü­
lön helyen, hanem a rendes 
sportpályákat bizonyos na­
pokon és időpontokban bo­
csátják a bénák és rokkan­
tak rendelkezésére.

Az „ILAN” a Spiwak há­
zaspár adományából építette 
a róluk elnevezett verseny­
futópályát, hatalmas torna­
termet, asztali-tenisz szo­
bát és a befejezés előtt álló 
fürdőmedencét.

A versenypálya sávokra 
©sztott beton-futtatója a 
^start!” elhangzása után 
nem izmos lábak dobbanásá­
tól visszhangzik. Ványadt 
karok, elsatnyult lábszárak 
lendítik mozgásba a tolószé­
kek kerekeit s a győzelmet 
nem a fizikai erő, hanem a 
lelki energia és vasakarat 
hozza meg.

ÚSZÁS —
FÉLSZ ABADULTSAG!

Felmérhetetlen ennek a 
sportarénának lélektani ér­
téke a sors mostohagyerme­
kei számára. Az iskolában, 
a ehcvre ban a magával-te- 
heteüea gyermek sarokba 
húzódva, bus tekinte.cel Kö­
veti épkézláb pajtásai szala- j 
dását, hancúrozását, játékát. I 
De itt, ezen a telepen ő ma­
ga is kiveszi részét a ver­
senyzés és a győzelem örö­
méből. I

Az úszás a rokkant fiata­
lok kedvenc sportja, mert 
csak itt szabadíthatják meg 
testüket a béklyóban tartó 
szerkezetektől, készülékek­
től. A felszabaduiíság boldo­
gító érzését így ismerik 
meg.

A tavalyi kinereti uszó- 
versenyen 44 gyermek vett 
részt, az idén legalább hat- 
vanan indulnak.

A PÉNZ ÉRTÉKE 
ISMERETLEN FOGALOM

A katonai küldöttség in­
nen a Dán sikun „ON” in­
tézményét tekinti meg. Rut 
Kassel igazgatónő ismerteti 
az iskola, a fizio- és beszéd­
terápia tevékenységét.

— Olyan gyermekek is 
kerülnek hozzánk — mond­
ja —, akik tiz-tizenkét éves 
korukig még sohasem voltak 
üzletben, nem ismerték sem 
a pénzt, sem annak vásárló­
erejét. Ezért vezettük be, 
hogy hetenként egyszer, a 
fennálló három osztályból a 
soros gyermekek pénzt kap­
nak kézbe. Feladatuk, hogy 
saját ízlésük szerint állítsák 
össze az aznapi uzsonnát, 
kiszámítva, hogy a rendel­
kezésre álló összegből kitel­
jen. Persze ők maguk esz­
közük az üzletben a vásár­
lást is. Nagy élmény ez 
számukra s egyben önálló­
ságot, önbizalmat kölcsönöz 
nekik.

A „GATENIO”-RENDSZER 
Az „ILAN” givátájimi ipar 

telepén 28 testi fogyatékos­
ságú munkás dolgozik. Bér-

Washington. — Ezekkel 
a kémfilmekkel az a baj, 
hogy hamis biztonságérzetet 
keltenek a nagyközönség­
ben. Sokan azt képzelik, 
hegy egy James Bond, vagy 
cgy „Batman” megmenthet­
nének bennünket Vietnám­
ban.

Avagy nem lenne nagysze­
rű, ha James Bondot beren­
delné főnöke, .,í\x” és ekKv-y- 
pen szólna hozzá:

„James, most vettük az 
értesülést, hogy 
összcszüri a levet az észak- 
vietnámiakkal és azt terve­
zik, hogy átveszik az ural­
mat Délvietnámban.”

„Korántsem csodálkoznék 
rajta", mondja Bond.

„Hacsak elejét nem vesz- 
szük a dolognak, az Egye­
sült Államok belegabalyodik 
egy szárazföldi háborúba 
Déikeletázsiában, amelyből 
könnyűszerrel kirobbanhat 
egy harmadik világháború.”

„A dolog komolynak lát­
szik”, válaszolja Bond.

„Átadom önnek az ügyet. 
Itt a felszerelés”.

„M” átad neki egy első­
segély bandázst és megad­
ja a használati utasítást:

„Ha hüvelykujját megdör- 
zsuii a gézzé., a... cr ez a nan

A tábornok a fejét rázza: 
„Tilos berepülnünk Hanoiba. 
De ledobhatjuk egy közeli 
hid mellett a legközelebbi 
bombatámadásunk során.”

„Finom. Most pedig, uraim, 
tudnának valami vendéglőt 
ajánlani, ahol tisztességes 
bort szolgálnak fel?”

Vmtm
m

Bond felpattan egy B-52- < 
re. A szomszédos ejtőer­
nyőben egy Liliomszál nevű,’ 
gyönyörű eurázsiai lány ka-| 
paszkodik, aki tolmácsi teen-, 
dókét tölt be mellette. Egy­
szerre ugranak mindketten ‘ 
és egy szénakazal tetején < 
kötnek ki.

Odarohan egy északviet- j
námi katona és éppen meg --------------------
akarja ölni őket, amikorj,jen hatodik sornál (132 zetesen megfelelő szálás- 
Bond észreveszi, hogy a ka- » .5zem)_ Egyenesen kötünk mintát kell készíttetni a

dázs átalakul dzsungelirtó 
géppé. Ez az. Várják magát 
vzaígonbun.

A téli könyvpiac újdosisága! |
Megjelent

PLESZ AETUE:

ÁRNYJÁTÉKOSOK
CIMÜ REGÉNYE, AMELY FOLYTATÁSOS 
KÖZLÉSEKBEN IS ÁTÜTŐ SIKERT ARATOTT

Rendelje meg: az Uj Kelet bizományosainál, vagy 
a TARBUT könyvtárban, Tel-Aviv. Hásáron 21. ^
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Bond Szaigonba repül. Ép­
pen letussol a hotelszobájá­
ban egy légikisasszony tár- 
saságáoan, akivel a i coLuu-
gépen ismerkedett meg, a- 
mikor Lodge nagykövet, 
Westmoreland generális éa 
Ky tábornok belépnek.

„Nem várhattuk meg, a- 
mig bejön a városba”, kezdi 
Lodge nagykövet. „Úgy vél­
jük, legjobb ha azonnal meg­
ismertetjük a helyzettel.”

„A lényeg és a baj ott 
van”, mondja Ky tábornok, 

i „hogy kifogytunk az ötle- 
j tekből. A Vietkong erősebb,
* mint valaha, egyre nagyobb 
j számú haderővel rendelkezik 
és Északvietnám egyre vak­
merőbbé válik”.

Westmoreland generális 
közbeszól: „Ki a Nagyfiú 
ebben a hadműveletben?” 
kérdi.

Lodge nagykövet válaszol: 
„,Egy Ho Csi Minh nevű fic­
kó, aki feltevés szerint Ha­
noiban lakik".

Bond Westmoreland tábor­
nokhoz fordul: „Le tud ej­
teni engem Hanoiba ?"

tona nő. „ölje meg 10
— szól oda a katonanőhöz, 
„de engem hagyjon utam- 
ra”.

A katonanő agyonlövi Li- 
liomszalat. Egy órával ké­
sőbb Bond felöltözik és igy 
szól a katonanőhöz: „Vigyen 
a parancsnokához."

„Ahogy kívánja, James”
— mondja a katonanő és ő 
is felöltözik.

A katonanö Hanoiba viszi 
Bondot és megmutat neki 
egy titkos alagutat, amely 
egyenesen Ho palotájába 
vezet. De egy éber őr mind­
kettőjüket leüti és láncra- 
verve behurcolják őket egy 
terembe, ahol Ho és kínai 
kommunista tanácsosai ép­
pen értekezletet tartanak.

Ho elneveti magát. „Ho, 
ho, ho, 007, maga azt hitte, 
hogy csak úgy ukmukfuk 
zsebrevághatja a Demokra­
ta Népi Köztársaságot, 
mi?”

Bond megszólal: „Megen­
gedi, hogy bekötözzem a 
jobb lábujjamat ? ”

„Tegye azt", mondja Ho, 
„legalább elegáns halott 
lesz.”

Bond megdörzsöli a ban-

tovább 256 sor magasságig. 
Néhány sort idegen fonal­
lal kötni és levenni a gép­
ről.

Az eleje: 328 szemet a 
„B” helyzetből kivenni és 
„A” helyzetbe visszaállíta­
ni, minden második tűre. 
Pontosan úgy végezzük el 
a kötést, mint a hátsó résznél.

A felsőrész:
A háta: 132 szemet zárt 

kezdettel felvenni. 16 sor 
után mindkét oldalon egy- 
egy szemet fogyasztunk és 
folytatólagosan még 3 X 
egy-egy szemet fogyasz­
tunk minden tizedik sorba 
(124 szem). Egyenesen kö­
tünk 62 sorig, ezután mind­
két oldalon 8 X egy-egy 
szeme t szaporítunk minden 
tizedik sorban (140 szem). 
142 sor magasságban mind­
két oldalon a karlyuknak 
fogyasztunk: 4 szemet, 2X3 
szemet, 2 szemet és 2 X 
egy-egy szemet szaporítunk 
minden második sorban és 
még 2 X egy-egy szemet 
minden negyedik sorban

rajz szerint és a horgolást 
a szabásminta szerint vé­
gezzük.

A gallér: A rajz és a 
szabásminta szerint rövid 
pálcikákkal horgoljuk.

Az elejére beillesztett 
esik: 12 szemből álló lánc- 
szemsort horgolunk és rö­
vid pálcikákkal folytatni 50 
cm. magasságig (a nyak­
kivágásig terjedő hossza).

Befejezés: Az összes ré­
szeket nedves ruhával és 
langyos vasalóval átvasalm. 
A szoknyának a varrásait 
összeállítani. Az övrészbe 
gumiszalagot befűzni és 
lent megfelelő felhajtást 
felvarmi. A felsőrész da­
rabjait összeállítani. A kész 
csikót a nyakkivágás mind­
két oldalának mentén beil­
leszteni. A guliárt összeállí­
tani. A gallér, a csípő, az 
ujjak és a ráillesztendő 
esik körül mindkét varrás 
mindkét oldalán, a követke­
zőképpen horgolunk :

Első sor: rövid pálcikák, 
második sor =/ 5 lánc-

dázst és hirtelen egy dzsun-} fogyasszuk a fennmaradó
gelirtó gépet tart a kézé- , ^ szemet.
ben. „All right, most raj-\ Az eleje: (jobb oldal)J . ... / r»n ---- 4- --- i A -ih.

118 sor magasságban mind- J szem, rövid pálcika, az előző 
két oldolon fogyasztunk a sor minden 4-ik pálcikajá- 
vállnak: 3X6 szemet és i ba, ismételni =/-jelölt. Har-
2X5 szemet, egyszerre le- madik sor: 5 rövid pálcika

tam a sor nevetni’
..Ne lőjön, 007”, kiálíj- 

Ho. „Megteszünk mindent, 
amit csak kivan".

„Hajlandó elfogadni az 
1954-es genfi konvenciót?" 
kérdi Bond.

„Mi az hogy?" mondja 
Ho. „És ráadásul beleme­
gyünk a feltétel nélküli tár­
gyalásokba is”.

(sz. I. fordítása)

70 szemet felvenni. A jobb­
oldalát egyenesen kötjük,

az előző sor minden hurok- 
jába. (A horgolótűt nem 
szúrjuk be a lácszembe, ha­
nem a hurok alatt szaba­
don húzzuk át.)

A Lewit’s gyapjú értékes állandó kötőrovatot ad 
hetenként, útmutatássá’ a divat legjobb újításai sze­
rint; kötésre. Reméljük,- hogy ez a rovat sok segít­
séget fog önnek nyújtani.



Izráel tisztel • szerte ismeretesek maradta* 
a feloszlatásuk után is. A* 
úttörőknek és folytatóiknak 
kijáró megörökítés kedvéért 
megemlítjük Zaricky, Streich, 
man, Aroch, Kahana, Janen 
Luizada, Abramovics, Arieli. 
Wexler, Naton. Rajoni, Okasi, 
Kivo, Mairovics, Kasztel ne« 
veit.

A figurativtól az absztrakt­
ig, általános témáktól a gyér- 
számú zsidó motívumig néa- 
hetjük, amit látunk. Ha he­
lyenként nem tudjuk, hogy 

I mit látunk, a katalógus kész- 
! ségesen kisegít. Ma már nin­
csenek uj horizontok, csak leg 
újabbak! Az optikai, a kine­
tikai és a technizált művé­
szet, melyre velünk együtt 
döbbenten mered a fuvists, 
az egykor „forradalmi” Da­
rámtól származó Vlaminck, 
portré is.

Éppen ezért, az elmúlás, § 
lüktetés és a horizontok vál­
tozásaira visszatekintő mos.

10. sz. KIÁLLÍTÁSOKnagyba* Nagy Vilmos vezérezredes előtt OIOIOIOIOIOIOIOIOOIOIOIOIOIOIOIOI OIOIOIOIOIOIOIOIOI OIOIOIOIOIOI

Évnyitó négyes kiállítás az Izráel Múzeumban
Ismét kitett magáért a mu 

zeum! Egyszerre négy kiállí­
tással kedveskedni a múltat 
és a szépet szerető közönsé­
günknek, ez a tömeges láto­
gatóknak szánt elismerés je­

gyet rendelte ki ellenőrző
körutakra. Ezek a vezérkari 
tisztek támogatták Nagyba- 
coni Nagy Vilmost munka­
terve végrehajtásában. Az 
ö szellemében akadályozták 
meg, hogy már akkor nem 
szolgáltatták ki Hitler ál­
landóan megismétlődő köve­
teléseinek megfelelően, mun 
kaszolgálatosokat a dachaui 
és a mauthauseni halálgyá- 

I rak, a birkenaui gázkemen­
cék részére.

Európa legnagyobb részé­
ben olyan miniszterek ültek 

I a kormányokban, akik a 
! zsidókat nem tekintették 
i embereknek. Szolgai alázat- 
: ta] hurcolták a zsidó töme- 
! geket a pusztulásba. Fele­
lős helyen, cselekvési lehető 
séggel egyetlen férfi akadt, 
akiben megvolt a bátorság 

I és akarat a zsidó életek 
j megmentésére — és ez:
1 Nagybaconi Nagy Vilmos 
; honvédelmi miniszter volt. 
Páratlan egyéniség a maga 
nemében. Körülötte. egy 
Hitlerre esküvő társadalom. 
Közei és távolban tehervo- 
natok szállítják a zsidókat 
a megsemmisítő pokolba. Ö 
akkor megszólal a Duna- 
parti parlamentben — és be­
jelenti a zsidó munkaszolgá­
latosok életben tartására és 
megmentésére kidolgozott, 
tudatos, tervszerű program­
ját .. „

Az a bizottság, amely 
megállapítja, ki méltó, cse­
lekedetei alapján arra, hogy 
bevegyék a „Chászidé Umot 
Háclám” sorába, az izraeli 
Legfelsőbb Bíróság egy tag­
jából, történészekből, jogá­
szokból áll. Határozatait 
Izráel népe nevében hozza. 
Nagybaconi Nagy Vilmost 
nem a magyar zsidóság tün- 

sszatérni az 'ceti ki. Csak örömmel csat- 
... j lakozik ehhez a kitüntetés-
3sabb hatá- hez. A történelem mérlegén 
/olt az alt- érdemeit Izráel népe szem­

miniszter- pontjából mérlegelték. Tet- 
>ndta, hoay tei alapján rajzolódott ki az 
libán nil- egyénisége. Vetődött fel a 
3háí éveken kérdés: milyen katonai ha- 
radniok és gyományok alapján érlődött 
sincsen ar- azza az erkölcsi nagysággá, j 
is felvált- aminek egész életében mu- ' 

3tt pusztul- tatkozott, mindenekelőtt 
télén orosz honvédelmi miniszterségének 
a nem hoz- közel egy esztendeje alatt? 
harcos ala- 1 Nagybaconi Nagy Vilmos 
ge szabad- a magyar katonatisztek azon 
és hat hó- riíka fajtájához tartozik, 

számolha- aki nem esett a szélsőséges 
fel fogják militarizmus és gyűlölködő 
kerül. ' Ez sovinizmus vermébe. Igazi 
5.000/I.orn. patrióta, aki hazája harcai- 
nelynek ezt bó1 Dózsa György katonáit, 
iloalépésem Esze Tamás> Vak Bottyán 
üültettem. ’ vitéseit, Klapka Györgyöt,
a munka- Stromfeld Aurélt, Tornbor 

sát köny- J®nőt. érzi közel a meggyö- 
ítézkedések j zödéséhez.

I Szülei házában. Erdély-
ételezettsé- orsza-gban, Apáczay Csery 
a munka- 1 dános és Komáromi Csipkés 

hozzátarto- György humanizmusa uráli­
dét. Me^- : kodott. Az első: héber nyel­
em behivá- vcn irta a „Naplóját”. Az 
vók utján utöbbi már a 17-ik század­
iak min- ban’ a debreceni református ! 
rigantinak kollégiumban arról tartott ! 
"senytársát elöadast, hogy a héber nyelv 
2sse I tanulása, mennyire szüksé-
alapján ki-1 ges- Tankönyvet is irt ; 
re Tanító ; »-Schola Hebraica” címmel, 
t a kegyet Több, mint húsz év telt 
nység és az°ta • •
lésére. A 1 A munkaszolgálatosok hó- 
izadokhoz” hérainak a képét, a nevét
vezérörna- lassan-lassan elfelejtjük. —- 

Még a gonoszságuk emléke 
1 is kezd elmosódni.

A hála azonban elevenen 
^ él Izráel állama népének a ! i

lünbség a j szivében mindazokkal szem- ; i 
18 e,öu és : ben, akik zsidók életét men- i | 
°gy válás tették meg a hitleri üldözé- $ 
mar nem sek idején.
azt posta- <JNagybaconi Nagy Vilmos

vezérezredes lélekben olyan 1 í 
* ^aiam1' díszszemle előtt vonulhat el, 1 

neg is amelyben katonatiszteknek : 
igen ritkán van részük. Nem | 

,mi7 az°k jelennek meg előtte, I 
(Kinai akik harcban legyözettek —

élve, vagy holtan, hanem ^
1 való is- azok, akiknek az életét v 
e abban megmentette. A fa, amit R 
ínyos em- nevével ültetnek el, valóban D 
nert még az „Élet Fája” lesz. Ehhez j 
lük. csak a tisztesség és becsű- jji
k, akik let utján lehet eljutni. És a ! 
znak az Béke ösvénye az, amely hoz- ki 
egszenek. zá vezet... I ai

le, valósággal „kulturzápor”! 
Ez a kiállítás-parádé négy 
részlegből áll és 3000 évet 
ölel fel. Még zuhogó esőben 
is érdemes megtekinteni!

Irta: Gervai Sándor
fogyasz- 
st pon- 
rnint a 
bt). 142 

balol- 
i'ogyasz 

k3 sze-

tőségü határozatát, Nagyba­
coni Nagy Vilmos vezérez­
redes egyéniségéről.

Hogyan látta a saját sze­
repét ?

„Én, mint honvédelmi mi- 
I niszíer, a nemzeti életnek 
; csak egy részénél éreztet- 
I hettem befolyásomat, de ott 
I is olyan dolgokat láttam és 
olyan intézkedéseket kellett 
tennem, amelyek rendes kö­
rülmények között elképzel­
hetetlenek volnának. Hadd 
legyek tehát én is tanúja 
annak, hogy mi történt a 
munkaszolgálat cégére alatt.

Az első és legnagyobb ne­
hézség az volt, hogy a tör­
vények és rendeletek folyo­
mányaképpen a honvédség­
ben olyan közhangulat ke­
letkezett, amely minden 
olyan intézkedést, amely a 
munkaszolgálatosok helyze­
tének javítására és általá­
ban ezek helyzetének ren­
dezésére törekedett, a leg­
nagyobb ellenszenvvel foga- ; 
dott. Ezek az antiszemita 
és nyilas jelszavaktól fertő­
zött, alacsony erkölcsi szin­
ten álló emberek azt hitték, i 
hogy „hazafias kötelessé­
get” teljesítenek akkor, a- 
mikor a munkaszolgálatosok. : 
vagy a büntetőszázadokba 
beosztott ártatlan emberek j 
sorsát a legkegyetlenebb 
eszközökkel nehezítik meg 
és pusztítják őket. Mert 
akadtak olyan bevonulási '

a a régészeti osztályon
részletek, az osztrakon-cserép 
töredékek, a pecsétek, mérő­
kövek, korsók, sírkövek, az 
árádi leletek, a lachisi bar- 
lang írott emlékei és egyéb 
óhéber betűkkel rett érdekes­
ségek, mind bizonyító betű- 
nyomai a zsidó, évezredek­
ben mérhető kulturfölénynek. 
A kiállított tárgyak etikett­
jei részletes tájékoztatót ad­
nak.

ha a kronologikus sorrendet 
akarjuk követni. Az óhéber 
betűk, 3000 évvel visznek visz- 
sza az időben. Ezek a betűk, 
melyek a kanaáni írásjelek­
ből fejlődtek, már akkor kí­
sérői voltak a zsidó nép kul­
túrájának, amikor a legtöbb 
európai nagyváros helyén 
még vaddisznó kondák túrták 
a mocsarakat. Az arameus

egyedik 
tovább 

96 sor 
dalon a 
ogyasz- 
<2 sze- 
ry sze­
le sor-

uzezremeK az eletet men­
tették meg. Ugyanakkor 
elég okot, alapot és ürügyet 
szolgáltatott Hitler magyar 
zsoldosainak arra, hogy ' 
agyafúrt módon, — mint j 
Pethő Sándort, a Hitler- j 
ellenes „Magyar Nemzet” j 
főszerkesztőjét, — meggyil- j 
koltassák.

Nagybaconi Nagy Vilmos j 
az első katonatiszt, — a ! 
legmagasabb „rangidős” a 
maga nemében, — akit a ' 
Jád Vásém a „chászidé umot í 
háolám” sorába iktat. Nevé­
vel díszített fát ültetnek el 
az „Igaz Emberek Kertjé­
ben.” Szomszédai katolikus 
papok Olaszországból és 
Franciaországból. Protestáns 
lelkészek Dániából és Hol­
landiából. Ott zöldül majd a 
nevére ültetett fa Amszter­
dam polgármesteréé mellett. : 
aki annak idején, a holland ; 
kikötői munkások vezére- ' 
ként, három napon kérész- ' 
tül vezetett tüntetést a zsi- j j 
dók deportálása elleni tilta­
kozásul. Hitler és martaló- ‘ 
cai dühöngtek 
vertek az utcákon 
tek voltak

Az izraeli építészet bemutatkozó kiállítása
dületesen fejlődő, egyre erő­
södő büszkeségünkről, az épí­
tészetünkről. Építészeink, ért­
hetetlenül ugyan, de eddig el­
hanyagolták elért sikereiket 
bemutani a nagyközönségnek 
tájékoztatására. Az Izráel

met és

t for- seg egyik legosibo művészi 
megnyilvánulása. Az egyén 
és a közösség céljait szolgáló 
építészet kiállítása makettek­
ben és 92 nagyméretű fotón 
szemléltetve ámulatot keltő 
látványosság. Mi, akiknek a 
szemeláttára épülnek a jeru- 
zsálemi pusztaságban, vagy 
a negevi homokban az uj vá­
rosok és monumentális épít­
kezések, azt hittük, hogy sa­
ját tapasztalatunkból „már 
mindent” tudunk erről a szé­

ni osan T E L - A V I V 
Adler Élijáhu 

a Bét Szokolovban
(Kaplan-u. 4)

Az ismert, tehetséges gra­
fikusnak és festőművésznek 
ez már a harmadik önálló 
kiállítása Izraelben. Időköz­
ben több társas kiállítá-

A párizsi J. Friedlaender rézkarcai
Ennek a német-zsidó szár­

mazású grafikus művésznek 
és tanárnak a vérében van az 
a megfellebbezhetetlen pon­
tosság, amit a rézkarc, ez a 
nemes műfaj megkövetel a 
művelőitől. A mester neve fo­
galom lett a rézkarc modern 
művelői és kedvelői között.
1937-ben Párizsban telepedett 
le. Rajzolt, festett, de a vo­
nallal való játékked

magyar-zsidó származású Tuv 
ja Beéri és Arje Rottmann 
nyertek a mestertől magas- 
klasszisu kiképzést. Bemutat­
kozó izráeli kiállításán fél-
száznyi rézkarcát állítja ki. 
Egyetlen zsidó vonatkozású 
sincs közöttük és ez fáj ne­
künk! Ha már „megkarcol­
ta” a „Csütörtökijét (54.
sz.), nem kellett volna „meg-J 0 V0Z- ’ °

karc felé vonzotta. Párizsban Serteni” a Péntekünket sem, 
iskolát is nyitott. A világ azaltal> ho^V kihagyta a je­
manden tájáról jelentkeztek a ruzsálemi kiállítás anyagából, 
tanítványok. A mi szemünkben éppen az-

Az izráeliek közül, a már j zal mond csütörtököt, hogy 
eddig is szép sikereket elért j mellőzte a szombatot.

Az „Ofakim Chadasim” retroszpeMiv kiállítása
Az „Uj horizontok” hirnö- az új és a horizontjuk iá­

kéi első csoportkiállitásukat l gult-e, vagy szűkült ? Jobb-e 
j-949 ben rendezték a telaviv I az új, vagy netán silányabb ? i 
múzeumban. A mostani a ti- Döntse el a szemlélő a. ma- !

Halottak he- 
Sebesül- 

A holland prole- 
I táriátus, — egyedül Euró- 
I pában, — világgá kiáltotta 
• a megvetését a rendszer el­

len, amely gyerekek elgázo- 
: sitásában látta a hősiesség 
i legnagyobb teljesítményét.

A Horthy-hadsereg meg­
alapításától kezdve zsidóel­
lenes volt. A vérengző tisz­
ti különítményesek később 
miniszterelnökök lettek, mint 
Gömbös Gyula, akik, ennek 
a pogromokkal és politikai 
gyilkosságokkal vitézkedő 
ármádiáknak ezt az érzüle­
tét — 1945 májusáig meg­
őrizték.

A Werth Henrikek, a Fe- 
ketehalmi-Czeydnerek. a Be- 
regfy-Bergerc-k, Szálasi- 
Szalosjánok* Murai-Metziek. 
akiknek cimborái és bajtár- j 
sai már 1923-ban felvették ! 
a kapcsolatot, Horthy tud- | 
tával, a Hitler-puccsot elő­
készítő reakciós német ka­
tonatisztekkel, ezt a szelle­
met tükrözték vissza a Jan- 
ka-pusztai szerb kiráiygyil- 
kesek kiképzésében is. An­
nak a folytatása volt az ur- ; 
vidéki zsidók és szerbek le- j 
mészárlása is.

Feltűntek a magyar kato­
natisztek Kamenec-Podoiszk 
ban is, ahol SS-bajtársaik- 1 
kai karöltve lövöldözték az : 
előre megásott sírokba — a : 
„lengyel állampolgárokat”, j 
Megismerték nemes gondol­
kodásukat Erdély románjai. 
Ukrajna parasztsága — és a 
magyar zsidóság.

„Felismertem a Gömbös­
féle politizáló hadsereget, 
annak náciszellemét, amely 
a hadúrral szemben tartózó j 
és esküdött hűség helyett j 
már Berlinre hallgatott. A i 
kormányzó pedig dinasztikus i : 
törekvései miatt mindig meg 
ingott és mindig engedett, 
a nyilas uralomban éppúgy, 
mint a zsidóüldözésben.’'

így ír erről a hadseregről j A 
„Sötét napok, ötvenhat nap férj 
a Gestapo börtöneiben” c:mü \ után 
művében dr. Tiefenthaler Jó- j után 
zsef, a bécsi „Pázmáneum” viszi 
veit lelkiigazgatója, a budai utak 
„Szent Imre Kollégium” AJ 
egykori vezetője, a budapes- be, i 
ti „örökimádás” templomé- nyue 
nak lelkésze. Könyvét a Xe 
Szent István társulat adta kor 
ki 1945-ben, amikor a ma- közn 
gyár katolicizmus élén —- 
Mindszenty József hercegpri- 1

Adler Élijáhu
HALÁSZ

vett részt alijjázása 
előtt Magyarországon, Ro­
mániában és Ausztriában 
állított ki.

A kiállítás fekete-fehér 
rajzokból és néhány hangu­
latos akvarellből áll. A mű« 
vész nem hódol be a ,,di* 
vatnak”, amely ma arr% 
ösztönzi a grafikusokat, 
hogy rajzaikat színezzék* 
Még olyan ismert izráel!, 
grafikusművészek is, mint 
Jákov Steinhardt és Jáko^ 
Pins sikerrel próbálkoznál* 
a színes grafikával. Való­
színű, hogy Adler Élijáhu 
képeinek is hasznára válna 
a színezés.

j Adler Élijáhu rajzaiban a 
! hangsúlyt nem annyira a 
test mozgására, mint az arc 
kifejezésére helyezi. Ez a 
művészi felfogás is ellenke­
zik a legtöbb modern gra­
fikuséval, de különös, egyé­
ni kifejezést kölcsönöz Adler 
legjobb képeinek. A „Plety- 
kázó nénikék” (27) előtt 
például nem lehet egysze­
rűen elhaladni, arcuknak 
gondos kidolgozása annyira 
kifejezővé, élővé teszi a két 
alakot, hogy szinte megszó­
lalnak, s mintha a témát is 
hallanánk, amiről pletykál­
nak. A „József testvérei’* 
(12) c. képen az arcokon 
az érzéskomplexum oly éles 
és oly drámai, hogy több­
ször is visszatérünk újra és 
újra megtekinteni a képet.
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Dr. Kocsis Ferenc kutató­
orvos, a Budapesten megje­
lenő Élet és Tudomány fő­
szerkesztője 52 éves korában 
hirtelen elhúnyt. A magyar­
zsidó tudós nagy megbecsü­
lésnek örvendett.
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A VILAC '^mu
ÖVATOSSAG

Párizsban egy noi zsun, 
Micfaél Morgan elnöklete 
mellett, megállapította a 
leghódítóbb férfiak” jegy­

zékét. Eszerint Párizs leg 
hódítóbb férfia Jacques Cha- 
ban-Delmas, a francia nem* 
zetgyülés elnöke.

A nagyon megtisztelő má­
sodik helyre Agostino Solda- 

,a svájci nagykövet ke­
rült, míg Kárim Agá kán 
a harmadik hellyel kényte­
len megelégedni. Utána kö­
vetkezik Herbert von Kara­
jan karmester, valamint 
Paul Meurise és Alain Do 
ion színészek

J

KRITIKA
Az ideges hölgy szemre­

hányóan mondja könyvkeres­
kedőjének :

— Nagyon gyenge volt az 
a könyv, amit tegnap vettem
Itt.

— Az pedig jó könyv — 
erősködik a kereskedő.

— Ha mondom, hogy gyen 
ge, akkor gyenge. Egyszer 
vágtam a férjemhez és máris 
szétszakadt.

*

BÍRÓSÁGON
Bíró: Ez már a tizedik lo­

pási ügye.
Vádlott: A kilencedik. 
Bíró: A tizedik.
Vádlott: Na mibe fogad­

junk?

Jó ÖTLET
Az idősebb hölgy felhábo­

rodással mondja a moziban 
Sä előtte ülő csókolózó pár­
nak:

— Miféle dolog, itt a mo­
ttóban csókolózni. Nincs elég 
szálloda a városban?

A fiatalember hálásan for­
dul hátra:

— Beszélje rá.

MAGYARÁZAT
Professzor úr, tessék ne­

kem elmagyarázni, hogy mi 
a különbség az idő és az 
örökkévalóság között — csi­
csergi a szép diáklány a fo­
lyosón. A professzor ránéz 
és így felel:

— Ha volna időm elma­
gyarázni magának a kettő 
közötti különbséget, akkor 
egy örökkévalóságig tartana, 
amíg megértené.

VESZEKEDÉS
— Szoktatok veszekedni 

feleségeddel ?
■— Soha!
— Soha sincs közietek nézet 

eltérés ?
— Dehogy nincs. De olyan­

kor azt mondom az asz- 
szonynak, hogy most pe­
dig csend legyen.

--- ÉS?
— Mi az, hogy és ? És hall­

gatok.
★

TUDJA, MIT BESZÉL 
-— Hányszor buktál el ed­

dig az autóvezetői vizsgán? 
— Holnap lesz a hetedik.

WWtfWWWVWWWWWWWWWWWWWJWW

AZ SEMMI * » e
Ismerik az „az semmit” ? $ fel, végül is „eltekintettek”
Az a tipus a társaságból, 

aki, ha valaki elmond egy tör 
ténetet, rögtön rávágja, hogy 
„az semmi idefigyelj ... 
Mindenre azonnal tud vála­
szolni, ha viccről van szó, ak­
kor lehetőleg elmondja ugyan 
azt., de szerinte jobb tálalás­
ban, ha borzalmas történet, ő 
még egy borzalmasabbat tud: 
az semmi. ..

Az, az semmi — tipikus, 
éljen bárhol, bármerre e nagy 
világban, az az semmi, min­
dig volt és mindig lesz.

Most például arról van szó, 
hogy nálunk a gyerekek, az 
ifjúság. Nem is mondom to­
vább, mindenki tudja. Erről, 
ha szó esik lehorgasztjuk a 
fejünket, szégyenkezünk. A 
legtöbb mentség, ha azt mond 
juk, kis ország vagyunk, még 
nem tudtunk mindent elren­
dezni. Sajnos, az ifjúság kér­
dése, nagy problémánk, de 
majd csak egyenesbe jön a 
dolog, hiszen állandóan fog­
lalkoztat bennünket. Ezzel 
azután tulajdonképpen rend­
ben is van, eltelik néhány év, 
az ifjúság is megöregszik, de 
úgy kell nekik, mert akkor 
majd ök csóválhatják a fejü­
ket az akkori ifjúság miatt, 
ők tárják majd szét karju­
kat és mondják: „Mit tehe­
tünk, fiatalok!”

Az semmi ...
Svédországban... a száz­

hatvanéves béke irigyelt ho­
nában, ahol mintaiskolák, 
minta diákok, minta városok, 
minta élet van, kipattant a 
gzenzáeió, mely szerint az if­
júság neveletlen. Vagyis 
Svédországban is neveletlen. 
Csinyjeik némely esetben 
még el is homályosítják az it­
teni tapasztalatokat... Egy de 
rék tanárt, Uppsalában, úgy 
megvertek a diákok, hogy 
kórházi kezelésre szorult. Egy 
iskolaigazgatót egy kisebb vá 
rosban, baltával odaszegeztek 
egy fához, a kabátjánál fog­
va, mig Ígéretet nem tett ar­
ra. hogy a bizonyítványokban 
kisebb módosításokat eszkö­
zöl. Ezek az állapotok 1958 
óta tartanak — Írják a lapok 
•— amikor betiltották a diá­
kok testi fenyítését. Azóta 
csak a diákoknak szabad a 
tanerőket testileg fenyiteni.

Az semmi...
Méteres cikkek számolnak 

be az egyik népi demokráciá­
ról, hogy a fiatalság nem áll 
fel a trolin, a buszon és a föld 
alattin, hogy átadja helyét 
az öregeknek. (Milyen isme­
rős tünet). Sőt szemtelenek 
is. A demokráciák bevezetése 
Idején a tanárokkal megtár­
gyalták, hogy milyen jegyet 
érdemelnek a feleleteikért. A 
tárgyalás nem volt egészen 
parlamentáris jellegű. Sok 
kellemetlen esetet jegyeztek

tőle és visszatértek a bevált
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szigornoz...
A szovjetben színházi elő­

adások után, a közönség lehe­
tőleg tömegben távozik, mert 
a fiatalság a párokba bele­
köt, molesztálja az egyedül- 
lévöket és sok esetben a sür­
gősen kihívott biztonsági szer 
vek vetnek véget az egyen­
lőtlen küzdelmeknek. Hol 
vannak már a Makarenkó- 
elvek? Bár az „uj ember ko­
vácsa” — ahogyan Makaren- 
kot nevezték, a rábeszélés el­
vét a meggyőzőbb, bottal és 
revolverrel alkalmazta.

Egy festő barátom a képző­
művészek tapasztalatcseréje 
során Moszkvában járt. Ke­
vés pénzük lévén, apróbb kis 
tárgyak, ruhaneműk eladásá­
ból kívánták zsebpénzüket pó­
tolni. Egy „suk”-ra kerültek, 
ahol fiatalok vették körül 
őket, rendben megalkudtak a 
holmikra, csak az volt a fur­
csa a vendégművészek részé­
re, hogy kézröl-kézre jártak 
a dolgok. Az egész hihetetlen 
gyorsasággal történt, mire 
észbekaphattak volna, a fia­
talok a szélrózsa minden irá­
nyába elfutottak a portéká­
val ... A rendőrségen közöl­
ték velük, hogy ezek fiatal 
bűnözők, majd megkeresik 
őket...

Az semmi...
Londonban vannak utcák, 

ahol a fiatalok miatt még a 
rendőrök is meggondolják ma 
gukat, hogy az esti órákban 
végezzék-e el megszokott sé­
tájukat.

Ha ,,az semmivel” végig 
mehetnénk a világon, nem 
maradhatna ki sem Tokió, 
sem New York.

Mentő körülmény ez?
Nem mentő körülmény a 

Hatikva negyedbeli ifjak, 
vagy a bné-bráki fiatal bűnö­
zök esetében, de mindeneset­
re világjelenség, aminek sem­
mi köze sincs ahhoz, hogy kis 
ország, vagy nagy ország, 
fiatal állam-e, vagy évszáza­
dok óta megalapozott kor­
mányzást folytat.

Meggyőződésem szerint a 
Kirját-Smonában leleleplezett 
fiatalkorú betörőbanda nincs 
semmiféle összeköttetésben 
sem a moszkvaival, sem a 
londonival. Az uppsalai tanár 
verők sem cseréltek módsze­
reket a mi verekedőinkkel, 
minthogy az sem tételezhető 
fel, hogy levelelezés utján a 
mi fiataljaink megállapodtak 
volna a budapestiekkel, hogy 
a felnőtteknek nem adják át 
a helyeiket az autóbuszokon.

Mi tehát a megoldás?
Nyugodjunk bele, hogy a 

fiatalság — bolondság?
Vagy legegyszerűbb, ha 

megvárjuk, mig megöregsze­
nek?

B<tr Giova

RÉGI TÖRTÉNET
A szultán jövendőmondója 

közli az uralkodóval, hogy 
kedvenc felesége egy héten 
belül meghal. Az esemény 
megtörténik, a szultán na­
gyon szomorú és minden fáj 
dalma haraggá változik s a 
jövendőmondó felé száll. Meg 
parancsolja, hogy ácsoljanak 
akasztófát és végezzék ki a 
jóst.

Megtörténnek az előkészü­
letek. A jós ott áll a vesztő­
helyen, a szultán is résztvesz 
az akasztásnál. Megkérdezi 
a jóst.

— Ha olyan nagy jóstehet­
ség vagy, jövendőid meg, 
hogy mikor fogsz meghalni.

A jós töpreng, majd ezt a 
választ adja:

— Két órával felséged ha­
lála előtt.

Az akasztófát lebontják.

INDISZKRÉCIÓ 
Hallottam, hogy hozzá­
mentél Jenőhöz.
Igen.
Boldogok vagytok ? 
Nagyon.
És még mindig olyan erő­
sen horkol?

KINOS ÜGYEK 
A házimulatságon Ödön 

megszólít egy lányt:
— Hű, micsoda kellemet­

len szituációba kerültem. 
Látja ott hátul, a zongoránál 
azt a hülye pasast? Képzelje 
el, azt mondom neki, hogy 
milyen ronda a háziasszony, 
mire kiderül, hogy' a fele­
sége.

—- És mit felelt erre az 
apám?

*

EMLÉKEZÉS
A futballistát megfeddi a 

felesége:
— Csak a futbaüon jár az 

eszed. Semmi más nem érde­
kel. Fogadni mernék, hogy 
még arra sem emlékszel, 
mikor volt az esküvőnk?

A futballista sértődötten 
feleü:

— Hogy beszélhetsz így! 
Én nem emlékszem! Hát le­
het egy ilyen napot elfelej­
teni ! Ez akkor volt, amikor 
a Makkábi Natanja legyőzte 
a Hápoél Tel-A vivőt!

A NAGY TITOK
A szórakozott professzor 

a nemzetközi atom-tárgyalá­
sokra utazik. Egyszer élesen 
kiált fel, rémült tekintettel:

— Elveszett az aktatás­
kám!

A kalauzok igyekeznek a 
segítségére lenni és nagy iz­
galom támad az egész vona­
ton, hamarosan elterjed, 
hogy a híres atomtudóstól el­
lopták idegen ügynökök az 
aktatáskáját.

Az egyik kalauz végülis 
felfedezi az aktatáskát a pro 
fesszor fülkéje melletti folyo 
són a földön, becsúszva a 
radiátor mellett. Felkapja és 
rohan be a tudóshoz:

— A veszély megszűnt, itt 
a táska.

— Hála a Teremtőnek. 
Benne van az uzsonnám. Már 
majdnem meghaltam éhen.

SZOMORÚSÁG
— Miért vagy olyan letört?
— összevesztem a felesé­

gemmel és kijelentette, 
hogy egy hétig nem szól 
hozzám.

— És ezért vagy olyan szo­
morú ?

— Na hallod! Ma lejárt a 
hét.

I BIZTATÁS
Az új titkárnő ezt mondja 

a tolakodó főnöknek:
— Én nem szoktam meg 

ezt a viselkedést.
— Rendben van — feleli 

a főnök, — ha majd meg­
szokja, akkor kérhet fizetés- 
emelést.

ALAPOS KEZELÉS
— De mit csinál, doktor úr 

— kiált fel indignálódva a 
csinos páciens, akinek a 
pszichiáter váratlanul el kez­
di gombolni a ruháját.

A pszichiáter így felel az 
asszonynak:

— Mondtam magának, 
hogy semmit sem szabad el­
rejtenie előttem.

EGY=:EGY
A nagyságos asszony meg­

ütközéssel néz végig a szo­
balányán:

— De hiszen maga állapo­
tos! Nem szégyell! magát.

— A nagyságos asszony is' 
állapotos.

Igen ám, de én a férjem
töl.

Én is tőle.

— Igaz, hogy briliánsgyűrűt ígértem, de a virág jobban 
kifejezi az érzelmeket.

DEFINÍCIÓK
SZOMSZÉDOK: Hasonlók az újságokban közölt regé­

nyekhez. Folytatásokban veszekednek.

SZERELEM: A szerelem vak. Minél többet látunk, 
annál kevésbé szeretünk.

FELOSZTÁS: Két részre oszlik a világ. Autósokra és 
olyanokra, akiket azok elgázolnak.
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Nagy emberek 
mondták:

FRIEDRICH DUERREN- 
MATT: „Minden embernek 
szüksége van valamiféle ön­
igazolásra; ha történetesen 
nem koldus, akkor azért, 
hogy miért nem az.”

JOHN D. PRIESTLEY:
„Az egyenlőség eszméjét az­
ért olyan nehéz megvalósíta­
ni, mert az emberek csak 
azokkal akarnak egyenlők 
lenni, akik fölöttük vannak.”

BLAISE PASCAL: „Vala 
nely mű megírásakor csak a
gvégén jövünk rá, hogy 

mit kell a legelejére ten 
niUk.”

JOHN STEINBECK, Nobel 
díjas amerikai író: „Ha meg­
gondoljuk, hogy már eddig 
is mennyi könyv van és szin 
te naponta mennyi jön még 
hozzá, akkor valószínűnek 
tűnik, hogy az Isten, a leg­
közelebbi vízözön alkalmával 
nem vizet, hanem papírt fog 
alkalmazni.”

MONTAIGNE: „Furcsa egy 
hívő az, aki csak azért hiszi, 
amit hisz, mert nincs mer- 
sze ahhoz, hogy ne higgye!”

ANDRÉ MAUROIS, fran­
cia-zsidó író: „A szerénység 
nagyravágyás, elosztva az 
önismerettel.”

LA BRUYÉRE: „Ha álta­
lános jelenség az, hogy a 
ritkaságok élénk érdeklődést 
keltenek bennünk, vajon 
miért kelt bennünk olyan ke­
vés érdeklődést az erény ?”

LICHTENBERG: „Ha egy 
könyv egy fejjel összeütődik 
és üres hangot ad, úgy a hi­
ba nincs mindig a könyvben.”

RENARD: „Mennyire nem 
ismeri soha a kéz, amely ír, 
a szemet, amely olvas.”

(Paris Match)

A bukaresti egyetem nem- 
I zetközi jogi tanára megái- 
' lapította, hogy a polgári 
időszámítás előtti 1500-ik 

, évtől a p. i. u. 1850-ig ke- 
1 reken 1500 olyan nemzetkö­
zi szerződést kötöttek, me­

lyeknek örök időkre kellett 
, volna érvényben maradniok, 
,de átlagosan csak két éver 
I át léteztek.

(Schweizer Illustrierte!

Egy magasrangú bécsi ál 
lami tisztviselő felesége ké 
éven át zsarolóleveleket ka 
pott. A névtelen levélín 
,-borzalmas leleplezésekkel” 
fenyegette, ha az általi 
kért pénzösszeget a megje­
lölt módon nem juttatják e 
hozzá.

A megfenyegetett felesé 
megmutatja a névtelen 1« 
velet férjének és síró jel< 
netek közepette fogadkozot 
és annak alaptalansága 
hangoztatta. Férje hitt ne 
ki, ennek ellenére kérte őt, 
hogy a kívánt pénzt juttas­
sák el a zsarolónak, hogy a 
megalázástól és kellemetlen­
ségektől megszabaduljon.

Végül a férj, mikor mát 
35 ezer sohillinget fizetett 
ki a névtelen levelek író- 
jánok, megelégelte a dolgo’ 
és a rendőrséghez fordult 
A nyomozás szenzációs ere- 
ménnyel végződött.

Kitűnt, hogy a zsarolóle­
veleket maga a felesége ír 
ta, mert így akarta pótoln 
szűkös háztartási pénzét. 

(Wiener Wochenausgabe

Egy londoni női ujsáí 
körkérdést intézett olvasói 
hoz. Arra kellett válaszol 
niok, mi számukra a leg 
vissza taszítóbb.

Első helyre a pókok ke 
rültek. Utánuk következne! 
az egerek, a harmadik hely­
re pedig a nyersbőr-kesz­
tyűt viselő férfiak jutottak. 

(Daily Mirror, London)

Eugen P. Foley, washing- 
toni kereskedelmi szervezi 
megállapította, hogyha az 
amerikai telefontársaságok 
vissza akarnának térni az 
emberi erővel végrehajtót! 
telefon-kapcsolásokra, úgy 
az. Egyesült Államok összes 
21 éven felüli nőinek ilyen 
állást kellene vállalniok.

(Time, Chicago)

Francois Sagan elégedet­
len az újságírókkal és kri­
tikusokkal. Legutóbb ezzel 
kapcsolatban ezt mondta:

__ Örülnék, ha többet írná­
nak a könyveimről és keve­
sebbet a csekk-könyveim­
ről.________(Literary Digest,

Boston)

Apró bölcsességek
Minden kornak megvan a 

művészete, amelyet a kor 
szülöttje nem ért meg.

Ne szidjuk a fiatalokat 
maradiságukért, mert — ne 
felejtsük el — idő kell az 
eredetiség kifejlesztéséhez.

Emberek ugyan csak két 
formában léteznek, de mil­
liárdnyi kiállításban.


